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Lesen Sie bitte zu Beginn dieses Handbuch.
Es beschreibt vorgeschlagene Anwendungen und grundlegende Funktionen.
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Bewahren Sie das Handbuch nach dem Lesen zum spateren

Nachschlagen greifbar auf.

Die ,Sicherheitsvorkehrungen® werden in den zusatzlichen
Sicherheitsinformationen behandelt. Lesen Sie diese vor dem

Gebrauch unbedingt durch.
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Die folgenden vier Handbiicher sind im Lieferumfang dieses Geréts enthalten:

@ Allgemeines Handbuch (dieses Handbuch)
Dieses Handbuch beschreibt die grundlegenden Druck-, Kopier- und Scan-Funktionen und wie Verbrauchsmaterialien ersetzt
werden.
Bitte lesen Sie zuerst dieses Handbuch.

@ Administrator-Handbuch
In dieser Anleitung werden die Einstellungen und Optionen fiir das Gerdt beschrieben (IC-Kartenleser, Scanner
usw.) die vom Administrator vorzunehmen sind.

@ Handbuch zur Fehlerbehebung
Dieses Handbuch beschreibt, wie man vorgehen muss, wenn ein Papierstau oder anderes Problem auftritt.

@ Sicherheitsinformationen
Dieses Handbuch beschreibt Sicherheitsvorkehrungen und Spezifikationen.

Uber dieses Handbuch

(1) Dieses Handbuch darf weder in Teilen noch als Ganzes ohne die Zustimmung der RISO KAGAKU CORPORATION reproduziert
werden.

(2) Der Inhalt dieses Handbuchs kann Anderungen ohne vorherige Ankiindigung unterliegen, um Verbesserungen am Produkt
aufzunehmen.

(3) RISO tibernimmt keine Haftung fiir Folgen aus der Benutzung dieses Handbuchs oder des Gerits.

B Benennung von Tasten und Kn6pfen
Die Benennung der Tasten auf dem Bedienfeld und der Knopfe auf dem Touchpanel-Bildschirm oder Computerfenster werden
in eckigen Klammern [ ] angegeben.

Bedienfeld Touchpanel-Bildschirm Computerfenster
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Beispiel: Driicken Sie auf [ADF scan und Pause].

Beispiel: Wahlen Sie das Kontrollkastchen
[Unt. GroBe] aus.

B Benennungen von Zubehor
Folgende Benennungen fiir Zubehor werden in diesem Handbuch verwendet: Ein individueller Name wird fiir jedes
Zubehorteil zur Beschreibung der besonderen Funktionen verwendet.

In diesem Handbuch verwendeter Name Zubehorteil
Standardfach Zufuhr mit hoher Kapazitat
Stapelfach * Breites Stapelfach
Automatikstapelfach
Ablage mit hoher Kapazitat

* Optionales Ablagefach rechts am Gerat angeschlossen

M In diesem Handbuch verwendete Abbildungen
Die in diesem Handbuch enthaltenen Screenshots kdnnen von der tatséchlichen Anzeige abweichen, je nach
Gebrauchsumgebung, einschlieBlich des angeschlossenen Zubehors.
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Bitte vor dem ersten Gebrauch /ﬁt

Lo
der bei Unklarheiten in der Cop

LLL

Funktionen

Dieses Gerat ist ein Tintenstrahldrucker, der Netzwerk-
kompatibel ist und extrem schnelle Farbdrucke liefert.
Auf3er dem Drucken vom Computer aus kann dieses
Gerat mit verschiedenen Optionen kombiniert werden,
um die Kopier- oder Scanfunktionen zu verwenden.
Die umweltfreundliche Stromsparfunktion und die
optionale Zufuhr mit hoher Kapazitat und die
Ablage mit hoher Kapazitat fur grof3e
Druckauftrage konnen Ihnen bei der Verbesserung
Ihrer Produktivitat helfen.

T

—
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Eine grof3e Palette an
niitzlichen Funktionen

Neben der Druckfunktion kdnnen Sie Zubehor wie Kopierer und
Scanner hinzufligen, um das Gerét fiir viele verschiedene
Anwendungen zu benutzen. Dieser Abschnitt beschreibt einige
Funktionen, die Sie mit diesem Gerat ausfiihren kdnnen.

Ich mochte attraktive Direkt-Mailings
oder Einladungen erstellen!

Papiertyp (Siehe S. 42, S. 49.)
Das Gerat wahlt das Farbprofil aus, das am besten zu Ihrem
Papiertyp passt. Wenn das Druckergebnis nicht lhrer Erwartung
entspricht, andern Sie den Papiertyp.

Ich muss Broschiiren unserer neuen
Produkte fiir den Messebesuch meiner

Firma erstellen.

Booklet Ausschie3en (Siehe S. 87.)
Sie kdnnen automatisch Seiten ausschief3en, um ein Booklet-
Muster zu drucken. Wenn Sie den optionalen Multifunktionalen
Finisher benutzen, kénnen Sie auch niitzliche Funktionen wie
Heften und Lochen verwenden.

Der Schredder ist voll! Wir miissen fiir
unsere Dokumente weniger Papier

verwenden.

Duplex-Druck, Multi-up,Duplexkopieren(SieheS.42,5.68,5.85.)
Sie kdnnen beide Seiten des Papiers bedrucken oder mehrere
Seiten auf ein einziges Blatt drucken. Wenn Sie Duplex-Druck
und die Multi-up-Funktion kombinieren, kénnen Sie noch mehr
Papier sparen.

Ich muss 100 Dokumente fiir ein Treffen in

einer Stunde vorbereiten!
Blatt sort./einsch. (Siehe S. 45, S. 88.)

Bei groBen Dokumenten oder Handouts kénnen Sie die Blatt
sort./einsch. Funktion verwenden, um die Dokumente schnell zu
sortieren. Der optionale Multifunktions-Finisher, der Versatz-
Hefter sowie die Ablage mit hoher Kapazitat ermdglichen es
Ihnen, Ausdrucke effektiver zu sortieren.

Ich drucke jeden Tag Dokumente mit denselben
Einstellungen aus. Es ist miihevoll, jedes Mal

dieselben Einstellungen einzugeben...

Einst./speich. abr. (Siehe S. 52, S. 64.)
Wenn Sie die Angaben bei [Einst./speich. abr.] einspeichern,
kdnnen Sie die Einstellungen wieder abrufen. Dies ist praktisch,
weil keine erneuten Einstellungen notig sind.




Ich mache bei gro3en Druckauftragen
immer Fehler und muss immer wieder die

STOP-Taste driicken...!

Drucken und Pause, Kopieren und Pause (Siehe S. 69, S. 89)
Wenn Sie Drucken und Pause oder Kopieren und Pause
verwenden, wird nur eine Kopie gedruckt. Sie kdnnen die
Ausgabe und die Einstellungen priifen, bevor Sie mit den
Ubrigen Ausdrucken fortfahren.

79N

\

FeA

Ich méchte Umschlage deutlich
ausdrucken!

Umschlagbildverbesserung (Siehe S. 44.)
Die Umschlagbildverbesserung ermdglicht es lhnen, Umschlage
in verschiedenen Starken mit weniger Unscharfe oder Flecken zu
bedrucken.

Meine Hauptprioritat ist die
Druckgeschwindigkeit. Ich mochte so

schnell wie moglich drucken!

Datenkomprimierung (Siehe S. 44.)
Sie kdnnen beim Drucken die GréBe lhrer Druckdatei verringern
und der Netzwerk-Verbindungsgeschwindigkeit gegentiber der
Bildqualitat Prioritat einrdumen.

Wenn das Firmenhandbuch gedruckt wird,
verwendet jeder andere Einstellungen. Das

scheint verschwenderisch...

In Ordner speichern (Siehe S. 71, S. 82.)
Indem Sie einen Auftrag im Ordner speichern, kdnnen Sie
Einstellungen speichern und sie jederzeit zum Drucken
verwenden.

Ich méchte Bogen in ungewohnlichen
Formaten bedrucken, ohne komplizierte

Einstellungen vornehmen zu miissen!

Bogen in ungewohnlichen Formaten (S. 49.)
Sie kdnnen Bogen in ungewohnlichen Formaten auf dieselbe
Weise bedrucken wie Bogen in Normalformaten, ohne die [Ben.
def. Papiergrofe] einstellen zu mussen.

L]

Diesen Ausdruck darf niemand sehen!
PIN-Code, PDF-Datenverschliisselung (Siehe S.70,S.82,5.92.)
Sie konnen einen PIN-Code fiir eine Arbeit eingeben, damit der Druck ohne
Einsicht anderer Leute ausgefiihrt wird. Der Druck wird gestartet, sobald Sie den
PIN-Code am Touchpanel des Geréts eingeben. Sie kdnnen ein eingescanntes
Dokument mit einem Passwort schiitzen. Sie kdnnen festlegen, wer auf das
Dokument zugreifen darf und so von erhéhter Sicherheit profitieren, indem Sie
verhindern, dass es von den falschen Leuten ausgedruckt oder bearbeitet und
missbraucht werden kann.

—




Ich brauche weitere Kopien aus einem

abgeschlossenen Kopierauftrag!

Zusatzliche Kopien (Siehe S. 52.)
Wenn Sie weitere Kopien des vorigen Kopierauftrags brauchen,

kdnnen Sie sie machen. Sie kdnnen auch die Einstellungen von
Bildposition, Zufuhrfach und Druckdichte @ndern.

Ich mochte den Geratestatus von einem

anderen Platz aus priifen.

RISO Console (Siehe S. 94.)
Sie kdnnen den Gerédtestatus und die Einstellungen von [hrem

Computer aus Uberpriifen und Auftrage ausfiihren, ohne
tatsachlich zum Gerdt gehen zu missen.

Ich mochte verschiedene Originalgro8en

in einem Auftrag kopieren!

Original unt. GroB3e (Siehe S. 53.)
Der ADF kann Vorlagen in verschiedenen Grof3en lesen (z. B. A4/

Letter und A3/Ledger), wenn sie an einer Seite die gleiche Lénge

Ich mochte im Standby Strom sparen!

Stromspareinstellung (Siehe S. 18.)
Das Gerat kann Strom sparen, indem es im Standby weniger

Strom verbraucht. Sie kénnen die Dauer von Stromspar-Status,
Ruhestatus, Hintergrund AUS, sowie den Stromverbrauch
wahrend des Schlaf-Status konfigurieren.
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Optionen und Funktionen variieren je nach Modell.

ComColor 9150

ComColor 9110

ComColor 7150

ComColor 7110

ComColor 3150

ComColor 3110

Maximaler
Druckbereich

314 mm X 548 mm

314 mm X 548 mm

314 mm X 548 mm

3174 mm X 548 mm

210 mm X 544 mm

210 mm X 544 mm

Druckbarer
Bereich
(Seitenrand)

Standard:
3 mm
Maximum:
Tmm

Standard:
3mm
Maximum:
Tmm

Standard:
3 mm
Maximum:
Tmm

Standard:
3mm
Maximum:
T mm

Standard:
5mm
Maximum:
3mm

Standard:
5mm
Maximum:
3mm

Anschlussmoglichkeit
eines Multifunktions-
Finishers (optional)
(Die Booklet-, Heften-/
Lochen-, Papierfalz-
Funktionen usw.)

\/*1

‘/-)(-1

Zufuhrfach
(Original unt.
GroBe/
Blatteinschub/
Deckblatt
hinzufiigen)

N/V*2

N/Vv*2

N/Vv*2

/:verfligbar
N/V: nicht verfiigbar

*1 Wenn der ComColor 3150/3110 angeschlossen ist, unterliegen die Heften-, Lochen- und Booklet-Funktionen einigen Einschrankungen.
%2 Die Funktion [Original unt. Grée] im Scannermodus steht nur zum Lesen zur Verfligung.

Fiir ComColor 3150/3110
Papier in NormalgroR3e, dessen Breite 216 mm tiberschreitet, wird auf dem Druckertreiber-Bildschirm und im Bedienfeld nicht angezeigt.
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Zuerst lesen

Komponentennamen

(1) Fach V.Seite unten
Die Ausdrucke werden hier mit der Vorderseite nach unten
ausgegeben.

(2) Bedienfeld

Wird verwendet, um Funktionen auszufiihren oder
Einstellungen vorzunehmen. (Siehe S. 17.)

Bevor Sie die niitzlichen Funktionen verwenden, ist es
wichtig, die Bezeichnungen und Funktionen der
verschiedenen Komponenten
zu kennen.

Dieser Abschnitt beschreibt
die Namen und Funktionen
dieser Komponenten.

(3) Vordere Abdeckung
Bei Papierstau oder zum Austauschen von Tintenpatronen
offnen.

Kann normalerweise (wenn keine Probleme wie Papierstau

@ auftreten) nicht ge6ffnet werden. Wenn Sie sie 6ffnen
wollen, stellen Sie [Vord. Abd. 16sen] auf EIN. Fiir Details
siehe ,Vord. Abd. I6sen” (S. 57).

(4) standardfach

Legen Sie spezielles Papier (dickes Papier, Briefumschldge, etc.) hier ein.
Glattes Papier kann ebenfalls in das Standardfach eingelegt werden.
Fur Details siehe ,Papier und Vorlagen” (S. 27).
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(5 Einstellhebel fiir den Papiereinzugsdruck
Stellen Sie damit den Papiereinzugsdruck passend zur
Papierart im Standardfach ein.

(6) Papierfiihrung fiir das Standardfach

Verhindert das Verrutschen des Papiers im Standardfach.

(@) Papierfiihrungshebel

Zum Verschieben oder Fixieren der Papierflihrung fiir das
Standardfach. Hebel sind auf beiden Seiten der
Standardfachpapierfiihrung in zwei Positionen angebracht.

Hauptschalter

Schalten Sie damit den Strom EIN und AUS. Normalerweise

bleibt der Strom auf EIN geschaltet.
Wenn die Zufuhr mit hoher Kapazitat angeschlossen ist,
verwenden Sie den Hauptschalter. Weitere Einzelheiten
finden Sie unter ,Zufuhr mit hoher Kapazitat” (S. 13).

(9) Scannerbuchse
Zum Anschluss des Scanner-Netzkabels.

Geritebuchse

Zum Anschluss des Gerate-Netzkabels.

@) Absenkknopf fiir das Standardfach

Verwenden Sie diesen Knopf, um das Standardfach nach
oben oder unten zu bewegen, wenn das Papier ausgetauscht
oder nachgefiillt werden soll.

42 Zufuhrfach

Setzen Sie hier das zum Druck verwendete Papier ein.
Spezielles Papier, z.B. dickes Papier, kann nicht eingesetzt
werden. Fur Details siehe ,Papier und Vorlagen” (S. 27).

@3 USB-Anschluss
Verwenden Sie einen USB flash drive, um die Scannerdaten
zu speichern. oder zur Ausgabe von Druckauftragen auf dem
USB flash drive.
Verwenden Sie einen USB flash drive, der mit den
9 Spezifikationen der Massenspeicherklasse und USB 1.1
oder 2.0 kompatibel ist.

Se a{q&};

Vorbereitungen fur den Gebrauch >> Zuerst lesen

Scanner

Zum Kopieren oder Scannen von Dokumenten, die auf dem
Glastrager oder dem ADF eingelesen werden.

@5 Scannerlampe (griin/rot)

Leuchtet auf, wenn der Scanner betriebsbereit ist. Blinkt
beim Einschalten und Lesen griin und blinkt rot, wenn ein
Fehler autritt.

Glastrager

Setzen Sie die Vorlage mit der Vorderseite nach unten und
am Pfeil oben links ausgerichtet ein.

@7) Vorlagenabdeckung

Ziehen Sie die Abdeckung auf die Vorlage herunter, wenn es
auf dem Glastrager eingelesen wird.

Automatische Dokumentenzufuhr (ADF)
Bis zu 100 Vorlagen kdnnen automatisch eingezogen
werden.

Hebel fiir die ADF-Vorlageneinheit
Ziehen Sie diesen Hebel, um die Abdeckung der
Vorlageneinheit zu 6ffnen, wenn Vorlagen klemmen.

ADF-Vorlagenfiihrung

Verschieben zur Anpassung auf die Breite der Vorlage.

@) ADF-Vorlagenausgabefach
Dokumente, die vom ADF eingelesen werden, werden hier
ausgegeben.

22 Netzschalter des Scanners
Schalten Sie damit den Strom am Scanner EIN und AUS.
Normalerweise bleibt der Strom auf EIN geschaltet.

Tk p@ﬁfﬁfﬁ,
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Versatz-Hefter

Wenn der optionale Versatz-Hefter mit der Schriftseite nach unten angeschlossen ist, konnen Sie ausgedruckte Bogen heften
oder die versetzte Ausgabe von der Druckeinheit durchfiihren lassen.

(1) Stapelfach
Ausdrucke werden mit der Schriftseite nach unten
ausgegeben.
Das Ausgabefach gleitet. Richten Sie fiir eine normale
9 Ausgabe P> und € aneinander aus, wie in 2) gezeigt, um
das Fach zu verwenden.

Facheinstellposition Papiertyp und
Ausgabebedingungen
>« Normal (anders als die
Richten Sie > und « folgenden)
aneinander aus.
>< Flr diinnes Papier kleiner
Verschieben Sie das Fach als B5 ohne Heften

und setzen Sie € auf @.

(3) Papierstau-Klappe

Wenn ein Papierstau beim Papiertransport vom Drucker zum
Versatz-Hefter mit der Schriftseite nach unten auftritt, 6ffnen
Sie diese Klappe und entfernen Sie den eingeklemmten
Bogen.

(@) Hefterkassette
Ziehen Sie die Hefterkassette heraus, um eine Heftklammer
auszutauschen oder wenn eine Klammer verklemmt ist.

(5) Hefterabdeckung
Offnen Sie diese Abdeckung, wenn eine Heftklammer
verklemmt ist, oder um die Hefterkassette auszutauschen.

(8) Buchse des Versatz-Hefters mit der

Schriftseite nach unten
SchlieBen Sie das Netzkabel fiir den Versatz-Hefter mit der
Schriftseite nach unten an.
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Vorbereitungen fur den Gebrauch >> Zuerst lesen

Zufuhr mit hoher Kapazitat

Wenn die optionale Zufuhr mit hoher Kapazitat angeschlossen ist, konnen Sie etwa 4.000 Bégen einlegen (Glattes Papier,

Recycle-Papier).

(1 Einstellhebel fiir den Papiereinzugsdruck
Zur Einstellung des Papiereinzugsdrucks entweder auf
,Standard” oder ,Postkarte”, je nach dem Papiertyp in der
Zufuhr mit hoher Kapazitat.

(2) Absenkknopf fiir das Standardfach
Zum Anheben oder Absenken der Zufuhr mit hoher
Kapazitat beim Ein- oder Nachlegen von Papier.

(3) Papierfiihrungshebel

Zum Verschieben oder Feststellen der Papierfiihrung fiir das
Standardfach. Die Hebel befinden sich in zwei Positionen auf
beiden Seiten der Papierfiihrung fiir das Standardfach.

(4) Vordere Abdeckung
Offnen Sie diese Abdeckung, wenn Sie den Hauptschalter
EIN/AUS-schalten oder wenn ein Papierstau auftritt.

(5) Hauptschalter

Zum EIN- und AUS-schalten der Stromversorgung, wenn die
Zufuhr mit hoher Kapazitdt angeschlossen ist.
Normalerweise bleibt die Stromversorgung EIN-geschaltet.

(6) Papierfiihrung fiir das Standardfach
Zur Verhinderung von Papierverschiebungen in der Zufuhr
mit hoher Kapazitat.

(@ Umschlagfiihrung

Zum Druck von Umschlagen. Stellen Sie den Neigungswinkel
je nach verwendetem Umschlagtyp ein.

2 ™ }
A== Y

Winkeleinstellhebel der Umschlagfiihrung u

Zur Einstellung des Neigungswinkels der Umschlagfiihrung.
Stellen Sie den Winkel der Umschlagfiihrung auf eine der
vier Stufen ein.

(9 Einstellhebel fiir den Papiereinzugsdruck der
Umschlagfiihrung

Zum Einstellen des Einzugsdrucks je nach Qualitdt des
verwendeten Umschlags.

Fiillungsabdeckung fiir das Standardfach
Entfernen Sie die Abdeckung, wenn Sie Blatter einlegen, die
kleiner als A4 oder groBer als A3 sind, bzw. bei C5/DL-R-
Umschlagen.

@) Buchse fiir die Zufuhr mit hoher Kapazitt
Zum Anschluss des Netzkabels fiir die Zufuhr mit hoher
Kapazitdt. Die Buchse befindet sich rechts an der Riickseite
des Standardfachs.

Wenn die Zufuhr mit hoher Kapazitat angeschlossen ist,
konnen Sie das Standardfach nicht verwenden.

12 Geritebuchse

Zum Anschluss des Gerate-Netzkabels.

@3) Papiertransferabdeckung
Wenn es zu einem Papierstau kommt, 6ffnen Sie diese
Abdeckung und entfernen Sie das gestaute Papier.
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Stapelficher

Das Automatikstapelfach und das breite Stapelfach sind als optionale Stapelfacher verfiigbar.

+ Mit dem Automatikstapelfach konnen die Papierfiihrungen automatisch auf die Papiergré3e angepasst werden.

- Beim breiten Stapelfach verstellen Sie die Papierfiihrungen (Seiten und Enden) so, dass Sie zur Gro3e des zum Druck
verwendeten Papiers passen.

@ Das Automatikstapelfach ist in diesem Bild dargestellt.

(1) Papierarrangierung
Einstellen zur Anpassung auf die Papierstruktur, damit das
ausgeworfene Papier gleich ausgerichtet ist. (Siehe S. 34.)

(2) Papierfiihrungen 6ffnen-Knopf

Zum Auseinanderspreizen der Papierfiihrungen. Die Bedienung

unterscheidet sich, je nachdem, ob Papier vorhanden ist oder nicht.

«Wenn das Gerat inaktiv ist und sich kein Papier im Stapelfach befindet,
offnen sich die Filhrungen und bewegen sich in die Beladeposition.

- Wenn das Gerét inaktiv ist und sich Papier im Stapelfach befindet,
spreizen sich die Papierfiihrungen auseinander, damit man das Papier
entfernen kann.

Die Papierfiihrungen, die sich auseinanderspreizen, wenn der Knopf
gedriickt wird, unterscheiden sich je nach,Admin.-Einstellungen”.

9 Dieser Knopf ist nur beim Automatikstapelfach vorhanden.
(3 Papierfiihrung (Ende)
() Papierfiihrung (Seite)

Verhindert, dass das ausgeworfene Papier im Stapelfach verrutscht.
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Vorbereitungen fur den Gebrauch >> Zuerst lesen

Ablage mit hoher Kapazitat

Wenn die optionale Ablage mit hoher Kapazitat angeschlossen ist, kbnnen Sie etwa 4.000 Bégen stapeln (Glattes Papier, Recycle-

Papier).

Sie kdnnen die ausgegebenen Ausdrucke mit dem Schlitten entnehmen.

(1) Absenkknopf fiir das Stapelfach

Zum Entnehmen von Ausdrucken aus dem Stapelfach
driicken. Wenn Sie auf die Absenktaste fiir das Ablagefach
driicken, fahrt das nach unten (Position des Schlittens). Das
Stapelfach halt an, wenn Sie die Absenktaste fiir das
Stapelfach wahrend des Absenkens driicken. Wenn Sie die
Taste noch einmal driicken, fahrt das Stapelfach weiter
herunter. Das Stapelfach kann wahrend des Drucks nicht
bedient werden, auch wenn Sie die Absenktatste fir das
Stapelfach driicken. Die rechte und die linke Abdeckung
missen geschlossen sein, wenn diese Taste gedriickt wird.

(2) Rechte Abdeckung

Offnen Sie diese Abdeckung, um Ausdrucke zu entnehmen,
einen Schlitten einzustellen, oder um gestautes Papier zu
entfernen.

(3) Papierfiihrung

Zur Verhinderung von Verschiebungen der Ausdrucke.
(@) Wellpappenanlage

Zum reibungslosen Papiereinzug und zur ordentlichen
Ausrichtung der Ausdrucke je nach Papiertyp einstellen.

D ™ \%@
Jr— T ¢

(8) Schlitten

In der Ablage mit hoher Kapazitat einstellen. Verbinden Sie
das Stapelfach mit dem Schlitten, um gro3e Ausdrucke zu
transportieren.

(8) Stapelfach

Ausdrucke werden hier ausgegeben.

(@ Linke Abdeckung

Wenn wahrend des Papiertransports ein Papierstau auftritt,
offnen Sie diese Abdeckung und entfernen Sie das gestaute
Papier.

Buchse fiir die Ablage mit hoher Kapazitat
Zum Anschluss des Netzkabels fiir die Ablage mit hoher
Kapazitat. Die Buchse befindet sich unten an der Riickseite
der linken Abdeckung.
« Offnen Sie die Abdeckung nicht wihrend des
9 Druckvorgangs. Sie konnen bei ge6ffneter Abdeckung
nicht drucken.
+ Als Schlittentyp kdnnen Sie den Originalschlitten fiir die
Ablage mit hoher Kapazitdt verwenden.

E{\é@ E Il _
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Multifunktions-Finisher

Wenn Sie den optionalen Multifunktionalen Finisher anschlieBen, konnen Sie das bedruckte Papier heften oder lochen oder ein

Booklet erstellen.

(1) Oberes Fach

Die Ausdrucke werden hier ausgegeben, wenn eine Lochung
erfolgt.

(2) Stapelfach
Die Ausdrucke werden hier ausgegeben, wenn die Stapel-
oder versetzte Ausgabe-Funktion verwendet wird.

(3 Auswurfknopf

Verwenden Sie diesen Knopf, um die Ausdrucke im
Bookletfach an eine Stelle zu schieben, an der Sie leichter auf
sie zugreifen kdnnen.

(@) Bookletfach

Booklets und 2-Br.Falz-Ausdrucke werden hier ausgegeben.

(5) Rechte Abdeckung

Zum Austauschen von Tintenpatronen oder bei Papierstau
offnen.

(8 Linke Abdeckung
Zum Entfernen des eingeklemmten Papiers aus dem
Papiereinzugsweg zwischen Drucker und Finisher.

(@ Buchse fiir den Multifunktions-Finisher
Zum Anschluss des Netzkabels fiir den Multifunktions-
Finisher. Die Buchse befindet sich an der Riickseite des
Finishers.
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Bedienfeld

Vorbereitungen fur den Gebrauch >> Zuerst lesen

Mit dem Bedienfeld kénnen viele Funktionen ausgefiihrt und Einstellungen vorgenommen werden.
Sie kénnen auch den Geratestatus oder Fehler wie Papierstaus anhand der Lampenfarbe erkennen und daran, ob die Lampe

aufleuchtet oder blinkt.
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(@ Leuchte fiir den Energiezeitplan
Leuchtet auf, wenn Sie den ,Energiezeitplan” einrichten.

(2) Hauptschalterlampe
Leuchtet auf, wenn der Netzschalter auf ,EIN” geschaltet ist.

(3) Wecktaste

Leuchtet auf, wenn sich das Gerat im Hintergrund| AUS- oder
im Sleep befindet. Driicken, um das Gerat betriebsbereit zu
machen.

Driicken, um nach Beendigung eines Auftrags manuell auf
den Stormsparmodus zu schalten.

(@) Unterschaltertaste

Schaltet den Strom EIN und AUS. Leuchtet auf, wenn der
Strom auf EIN geschaltet ist. Driicken und halten, um auf AUS
zu schalten.

(5) Unterbrechungslampe

Leuchtet bei einer Kopierunterbrechung auf.

(6) RESET-Taste
Zum Zuriickstellen der Einstellungen auf ihre Standardwerte
driicken.

(@ Unterbrechungstaste

Driicken, um einen laufenden Kopiervorgang kurzzeitig zu
unterbrechen und einen anderen Kopierauftrag
auszufiihren.

STOP-Taste

Zum Stoppen des laufenden Auftrags driicken.

(9) START-Taste

Zum Starten einer Funktion drlicken.

Startlampe
Leuchtet auf, wenn die START-Taste betriebsbereit ist.

oo NI

.
i

B® @ 0oe

@) Fehlerlampe

Blinkt rot, wenn ein Fehler auftritt.

12 Entfernen-Taste
Zum Entfernen von eingegebenen Buchstaben oder Zahlen
driicken.

@3 Datenempfangslampe
Blinkt griin, wenn Daten empfangen werden.

Zifferntasten

Zur Eingabe von Zahlen driicken.

Wenn Sie die Taste driicken, erscheint der
Registrierungsbildschirm fir die Kopier-/
Scanmoduseinstellung.

@5 Touchpanel

Wird verwendet, um Funktionen auszufiihren oder
Einstellungen vorzunehmen.

Dieses Feld zeigt auch Informationen wie Fehlermeldungen
oder Bestatigungsmeldungen an.

Zihlertaste

Zum Umschalten auf den Anz.-Anzeigebildschirm driicken.
Die Blatt-Hochstwerte fiir Drucken und Kopieren sowie die
Anzahl benutzter und verbleibender Blatter werden
angezeigt. Sie kdnnen die angezeigten Informationen
ausdrucken und sie auf einem USB flash drive. Einzelheiten
Uber den Anz.-Anzeige-Bildschrim finden Sie unter ,Anz.-
Anzeige” (S. 95) in,Verwendung niitzlicher Funktionen”,

@7 Funktionstasten

Zur Verwendung als Shortcut-Tasten fiir die Moduswahl,
indem Sie Modi oder Funktionen einspeichern. Sie werden in
den,Admin.-Einstellungen” eingespeichert.

MODUS-Taste

Zum Umschalten auf den Modusbildschirm driicken.

Tk pﬂﬁfﬁﬁ
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Stromspareinstellung

Sie kdnnen Strom sparen, indem Sie den Stromverbrauch im Standby steuern.
Der Stromsparmodus schaltet sich automatisch ein, wenn Sie einige Zeit keine Eingaben am Gerét vornehmen. Wenn der
Stromsparmodus sich aktiviert, wird das Touchpanel ausgeschaltet und die Taste [Wecken] wird aktiviert. Wenn Sie auf die
Taste [Wecken] driicken, wird der Stromsparmodus aufgehoben und das Gerat wird wieder aktiviert.
Der Energiespar-Modus bietet die Optionen Hintergrund AUS und Schlaf. Sie konnen fiir den Schlaf-Zustand zwei
verschiedene Stromverbrauchswerte auswahlen, [Niedrig/Standard]. Stellen Sie in den,,Admin.- Einstellungen” die Zeit ein,
nach der das Gerat in den jeweiligen Status wechselt, sowie den Stromverbrauchswert. Im Schlaf-Status wird weniger Strom
verbraucht als im Status Hintergrund Aus. Das Gerat wird aus dem Status Hintergrund Aus schneller wieder aktiviert.
VorsichtsmaBBnahmen bei der Einstellung von [Stromverbrauch (wahrend Sleep)] auf [Niedrig]:
9 - Die RISO Console wird im Schlaf-Zustand nicht angezeigt.
« Wenn Sie in einem Netzwerk drucken, in dem das Wake On LAN nicht funktioniert, wird der Drucker nicht automatisch
aufgeweckt. Geben Sie auf der Registerkarte [Umgebung] des Druckertreibers die,,MAC-Adresse” ein. Einzelheiten finden Sie
unter ,Configuring the MAC Address” in der ,User’s Guide” (nur auf Englisch).

Reduzierung des Stromverbrauchs ™
Mit den Funktionen [Hintergrund AUS] und [Aut. Sleep] in der [Stromspareinstellung] kdnnen Sie steuern, wie das Gerat
in Richtung geringerer Stromverbrauch fortschreitet.
Je nach Einstellung der Ubergangszeit kénnen Sie den Stromverbrauch reduzieren, indem Sie das Gerat aus dem
Bereitschaftsstatus direkt in den Schlaf-Status versetzen und den Status Hintergrund AUS Uiberspringen. Sie kdnnen das
Gerat nicht vom Sleep-Status in den Status Hintergrund AUS versetzen.
Hoch A
Bereitschaftszustand
5 Hintergrund AUS
g
< Schlaf
g [Standard]
2
&
Schlaf
[Niedrig] Standby
Niedrig
Kurz Wiederherstellungszeit Lang
Druckerstatus Menipunkt/Wert einstellen Stromverbrauch
Bereitschaftszustand - 150 W oder weniger
Hintergrund AUS Autom. Hintergrund AUS 147 W oder weniger
Schlaf [Standard] Stromverbrauch (wdhrend Sleep) 65 W oder weniger
[Standard]
Schlaf [Niedrig] Stromverbrauch (wdhrend Sleep) [Niedrig] 5W oder weniger
Standby - 0,5 W oder weniger
Sie konnen den Teilbetrieb mit ,,Energiezeitplan“und ,Einst. aut. Abschalt.” auch automatisch EIN- oder AUS-schalten.

Weitere Informationen erhalten Sie vom Administrator. /

N
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Vorbereitungen fir den Gebrauch >> Zuerst lesen

Touchpanel-Grundinformationen

Dieser Abschnitt beschreibt grundlegende Informationen, die man zur Bedienung des Touchpanel kennen sollte.

Auswahl der Knopfe Einstellungen bestatigen oder abbrechen

Um einen Knopf auf dem Touchpanel auszuwéhlen, Wenn [OK] in einem Einstellungsbildschirm angezeigt
beriihren Sie den Knopf mit dem Finger. wird, miissen Sie [OK] driicken, um die

I in der linken unteren Ecken eines Einstellungsinformationen zu speichern. Wenn Sie nicht
Knopfs zeigt an, dass durch Driicken — [OK] driicken, werden die Einstellungsinformationen
dieses Knopfes ein weiterer Bildschirm . E'ns!:_- verworfen.

zur Eingabe von Einstellungen M@) Um eingegebene Einstellungsinformationen zu

6ffnet wird.
geotinetwir 16schen, driicken Sie [Abbrechen].

Wenn ,,l” nicht angezeigt wird,

aktiviert oder deaktiviert der Knopf die ADF scan Farbmodus abbrechen J[__ok

Funktion bei jedem Driicken. Aktive und Pause [ o ]

Funktionen werden orange dargestellt. *~— -

Knopfe, die bei den aktuellen Einstellungen nicht o oo coe ooe
Vollfarbe Schwarz Zyan Magenta

verfiigbar sind, erscheinen grau. Sie konnen diese
Knopfe auswahlen, wenn die entsprechenden
Anforderungen erfiillt werden.

Microsoft Word - 12345.doc J. 5m

8***** C.Cz

[E Alle ausw. I [x Loschen

Text eingeben

Zur Eingabe von Namen oder Passwortern geben Sie die geforderten Informationen im Texteingabefeld ein.

1 Driicken Sie jedes Zeichen, das Sie eingeben 2 Driicken Sie [OK], wenn Sie die Eingabe
wollen. abgeschlossen haben.
Um den Cursor zu bewegen, driicken Sie [4l] oder [I=]. @ U"J eingegebene Informationen zu I&schen,
Um das Zeichen links vom Cursor zu 16schen, driicken Sie driicken Sie [Abbrechen].
[Entf.].

Benutzername (Cabbrechen J( ok ]

(Max. 10 Zeichen)

(= ]
N I G
(I I O O
eI o )
CI 00
5 I A PR P A

@ Eingabeeinschrankungen werden iiber dem
Texteingabefeld angezeigt.

Benutzername

" J. Smith

19
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Touchpanel-Bildschirme

Werden zusammen mit den Tasten zur Einstellung von
Funktionen und Ausfiihrung von Arbeiten verwendet.
Das Touchpanel wurde zur
benutzerfreundlichen Einstellung
oder Bedienung entwickelt.
Beriihren Sie einfach die Knopfe auf
dem Bildschirm.

0 Die angezeigten Bildschirme unterscheiden sich je nach angeschlossenem optionalem Zubeh6r und den Einstellungsdetails.

Modus-Bildschirm

@ @ ® @
»6 Login__ || | (D tnaktiv TR
Betriebsmodus auswahlen
a a a
Iy | &
Drucker . Kopierer . Scanner

| B Status I"];_I Vord. Abd. I6sen I
® @

@ [Login]
Driicken Sie diesen Knopf, um sich einzuloggen.
Solange Sie eingeloggt sind, steht auf diesem Knopf
7 [Logout] und der Name des aktuellen Benutzers wird
daneben angezeigt.

| Logout Ii J. Smith

(2) Druckerstatusknopf

Dieser Knopf zeigt den aktuellen Gerdtezustand an: Inaktiv,
Drucken, Fehler oder Offline.

Driicken dieses Knopfs wechselt zum Druckmodus-
Bildschirm.

(3 FORCEJET™ Link-Symbol

Dieses Symbol zeigt an, ob alle zum Druck erforderlichen
Teile richtig funktionieren. Das Symbol erscheint grau, wenn
eine genaue Farbverwaltung nicht moglich ist.

(@) Tintenstandanzeige

Diese Symbole zeigen an, wie viel Tinte der jeweiligen Farbe
noch Ubrig ist. Die Symbole blinken, wenn weniger als 10%
der Fiillmenge verbleiben. Bereiten Sie eine neue
Tintenpatrone fir die blinkende Farbe vor.

Dieser Bildschirm wird zuerst angezeigt. Von diesem
Bildschirm aus konnen Sie jeden Modus auswahlen, um
das Gerat zu konfigurieren und zu bedienen.

Driicken Sie die MODUS-Taste auf dem Bedienfeld, um
diesen Bildschirm anzuzeigen.

(5) Modus-Knépfe
Driicken Sie diese Knopfe, um den Bildschirm fiir jeden
Modus aufzurufen.
Schloss-Symbole in der oberen linken Ecke eines Knopfes
zeigen an, dass Sie sich einloggen miissen, um auf diesen
Modus zugreifen zu kénnen.

« Einige Modus-Kn6pfe werden nicht angezeigt, solange
9 kein Scanner angeschlossen ist.

« Knopfe fiir Modi, die der aktuelle Benutzer nicht

benutzen darf, erscheinen grau.

(6) [Status]
Driicken Sie diesen Knopf, um Allgemeine, System- (MAC-Adresse
und IP-Adresse), Benutzer- oder Lizenz-Info zu Giberpriifen.

Status (_schliegen ]

Allgemein | [_system ][ Benutzer ][ tizenznfo ]

K aooom
€ aoom
M a0oom
Y aoom [ ]
Papiergr. Papiertyp Zufuhrstrg  Fachauswahl
S| A4210x297mm Normal Standard  Auto
=11 A4[)297x210mm Normal Standard Auto
IE12 A3 297x420mm Normal Standard Auto

ISI3 B5 182x257mm Normal Standard Auto

[Benutzer] wird nur angezeigt, wenn ein Benutzer
eingeloggt ist.

(@ [Vord. Abd. 16sen]

Die vordere Abdeckung des Gerats ist normalerweise
verriegelt (auf3er wenn ein Problem aufgetreten ist). Driicken
Sie auf diese Taste, um die vordere Abdeckung zu &ffnen.
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Modus-Bildschirme

Vorbereitungen fur den Gebrauch >> Touchpanel-Bildschirme

Driicken eines Modus-Knopfs auf dem Modus-Bildschirm wechselt zum entsprechenden Modus-Bildschirm.

Druckmodus-Bildschirm

(oo Ji s smw R R
HDD Verw.
1%

Aktiv Wartet Erledigt Funktionen
Jobname Status Eigentiimer Kp.  Empf
Microsoft Word - Jobl.doc Druckt J. Smith 10 14:43
[Acopy-1 In Bearb. C. Carry 123 15:55| 1
L Microsoft Word - Jobl.doc  In Bearb. J. Smith 1 18:31| 1

IE Alle ausw. I [X Loschen .] [|] Details

Verwalten oder priifen Sie Druckauftrage (Auftrage in
personlichen Ordnern auf dem Gerét, Auftrége, die von
einem Computer gesendet wurden oder Auftrdge auf dem
USB flash drive). (Siehe S. 78.)

Kopiermodus-Bildschirm

Logout Ii J. Smith
[AKopierbereit

[[Dinakiv )@ <l <@ »0 0

Mit diesem Bildschirm steuern Sie das Kopieren. (Siehe S. 48.)

Kopien
Jobname:COPY-1 1 234
Grund Auswahl Funktionen
Farbmodus ReproduktionsgréRe Zufuhrfach
Q
2 Auto 100% (1:1) Auto
[e]] ] i . i
Original(—) Scan-Stufe Duplex/Simplex
Zeile/Foto --,-- @ Simplex 4@ Simplex
3
Blatt Layout Kopieren ;
[sort./einsch._l ausvg'éhlen _| und Pause | ‘ [ ¢ Eintrag _I
Scanmodus-Bildschirm [
( togout_Ja Jsmith |[Dinaktiv )@ <M <E vl [ Mit diesem Bildschirm steuern Sie das Scannen. (Siehe S. 62.)

& Scanbereit (PDF)
Verzeichnis Jobname
[& interner HOD J [scan- J
Eigentiimer
: [ 1.5mith |
J Grund ” Funktionen I =
Dateiformat ReproduktionsgroBe ScangroBe
(55323) l [ 100% (1:1) l [ A4 (] 297x210mm |
Farbmodus Scan-Stufe Duplex/Simplex
° B i
oo Vollfarbe 3 Simplex

™
oo

£30m
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Sie kénnen fiir jeden Benutzer ein Passwort einrichten, um
den Gebrauch des Gerats einzuschranken.

Wenn ein Login erforderlich ist, geben Sie den
Benutzernamen und das Passwort ein, um sich
anzumelden, und Sie konnen das Gerat benutzen.

Einloggen

(E N B @150 Schloss-Symbole in der oberen rechten Ecke der Modus-
Betriebsmodus auswahlen Knopfe zeigen an, dass Sie sich einloggen miissen, um
a Schloss- auf diese Modi zuzugreifen.

Oidla] | ™

Drucker | Kopierer Scanner |

B status _|[¥ vord. Abd. I6sen

Wie man sich einloggt 3 Geben Sie das Passwort ein und driicken Sie [OK].
Wenn ein optionaler IC-Kartenleser verwendet wird, i —
K koénnen Sie sich einloggen, indem Sie die IC-Karte an il i [ AbbrEChe‘("\c’:K—J)
den Kartenleser halten. (] i (e )
Driicken Sie [Login]. LA W U L TR
1 9 22 I 6 I A R B R
C e I I ]
@ — o= JBalil C )0 e - e )
CEGEC ]
Betriebsmodus auswahlen
& & a Wenn Sie mit den Arbeiten fertig sind, driicken
I‘Q‘I I] ; Sie unbedingt [Logout].
— o po— « Fragen Sie den Administrator, wenn Sie lhren
' Y Namen nicht finden kénnen oder das
Eoow  J[Bvod mioe ] Passwort vergessen haben.

Bei der Verwendung der Verkniipfung ext.
System miissen Sie das Abrechnungskonto
Wahlen Sie lhren Namen im [Login]-Bildschirm. auswahlen, wenn Sie sich in den Kopiermodus
einloggen. Geben Sie den Kontonamen in
dem Bildschirm [Abrechnungskonto] ein.
Wenn Sie mehrere externe Server (LDAP-
Server) verwenden, um die Authentifizierung
durchzufiihren, kénnen Sie die Login-Domain
Benutzername auswéhlen ein Stel Ien *
= n H Fragen Sie Ilhren Administrator zum Festlegen
der Domain beim Einloggen.

Um lhren Namen zu finden, driicken Sie rechts [A] oder [¥],
um durch die Namen zu scrollen oder driicken Sie die
Indexknopfe unten im Bildschirm, um die entsprechenden
Namen anzuzeigen.

Login (schliegen ]

& C.Carry

01/01

Nachdem Sie lhren Namen ausgewdhlt haben, erscheint der
[Passworteingabe]-Bildschirm.

22
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Vorbereitungen fuir den Gebrauch >> Einloggen

Anderung von Login-Passwértern

3 Geben Sie das neue Passwort ein und driicken Sie
Login-Passworter konnen gedandert werden.

[Weiter].

asswort andern Abbreche Weltm
Sobald Sie eingeloggt sind, driicken Sie [Status] im :7ndmn, Qe
Modus-Bildschirm. Ent

— (B 1B N1 I N N A N N K
Betriebsmodus auswahlen Ca ) ) e - 0 )y 0 ) e ) )
eI 0]
& D & I A 0 6 W Y

Im [Passwort @ndern (Wiederholung)]-Bildschirm

<@m 4 geben Sie das neue Passwort noch einmal ein und

driicken [OK].

2 Auf dem [Benutzer]-Bildschirm driicken Sie i —
[Passwort dndern]. oo e e WW#U,D
Status (schlieen ] @’—"—‘ EII il
Allgemein System Benutzer || Lizenzinfo | Kleinbucimn, et
s 0 I O N
[ ) P 20
- Uber den Benutzer-Bildschirm ~
Status (SchlieBen | Driicken Sie auf dem Modus-Bildschirm auf [Status],
[Aligemein J[_system [ Benuteer ][ Lizenzinfo ] sobald Sie angemeldet sind, und der Bildschirm [Benutzer]
erscheint.
e 1Sl Priifen Sie den Namen des angemeldeten Benutzers und
Gruppe: Sales 1 die Gruppe auf dem Bildschirm [Benutzer]
[Benutzer] erscheint nicht, wenn Sie nicht angemeldet
sind.

D ™ —%@
I e N

23
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Installieren des

Druckertreibers

0 « Melden Sie sich als Benutzer mit Administratorrechten an.

« SchlieBen Sie alle aktiven Anwendungen.

Wenn Sie Daten von einem Computer an dieses Gerat zum
Drucken schicken wollen, miissen Sie zuerst den

Druckertreiber auf dem Computer installieren. Installieren
Sie ihn folgendermafen.

« Fur Anweisungen zur Deinstallation sowie zur Benutzung des Setupprogramms und des Installationsprogramms fragen Sie Ihren

Administrator.

1 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-
Laufwerk des Computers ein.

Der Installation Wizard 6ffnet sich automatisch. Wenn der
Installation Wizard sich nicht automatisch 6ffnet,
doppelklicken Sie auf die Datei,Install.exe” auf der CD-ROM.

Wahlen Sie [Deutsch] im Pulldown-Menii und
klicken Sie [OK].

@ RISO Printer, Driver SETUP

Select your language.

Deutsch (German) j

cot |

Bestatigen Sie e folgendsn Punkte vor der Instalaton

‘Wenn andere Softwarsarwendngen ausgefiit werden, fahren Sie sie
heunter.

Bestatigen Sie, dass S Uber Administratarachte verfioen.

Wabhlen Sie in der [Liste der Suchergebnisse] die
Druckerinformationen zu diesem Gerat, dann
klicken Sie auf [Weiter].

‘reige der erfasten Drucker n Ihem Netawerk.
Walen Sie den zu nstallerenden Drucker

Liste der Sucherge!

Ipacesse:  [102.186.22204 ]

B.def, Instalation

Dstallerte Enstelngen der Druckeranschi=ee

Zurick ‘ Weiter ’ {ibbrachen |

g Druckersuche ist nur in IPv4 méglich. Wenn Sie IPv6
verwenden, geben Sie die IP-Adresse ein.

Wahlen Sie den Druckernamen fiir das Gerat und
klicken Sie auf [Weiter].

Abbrechen

Wenn der gewahlte Treiber bereits installiert ist, wird der
[Installationsschritte]-Bildschirm angezeigt. Klicken Sie in
diesem Fall auf [Weiter].

6 Klicken Sie auf [Weiter].

(Geben e den Druckermamen en

(max. 31 Zeichen).

Druckermame:

[R5 Comcr 5150

zurick ([ Weiter ] Abbrechen

Borat fur e Instalation des Druckertrabars.

Oruckemame;  RISO ComColor 9150

Anschiuss;  RISO_192.168.222.94

Mode; RISO ComColor 8150

Kicken S auf (nstalleren] um fortzufarven.

sbbrechen

Die Installation beginnt nun.
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Wenn die Nachricht zum Drucken einer Testseite
angezeigt wird, klicken Sie auf [Jal.

RISO Printer Driver Einst.

\ ? ) Machten Sie die Testseite drucken?

9 Vergewissern Sie sich, dass die Seite richtig gedruckt
wurde und driicken Sie [OK].

) Solder Auschuck der Testakte abgeschcssen verden

Wemn die
Do Conputer und dr Orucker snd orreld angeseicssen.
Dor Driker t cngeschaket.
Do Dnuder it koine Fetimelungen an.

Dl Arschusseintalungen wirden Foret enfiguriat

1 0 Klicken Sie auf [,Readme”-Text anzeigen.].

Der Readme-Text beinhaltet VorsichtsmafBnahmen zum
Gebrauch des Gerdts. Lesen Sie unbedingt diese
Informationen.

1 nstallation abggschiossen

Ot Instalation des RISO Frinter Driver st dogeschiossen.

Starten Si Irven PC ver d Inbetristnahme neu.

Driver verwenden.
& enthalt wihtie Informationen dber die Verwencing des

Trabars.
Readme™-Text arusigen. | |

¥ Starten Sie dn PC etzt neu.

Lesen S dn RescnTex, v 5150 et

Vorbereitungen fiir den Gebrauch >> Installieren des Druckertreibers

]1 Klicken Sie auf [Beenden].

1 Installation abgeschiossen 5]

Starten Si Thren PC var dar Inbstrisbrifime na

E = Lesen S den Readme"-Text, bever Si den RISO Printer
Diiver verwenden,
s Er enthilt wichtige Informationen Uber die Verwendung des
Treers,

Readme" Taxt anzzigen,

¥ Starten Sie den FC jetzt rea.

‘\ Benden | I

]ZNehmen Sie die CD-ROM aus dem Computer.

Bewahren Sie die CD-ROM nach dem Auswerfen an einem
sicheren Ort auf.

£3m
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Von Computern sind auBer dem einfachen Senden der
Druckauftrdage ans Gerat zusatzliche Arbeiten moglich. Sie
koénnen die RISO Console-
Anwendung (Software)
sogar von entfernten

BEdienung vom Computer Stellen verwenden, um den

Druckerstatus und die
aus Stande der
Verbrauchsmaterialien zu
priifen.

Methoden der Computersteuerung

Das Geréat kann von Computern auf zwei Arten folgendermafen gesteuert werden:

Verwendung des Druckertreibers

s g i O G G o M) Wenn Sie Dateien drucken, die Sie mit Softwareprogrammen
Gund | Lapaut | Bil inishing | Emveitert | Infos iber . . . . .
== erstellt haben, nehmen Sie die Einstellungen im Druckertreiber vor
Fatmodus: lfarbe | und senden die Auftrdge an das Gerat. (Siehe S. 42.)
Duplex-Druck: g
- i @ Der Druckertreiber muss auf allen Computern, von denen Sie
= originalarafe: [zt =] = X X X
s S drucken, installiert sein.
&+ Hochformak  Querformat
I urk. Grafie Detils
I zoom: 100 %,
B e T |
Fech ena.: T —
Papiettyp: lm
T, Ausgabe: Drucken - Details
— a [T
: Std wiederherstellan
[ ok | [(bbrechen | [Obemehmen |

Verwendung der RISO Console

o - oraet et Exprr B Die Verwendung der RISO Console ermdglicht es Ihnen, die
© W@ G Pum Joreom @3- F B Geréateeinstellungen von jedem Computer aus zu iberpriifen und

9] B vk

QGO o @t Boom zu verwalten. (Siehe S. 94.)

Tinte. Verbleibend
K (1000m)  (—
¥ (ooom) (]

Papiergr. Papiertyp. Zufilestrg Fachavswahl
= 442102297 Normal Standard Mamell
=1 £4D297:210mm Normal Standard Manell
=2 43 2973420mm Normal Standard Manuel
=3 B5 182:257mm Normal Standard Mamell

@ Internet
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Vorbereitungen fir den Gebrauch >> Papier und Vorlagen

Wie Sie mit den Vorlagen und dem Papier umgehen, wirkt
sich erheblich auf die Kopie und den Ausdruck aus. Es ist
auch wichtig, die richtigen
Handhabungsmethoden und
-bedingungen zu kennen, weil
. man dadurch Probleme wie
Pa pler u nd V0r|agen Papierstau vermeiden kann.
Dieser Abschnitt beschreibt,
wie man mit Vorlagen und
Papier umgeht.

Verwendbares Papier

Wenn Sie Papier verwenden, das nicht mit diesem Gerat kompatibel ist, kann dies zu Problemen wie Papierstau,
Verunreinigung und Fehlfunktionen fiihren.

Grundlegende Papierspezifikationen
Welchen Papiertyp Sie verwenden kdnnen, hangt davon ab, in welches Gerit Sie das Papier
einlegen.

Zufuhrfach Standardfach/Zufuhr mit hoher Kapazitat
182 mm X 182 mm — 297 mm X 420 mm Standardfach: 90 mm x 148 mm - 340 mm x 550 mm
GroRe Zufuhr mit hoher Kapazitat :
90 mm X 148 mm - 340 mm X 460 mm
Gewicht 52 g/m?-104 g/m? 46 g/m?-210 g/m?
Papierart Glattes Papier, Recyclingpapier Glattes Papier, Recyclingpapier, Briefumschlédge,
P Postkarten, Postkarten (Tinte)
Maximale Hohe bis 50 mm in jedem Fach Standardfach: Hohe bis zu 110mm
Befiillung Zufuhr mit hoher Kapazitat: Hohe bis zu 440 mm

Auch wenn das Papier innerhalb der ,Papiergrof3e” und ,Papiergewicht”-Spezifikationen liegt, kann es sein, dass das Papier
aufgrund der Papierstruktur oder Bedingungen wie Umwelt- und Lagerbedingungen nicht durch das Gerét laufen kann. Fiir Details
wenden Sie sich bitte an lhren Handler (oder autorisierten Kundenberater).

Verwenden Sie nicht diese Papierarten

Verwenden Sie nicht folgende Papierarten, das sie zu Papierstau oder Fehlfunktionen fiihren.

- Papier, das nicht die Bedingungen der grundlegenden « Papier mit Wellung
Spezifikationen erfullt « Beschichtetes Papier, wie Kunstdruckpapier
- Papier mit behandelter Oberflache, wie Thermopapier oder - Papier mit gezackten Kanten
Kohlepapier « Geklebtes Papier
« Gerolltes Papier (3 mm oder mehr) « Papier mit Lochern
« Papier mit Knittern « Hochglanzpapier fiir Fotografien
- Gebogenes Papier « Folien (Fir Overheadprojektoren)
« Zerrissenes Papier « Synthetisches Papier (Yupo)

Lagerund und Handhabung des Papiers

- Verwenden Sie nur Papier aus einer versiegelten Packung. Nachdem Sie den Druck beendet haben, legen Sie das nicht
verwendete Papier aus dem Standardfach in die Packung zurlick und bewahren sie auf. Wenn Sie das Papier im Standardfach
lassen, kann es sich aufrollen und zu Papierstau fiihren.

«Wenn das Papier nicht richtig geschnitten ist oder eine strukturierte Oberflache hat (wie Zeichenpapier), fachern Sie das Papier
vor dem Gebrauch.

- Lagern Sie das Papier waagerecht an einem Platz mit geringer Feuchtigkeit.
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Papier einlegen

Legen Sie Papier in die Zufuhrfacher und das Standardfach
ein.

Wir empfehlen, in die Zufuhrfacher Papierarten
einzulegen, die Sie am haufigsten verwenden.
Verwenden Sie das Standardfach fiir folgende Papierarten:

« Dickes Papier und anderes Spezialpapier
« Papier mit einer bereits bedruckten Seite
« Postkarten

« Briefumschlage

In den Zufuhrfachern.

1 Ziehen Sie ein Fach in Richtung Vorderseite heraus.

2 Driicken Sie den Feststellhebel (nach hinten), um die
Fiihrungen zu 16sen. Halten Sie die vordere Klappe
fest und spreizen die Fiihrungen ganz auseinander.

3 Verstellen Sie den Stopper, um Platz zu schaffen.

Halten Sie den Stopper von beiden Seiten fest und schieben
ihn aus dem Weg.

4 Legen Sie das Papier ein.

Wenn Sie Papier mit verschiedenen Eigenschaften auf
Vorder- und Riickseite verwenden, legen Sie es mit der
Druckseite nach unten ein. Legen Sie nicht zu viele Blatter
ein.

5 Driicken Sie die Fithrungen an die Kanten des
Papiers und driicken Sie den Hebel in
Feststellposition.

Verwendung von A4

Vergewissern Sie sich, dass der Stopper an der

0 Kante des Papiers ausgerichtet ist. Das Gerat
bestimmt die Papiergroe anhand der
Stopperposition.
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Wenn Sie A3-Papier und B4-Papier einstellen mochten,
stellen Sie die A3/B4-Papierfiihrung fir den jeweiligen Typ
richtig ein. Wenn Sie auf beide Seiten der A3/B4-
Papierfiihrung driicken, kdnnen Sie sie herausschieben und
sie in die Offnung fiir die jeweilige PapiergréBe einsetzen.

Verwendung von B4

7 Schieben Sie das Fach zuriick ins Gerit.

8 Priifen Sie auf dem Bedienfeld die
Facheinstellungen.

Wenn Sie eine andere Papierart oder -grof3e eingelegt haben,
aktualisieren Sie die Zufuhrfacheinstellungen. Fir Details
siehe ,Zufuhrfach” (S. 49).

Im Standardfach

1 Offnen Sie das Standardfach, bis es stoppt.

2 Spreizen Sie die Fiihrungen.

Verstellen Sie die Hebel (an zwei Stellen auf jeder Seite) fiir
die Papiereinzugsfiihrungen, um die Fiihrungen zu 16sen und
verschieben Sie die Fiihrungen.

D ™ \%@
Jr— T ¢

3

Vorbereitungen fir den Gebrauch >> Papier und Vorlagen

Legen Sie das Papier ein.

Legen Sie das Papier mit der Druckseite nach oben ein.

empfohlen, ein optionales Ablagefach zu
installieren.

« Achten Sie beim Einlegen von Umschlagen
darauf, dass die Klappe offen bleibt und legen Sie
sie so ein, dass sie von unten eingefiihrt werden.

9 « Beim Bedrucken von Umschldagen wird

JA =)

NEIN >

Umschlage von einem Computer aus bedruckt
werden sollen.

@ Die [Drehen]-Funktion ist praktisch, wenn

£30m
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4 Driicken Sie die Fliihrungen an die Kanten des 5 Justieren Sie den Einstellhebel fiir den
Papiers und driicken Sie den Hebel in Papiereinzugsdruck.
Feststellposition. Belassen Sie diesen Hebel normalerweise in der % (Standard)

Stellung, auBBer wenn Sie ihn fiir Umschldge und dhnliches
Papier auf 99 (Postkarte) stellen.

Das Gerat erkennt die Papiergroe an der Stellung
0 der Fiihrungen. Schieben Sie die Fiihrungen an die
Papierrdnder und driicken Sie zum Verriegeln den Wenn Sie eine andere Papierart oder -gréBe eingelegt haben,
Hebel. aktualisieren Sie die Zufuhrfacheinstellungen. Fir Details
siehe ,Zufuhrfach” (S. 49).

6 Priifen Sie auf dem Bedienfeld die
Facheinstellungen.

Sie kdnnen den Einstellhebel fiir den Papiereinzugsdruck verwenden, um
den Papiereinzugsdruck an das eingelegte Papier anzupassen. Der Hebel
kann auf % (Standard)” oder %€ (Postkarte)” gestellt werden, je nach
Papierstruktur.

Uber den Papiereinzugsdruck fiir das Standardfach (Zufuhr mit hoher Kapazitit) 4\

Wenn Sie die Position des Einstellhebels fiir den Papiereinzugsdruck
verandern, dndern Sie auch [Zufuhrstrg] in [Details] in [Zufuhrfach] am
Bedienfeld. (Siehe S. 49.)

@®Das Zufuhrfach
Einstellhebel fiir den Papiereinzugsdruck und Papier
Die unterstltzten Papierstrukturen sind wie folgt.
Hebelposition Papierstruktur Unterstutztes Druckpapier
% Standard oder diinnes | - Glattes Papier, Recyclingpapier - Handelstibliches Kopierpapier und
(Standard) Papier « Qualitatspapier ahnliche Medien
« Zeichenpapier « Briefumschlage
as Dickes Papier und « Postkarten
(Postkarte) Spezialpapier Wenn der Papiereinzug des Geréts schlecht funktioniert, stellen Sie die
Hebelposition auf [NORMAL].

ComColor Serie Allgemeines Handbuch 06



Hinzufiigen oder Tauschen von Papier im
Standardfach

Driicken Sie den Standardfachabsenkknopf, wenn Sie zusatzliche
Blatter einlegen wollen oder das Papier tauschen wollen. Beachten
Sie, dass das Standardfach automatisch abgesenkt wird, wenn das
ganze Papier entnommen wurde.

1 Driicken Sie den Standardfachabsenkknopf, um das
Standardfach abzusenken.

Halten Sie den Knopf gedriickt, bis das Fach die gewtinschte
Position erreicht hat.

2 Legen Sie zusatzliches Papier ein oder tauschen Sie
das eingelegte Papier.

SchlieBen des Standardfachs

1 Entfernen Sie das eingelegte Papier.

9 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat eingeschaltet
ist.

D ™ —%@
I e N

Vorbereitungen fir den Gebrauch >> Papier und Vorlagen

2 SchlieBen Sie das Standardfach.

0 Vergewissern Sie sich, dass das Standardfach ganz
abgesenkt ist, bevor Sie es schlieBen.

In der Zufuhr mit hoher Kapazitat

1 Schieben Sie die Fiihrungen auseinander.
Stellen Sie die Papiereinzugsfiihrungshebel (in zwei
Stellungen auf beiden Seiten) so ein, dass sie entriegelt
werden, und verschieben Sie die Fiihrungen.

AN

Ty

Die Papierfithrung kann nicht gleiten, wenn die
0 Fiillungsabdeckung fiir das Standardfach

angebracht ist, entfernen Sie daher in jedem der

folgenden Félle die Abdeckung.

« PapiergroBe: Kleiner als A4/GroBBer als A3

« UmschlaggroBe: C5/DL-R

£30m
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Legen Sie das Papier ein.

Legen Sie das Papier mit der Druckseite nach oben ein.

« Wenn Sie viele Bogen gleichzeitig einlegen
0 koénnen Sie die Papierfiihrungen nicht einstellen.
(Die Bogen sind nicht ordentlich ausgerichtet,
weil sie geknickt oder wellig sind.) Teilen Sie die
Bogen in mehrere Ladungen auf. Wenn Sie viele
Bogen gleichzeitig einlegen, sehen Sie unter
»,Wenn Sie viele Bogen gleichzeitig einlegen”
nach.
Beim Einlegen von Umschldgen lassen Sie die
Klappen offen und legen sie so ein, dass sie von
unten eingefiihrt werden. Stellen Sie den
Neigungswinkel der Umschlagfithrung mit dem
Umschlagsfiihrungswinkeleinstellhebel ein.
Stellen Sie den Einzugsdruck je nach der Qualitat
der verwendeten Umschldge ein. Nehmen Sie die
Einstellung mit dem
Umschlagsfithrungseinzugsdruckeinstellhebel
vor. Heben Sie den Hebel an und verstellen Sie
ihn. Beachten Sie die Dichtungen in der Ndhe des
Hebels und nehmen Sie eine Einstellung vor, die
zu lhren Umschldgen passt.

— Diese
Oberflache
glatten

Winkeleinstellhebel )
der Umschlagfiihrung

@lstellhebel fiir den Papiereinzugsdruck
der Umschlagfiibrung

M~ [
50 X X —

i T
000 |2

g Dicke Umschlage =4[, Diinner Umschlag

> und Papier

. =1 Dickes Papier und
[} PapierauBer °°  langer Umschlag
\ (> Umschligen )

™ Diinne Umschlage
%

5

Stellen Sie die Papierfithrungen passend zur
PapiergréBe ein.
Schieben Sie die Flihrungen an die Papierkanten heran und

verriegeln Sie den Papierfiihrungshebel, um die Fihrungen
zu fixieren.

Stellen Sie den Einstellhebel fiir den
Papiereinzugsdruck ein.

Stellen Sie ihn fir den Normalgebrauch auf,Standard” und
fur dickes Papier, Spezialpapier usw. auf ,Postkarte”.

Priifen Sie die Facheinstellung auf dem Touchpanel.

Stellen Sie [Zufuhrfach] fiir Papiergré3e und -typ ein. Denken
Sie nach dem Andern des eingelegten Papiertyps daran, die
Einstellung unter [Zufuhrfach] zu andern.

Wenn Sie viele Bogen gleichzeitig einlegen

1
2

Schieben Sie die Fiihrungen auseinander und legen
Sie etwa 500 Bogen in das Standardfach.

Stellen Sie die Papierfiihrungen passend zur
PapiergréBe ein.

Schieben Sie die Flihrungen an die Papierkanten heran und
verriegeln Sie den Papierfiihrungshebel, um die Fiihrungen
zu fixieren.

Legen Sie die restlichen Bogen ein.

Nehmen Sie nach dem Einlegen aller Bégen die normale
Einstellung vor. Befolgen Schritte 4 und 5 unter,In der Zufuhr
mit hoher Kapazitat”.
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Papier in die Zufuhr mit hoher Kapazitat
nachlegen

Verwenden Sie den Absenkknopf fiir das Standardfach, um Papier
nachzulegen. Die untere Halteposition des Standardfachs hdangt
davon ab, wie der Absenkknopf fiir das Standardfach gedrtickt wird.
Das Fach fahrt automatisch herunter, wenn Sie alles Papier aus dem
Standardfach herausnehmen.

1 Driicken Sie den Absenkknopf fiir das Standardfach,
um das Standardfach abzusenken.

Halten Sie den Absenkknopf fiir das Standardfach
gedriickt.

Solange Sie den Knopf gedriickt halten, fahrt das
Standardfach herunter. Driicken Sie den Knopf so lange, bis
das Fach auf die Position abgesenkt wird, auf die sie es
absenken mochten.

Driicken Sie den Absenkknopf fiir das Standardfach, aber
halten Sie ihn nicht gedriickt.

Das Standardfach wird bis zu einer bestimmten Position
abgesenkt.

« Die Position, bis zu der das Standardfach
abgesenkt wird, wenn das Papier zu Ende geht
oder wenn Sie auf den Absenkknopf fiir das
Standardfach driicken, héangt von den,Admin.-
Einstellungen” festlegen. Einzelheiten finden Sie
unter ,Einst. Zuf. mit h. Kap.” im ,Administrator-
Handbuch”.

Wenn das Standardfach ganz abgesenkt ist,
koénnen Sie viele Bogen auf einmal einlegen, aber
dazu miissen Sie sich biicken. Wenn Sie das
Papier im Stehen einlegen mochten, oder wenn
Sie nur selten viele Bogen auf einmal einlegen,
senken Sie das Standardfach nicht vollstandig ab.
Es wird empfohlen, die untere Position des
Standardfachs gemaB Ihren Bediirfnissen
einzustellen. Wenn Sie die untere Position des
Stapelfachs verandern méchten, wenden Sie sich
an den Administrator.

Vorbereitungen fir den Gebrauch >> Papier und Vorlagen

2 Papier nachlegen.

Wenn Sie viele Bogen nachlegen

Halten Sie den Absenkknopf fiir das Standardfach gedriickt, um das
Standardfach ganz abzusenken, damit Sie viele Bogen einlegen
kénnen.

Die Position, bis zu der das Standardfach abgesenkt
wird, wenn das Papier zu Ende geht oder wenn Sie
auf den Absenkknopf fiir das Standardfach driicken
und nicht festhalten, hangt von den,Admin.-
Einstellungen” festlegen. Wenn Sie die untere
Position des Standardfachs verandern mochten,
wenden Sie sich an den Administrator.

Vorbereiten des Stapelfachs
Montieren Sie das Stapelfach wie folgt. Je nach Gro3e oder
Art des zu bedruckenden Papiers justieren Sie dabei auch
die Papierarrangierung.

@ Das Automatikstapelfach ist in diesem Bild dargestellt.

Wenn Sie das breite Stapelfach verwenden, passen Sie
manuell die Positionen der Papierfiihrung (Seite und Ende)
an die PapiergréB3e an.

1 Offnen Sie das Stapelfach bis zum Anschlag.

»X_‘i—ii
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2 Heben Sie die Papierfithrungen (Seite) an, bis sie
senkrecht stehen.

1

3 Justieren Sie die Papierarrangierung.

Normalerweise sollte die Papierarrangierung ausgezogen
sein, wenn auf B4-Papier oder kleiner gedruckt wird. Wie das
Papier nach dem Druck gestapelt wird, hdngt von der
Festigkeit und anderen Faktoren ab. Justieren Sie die
Arrangierung wie erforderlich.

4 Heben Sie die Papierfiihrung (Ende) an, bis sie
senkrecht steht.

@ Falten Sie alle Papierfiihrungen, wenn Sie auf
Papier groBBer als 320 x 432 mm drucken.

SchlieBen des Stapelfachs

1 Nachdem Sie sichergestellt haben, dass sich keine
Ausdrucke mehr im Stapelfach befinden, driicken
Sie den Papierfiihrungen 6ffnen-Knopf.

Die Papierfiihrungen (Seite und Ende) bewegen sich jetzt in
die Ablageposition.

2 Driicken Sie die Papierfiihrung (Ende) zum
Stapelfach hin nach unten, um sie hochzuklappen.
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4 Driicken Sie die Papierfiihrungen (Seite) einwarts
nach unten, dann schlieen Sie das Stapelfach.

~

Einstellung der Wellpappenanlage an
der Ablage mit hoher Kapazitit

Die Zufuhr und Papierausrichtung hdangen von der Grof3e
und dem Typ des verwendeten Papiers ab; stellen Sie
daher die Wellpappenanlage so ein, dass die Ausdrucke
richtig ausgerichtet werden.

« Normalerweise miissen Sie die Wellpappenanlage beim

9 Drucken nicht einstellen. Stellen Sie die
Wellpappenanlage ein, um eine bessere Zufiihrung und
Ausrichtung der Ausdrucke zu erreichen.

- Die Papierausrichtung wird je nach Papiergrofle,
Papiertyp, Umgebung und Stapelplatz moglicherweise
nicht besser. Naheres erfahren Sie von lhrem Handler
(oder autorisierten Kundenberater).

Verwendung von A3/B4/B5-LEF-Papier oder
von diinnem Papier

1 Driicken Sie die vordere Wellpappenanlage nach
unten und gegen das Gerat (nach links).

2 Driicken Sie die hintere Wellpappenanlage nach
unten und gegen das Gerat (nach links).

D ™ —%@
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Vorbereitungen fiir den Gebrauch >> Papier und Vorlagen

Beim normalen Drucken (mit aufrechter
Wellpappenanlage)

1 Driicken Sie die vordere Wellpappenanlage nach
unten und gegen das Gerat (nach links).

2 Driicken Sie die vordere Wellpappenanlage nach
unten und gegen das Gerét (nach links).

Entnehmen von Ausdrucken aus der
Ablage mit hoher Kapazitat

Entnehmen Sie die Ausdrucke aus der Ablage mit hoher
Kapazitat.
Es gibt zwei Arten, die Ausdrucke zu entnehmen.

Sie konnen Ausdrucke entnehmen, wenn das Stapelfach
angehalten hat. Es erscheint eine Meldung, die den Status
des Stapelfachs anzeigt. Befolgen Sie die Anweisung.

« Wenn Sie Ausdrucke zusammen mit dem Schlitten
entnehmen
Entnehmen Sie die Ausdrucke mit dem Schlitten fiir die Ablage mit
hoher Kapazitat.

« Wenn Sie nur Ausdrucke entnehmen
Sie konnen Ausdrucke entnehmen, ohne den Schlitten
herauszuziehen. Sie kdnnen Ausdrucke entnehmen, ohne darauf zu
warten, dass das Standardfach vollstandig abgesenkt wird.

Wenn Sie Ausdrucke zusammen mit dem
Schlitten enthehmen

1 Driicken Sie den Absenkknopf fiir das Stapelfach.

Wenn Sie etwa 3.200 bis 4.000 (volle) Bogen ausgeben, fahrt
das Stapelfach automatisch ganz herunter.

> - N

LLLLLLL
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+ Wenn Sie den Absenkknopf fiir das Stapelfach Schieben Sie den Schlitten wieder in die Ablage mit
drucken, achten Sie darauf, dass die rechte und hoher Kapazitit hinein

die linke Abdeckung der Ablage mit hoher

Kapazitat geschlossen sind. Die Taste hat keine 9 Achten Sie zuvor darauf, dass das Stapelfach am
Funktion, wenn die Abdeckungen offen sind. Schlitten befestigt ist.

Wenn der Druckvorgang abgeschlossen ist, fahrt

das Stapelfach automatisch bis zu der Position
herunter, die Sie unter [Einst. Ab. mit h. Kap.] in
den ,Admin.- Einstellungen” festlegen. Wenden
Sie sich zur Veranderung der unteren Position
des Stapelfachs an den Administrator.

Wenn Sie den Absenkknopf fiir das Stapelfach
wahrend des Druckens versehentlich driicken,
entnehmen Sie die Ausdrucke. Wenn die
Ausdrucke libereinandergestapelt sind, kdnnen
Sie das Stapelfach nicht anheben.

Offnen Sie die rechte Abdeckung der Ablage mit
hoher Kapazitat.

6 Offnen Sie die rechte Abdeckung der Ablage mit
hoher Kapazitat.

[y -

m‘ﬁ,
|
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3 Ziehen Sie den Schlitten zusammen mit dem
Stapelfach darauf heraus.

Halten Sie den Griff fest und ziehen Sie d -
9 afen Sie den friitfest und ziehen Sle den Wenn Sie nur Ausdrucke entnehmen

Schlitten langsam heraus. Es kdnnen Ausdrucke
herunterfallen, wenn Sie den Schlitten zu schnell
bewegen.

Offnen Sie die rechte Abdeckung der Ablage mit

hoher Kapazitat.
—

Gog

4 Entnehmen Sie die Ausdrucke aus dem Schlitten.
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unter [Einst. Ab. mit h. Kap.] in den ,Admin.-
Einstellungen” festlegen. Wenden Sie sich an den
Administrator, um die untere Position zu andern.
Bei einigen der unteren Positionen des
Stapelfachs, die unter [Einst. Ab. mit h. Kap.] in
den,Admin.- Einstellungen” eingestellt werden,
kann die Entnahme schwierig sein, weil die
Ausdrucke die Papierfiihrungen beriihren.
SchlieBen Sie in diesem Fall die rechte
Abdeckung, driicken Sie den Absenkknopf fiir
das Stapelfach, um das Stapelfach
herunterzufahren, und entnehmen Sie die
Ausdrucke.

9 - Sie konnen die untere Position des Stapelfachs

2 Entnehmen Sie die Ausdrucke.

Eoe

Bei einigen Gr6en von ausgegebenen Bogen kann

0 die Entnahme schwierig sein, weil die Ausdrucke
den Handgriff des Schlittens beriihren. SchlieBen
Sie in diesem Fall die rechte Abdeckung und
driicken Sie den Absenkknopf fiir das Stapelfach,
um das Stapelfach zum Schlitten herunterzufahren.
Nun kénnen Sie den Schlitten herausziehen und die
Bdgen entnehmen.

3 Offnen Sie die rechte Abdeckung der Ablage mit
hoher Kapazitat.

Wenn Sie in Schritt 2 den Schlitten herausgezogen

0 haben, setzen Sie den Schlitten auf die Ablage mit
hoher Kapazitat und schlieen Sie dann die rechte
Abdeckung.

Wenn Sie in den [Einst. Ab. mit h. Kap.] [Stapelfach
nicht absenken.] angeben, und wenn sich Papier
auf dem Stapelfach befindet, konnen sich die
Papierfiihrungen nicht bewegen. Daher konnen
sich die Papierfithrungen nicht an die Papiergré3e
des néchsten Auftrags anpassen. Wenn Sie Auftrage
mit verschiedenen GroBen, Einstellrichtungen und
Zufuhroptionen ausdrucken, entnehmen Sie das
Papier aus dem Stapelfach und fahren Sie mit dem
nachsten Druckauftrag fort.

S NI

Vorbereitungen fiir den Gebrauch >> Papier und Vorlagen

Einsetzen des Stapelfachs in den
Schlitten

Sie konnen das Stapelfach aus dem Schlitten
herausnehmen. Um die Ausdrucke zusammen mit dem
Stapelfach zu entnehmen, setzen Sie das Fach in den
Schlitten ein und fiihren Sie das Fach zusammen mit dem
Schlitten zuriick zur Ablage mit hoher Kapazitat.

1 Richten Sie die (beiden) Schrauben an der
Griffwurzel des Schlittens am Ende des Stapelfachs
aus.

2 Fiihren Sie die Locher des Stapelfachs tiber die
Knopfe am Schlitten.

£30m
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Verwendbare Vorlagen

Wenn Sie den optionalen Scanner anschlie3en, konnen Sie eine Vorlage kopieren oder scannen, wenn Sie sie auf den
Glastrager oder den ADF zum Einlesen legen.
Wenn Sie eine Vorlage verwenden, die nicht mit diesem Gerat kompatibel ist, kann dies zu Problemen wie Papierstau,
Verunreinigung oder Fehlfunktionen fiihren.

Grundlegende Vorlagespezifikationen

Glastrager Automatische Dokumentenzufuhr (ADF)
GroBe Maximal 303 mm x 432 mm 100 mm X 148 mm - 297 mm X 432 mm
Gewicht —-* 52 g/m?-128 g/m?
Papierart - Glattes Papier
Maximale - 100 Blatt*?
Befiillung

*1 Glastragerbestandigkeit: 200 N (auf einer Flache von A3)

*2 Wenn die GréBe A4 und das Gewicht 80 g/m? oder weniger ist 60 Blatter (80 g/m?) oder weniger bei einer PapiergroBe gréer als B4

VorsichtsmaBBnahmen fiir Vorlagen

Wenn Sie Tinte oder Korrekturfliissigkeit auf der Vorlage verwendet haben, vergewissern Sie sich, dass sie vollstandig getrocknet
ist, bevor Sie sie einlegen.

Auch wenn die Vorlagen innerhalb der Geratespezifikationen liegen, kdnnen folgende Vorlagearten nicht mit dem ADF

verwendet werden. Legen Sie sie auf den Glastrager.
«Vorlagen, die ausgeschnitten und aufgeklebt wurden

- Vorlagen mit erheblichen Knittern oder Krduseln
+ Gebogene Vorlagen

« Geklebte Vorlagen

«Vorlagen mit Léchern

- Zerrissene Vorlagen oder Vorlagen mit gezackten Kanten

«Vorlagen mit hoher Lichtdurchlassigkeit, wie Folien und Transparentpapier
«Vorlagen mit Beschichtung auf Vorder- oder Riickseite, wie Kunstdruckpapier oder beschichtetes Papier

- Thermopapier wie flr Faxgerate oder Textverarbeitungssysteme
«Vorlagen mit erheblichen Unebenheiten auf der Oberflache

Richtiges Scannen

- Wenn Fotos oder gedruckte Dokumente gescannt werden, vergewissern Sie sich, dass die Oberflache der Vorlage eben

ist.

« Wenn Sie Folien verwenden, legen Sie weil3es Papier dahinter, damit die Vorlage klar eingelesen werden kann.

«Wenn die Vorlage extrem diinn ist, kann auch ein Bild der Riickseite miterscheinen. Dies kdnnen Sie verhindern, indem
Sie schwarzes Papier hinter die Vorlage legen.

« Wir empfehlen, dass Sie Vorlagen mit mindestens 5pt Zeichengrof3e verwenden.
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Vorbereitungen fiir den Gebrauch >> Papier und Vorlagen

Einlegen von Vorlagen In den ADF
Der ADF ermdoglicht kontinuierliches Scannen von bis zu
Auf den Glastrdger etwa 100 Blatt (80 g/m?) an Vorlagen.
Legen Sie eine Vorlage nach der anderen auf den Glastrager, Passen Sie die Vorlagenfiihrungen an die Breite der
nachdem Sie die Vorlagenabdeckung geoéffnet haben. Vorlagen an

1 Offnen Sie die Vorlagenabdeckung. l\

=

2 Legen Sie die Vorlagen mit der Vorderseite noch
oben ein.

2 Legen Sie die Vorlage mit der Vorderseite nach
unten ein.
Richten Sie die Vorlage anhand des Pfeils in der oberen
rechten Ecke auf der Glasoberflache aus und schlieen Sie
die Abdeckung.

s Vorlagen, die nicht kopiert werden diirfen N
@ Verwenden Sie das Gerat nicht auf irgendeine Weise, die ein Gesetz bricht oder das Urheberrecht verletzt, auch nicht fir
Kopien zum privaten Gebrauch. Bittere wenden Sie sich fiir weitere Details an Ihren Handler (oder autorisierten
Kundenberater). Gehen Sie allgemein mit Diskretion und gesundem Menschenverstand vor.

@ Verwenden Sie das Gerét nicht, um folgendes zu kopieren:

- Kopien von Geschiaftsdokumenten, wie 6ffentlich ausgegebene Aktienzertifikate,
Zahlungsanweisungen und Schecks, au3er Kopien flr geschéftliche Zwecke

« Kopien von von der Regierung ausgestellten Passen; Fiihrerscheine, Ausweise und
personliche Identifikationsdokumente, die von 6ffentlichen oder privaten Einrichtungen
ausgegeben werden; Passierscheine, Essensmarken und andere Tickets

« Kopien von urheberrechtlich geschiitzten Dokumenten, wie Publikationen, Musik,
Kunstwerke, Drucke, Zeichnungen und Fotografien, auBer fiir den Hausgebrauch und den
personlichen Gebrauch.

D ™ %
e sie D
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Einlegerichtung von Vorlagen und Papier

Wenn Sie auf Papier mit Briefkopf, Briefumschldge oder dhnliche Medien mit aufgedrucktem Logo kopieren, ist die

Einlegerichtung von Vorlage und Papier wichtig.

g Diese Beispiele zeigen, wie man einseitige Kopien von einseitigen Vorlagen erstellt.

Beispiel fiir das Einlegen von Briefumschléagen

Stellen Sie mit dem Touchpanel [Original-Ausrichtung] auf [Ob.seite links].

Einlegerichtung der Vorlage

Legen Sie Vorlagen so ein, dass die Oberseite des
Vorlagenbildes an der rechten Kante anliegt.

Beispiel fiir das Einlegen von Papier mit Briefkopf

Einlegerichtung des
Umschlags

o
1

Stellen Sie mit dem Touchpanel [Original-Ausrichtung] auf [Ob.seite oben].

Einlegerichtung der Vorlage

Qt
/ &

ABC

Einlegerichtung des Papiers

Richtung beim
Auswurf

L

ABC

Richtung beim
Auswurf
(wenn mit Vorderseite
nach oben
ausgeworfen)

78

50
ABC

~
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Drucken

Druckertreiber-
Bildschirme

Wenn Sie Daten von einem Computer drucken, kdnnen Sie
verschiedene Einstellungen fiir den Druckertreiber
vornehmen.

Klicken Sie auf [Eigenschaften] (oder [Einstellungen]) im
Druckerdialogfeld
jeder Anwendung, um
den Einstellungen-
Bildschirm fiir den
Druckertreiber
anzuzeigen.

- Die angezeigten Bildschirme unterscheiden sich je nach Betriebssystem, verwendeten Anwendungen und angeschlossenem

9 « Der Druckertreiber muss auf allen Computern, von denen Sie drucken, installiert sein.

optionalem Zubehor.

« Einige Elemente werden evtl. nicht angezeigt, je nachdem, wie der Administrator die Einstellungen konfiguriert hat. Fiir Details fragen Sie bitte

den Administrator.

o
Registerkarte Grund
& Druckeinstellungen fiir RISO ComColor, 9150 3]
Grund [ Layout | Bid | Firishin | Erweitent | Infos iber|
&
Farbmodus: Wollfarbe: bd

Duplex-Druck: s -

A4 210%297mm -

& Hochformat (" Querformat

I Unk, Grafe

=3 I™ zoom: H
o b D Papiergr.: [weongral =]
Fach eing.: e

Papiertyp Alle: -

Einst, speich abr. husgabe [orcken =] Detals
gE| Zils

T EintragfEntf,

B originalgrife:

Std wiederherstellen

[Farbmodus]
Wahlen Sie Farb- oder S/W-Druck.

[Duplex-Druck]

Legen Sie falls gewiinscht den Duplex-Druck fest.

[OriginalgroBe]

Wahlen Sie die PapiergréRe, wie in der Quellanwendung festgelegt,
mit der die Vorlage erstellt wurde.

[Hochformat], [Querformat]
Wahlen Sie die Ausrichtung der Vorlage.

[Unt. GroBe]

Wahlen Sie diese Option, wenn nicht alle Seiten der Vorlage dieselbe
Grof3e haben.

Wenn Sie mit dieser Funktion den Duplexdruck anwenden, kénnen Sie
die Bundstegposition fiir jede Papiergrofe angeben.

[Zoom]

Legen Sie bei Bedarf die Vergréerung oder Verkleinerung der
Vorlage vor dem Druck fest.

[Papiergr.]

Wahlen Sie die Papiergrée zum Drucken.

[Fach eing.]

Wahlen Sie das Fach, in das Papier zum Drucken eingelegt ist.

Nehmen Sie grundlegende Druckeinstellungen vor, z.B. flir den
Farbmodus und das verwendete Papier.

[Papiertyp]

Wahlen Sie den Papiertyp.

[Ausgabe]

Wabhlen Sie, ob die Druckauftrage ausgedruckt oder im Druckerordner
gespeichert werden sollen. Sie kdnnen sie auf einem USB flash drive als
PRN-Datei speichern und auch PRN-Dateien fir die Anwendung zur
Software fiir die Definition des Barcodebereichs erstellen. Zum Speichern im
Ordner kénnen Sie einen Speicherort in [Details] angeben. Wenn Sie die
Datei in einem Ordner auf dem USB-Speicher speichern wollen, wéhlen Sie
[In USBF. D. speichern] aus.

[Ziel]

Wenn Sie [Drucken u. In Ordner sp.] oder [In Ordner speichern] bei
[Ausgabe] gewahlt haben, zeigt dieses Feld das Verzeichnis an.

[Einst./speich. abr.]
Speichern und Abrufen von haufig verwendeten Einstellungen.

[Eintrag/Entf.]

Speichern oder entfernen Sie bei Bedarf Informationen in [Einst./
speich. abr.].

Bis zu zehn Einstellungsprofile konnen gespeichert werden.

[Std wiederherstellen]
Setzen Sie die Einstellungen auf die Standardwerte zurtick.
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Registerkarte Layout

2 Druckei nstellungen fiir RISO ComColor 9150

Grund | Layout | Bid | Finishing | Enweiert | Irfos iber|
&
‘E 2 Ausschiefen: Multi-up (mehrf. ) =
Seiten/Elatt 4 Seiten -
3 4 Layouk: Links oben nach rechts -
[ Bidposition
<
b
Einst. speich jabr
std wiederherstellen

[Ausschiefen]
Wahlen Sie den Layout-Typ - besonders, wie Vorlagen zum Druck
arrangiert werden. Die angezeigten Optionen unterscheiden sich je
nach Layout-Typ.
« [Seiten/Blatt] und [Layout] werden nicht angzeigt, wenn
9 Sie [AUS] wahlen.
« [Layout] wird nicht angezeigt, wenn Sie [Multi-up
(Einzel.)] wahlen.
« [Seiten/Blatt] wird nicht angezeigt, wenn Sie [Booklet]
wahlen.

[Seiten/Blatt]
Wahlen Sie die Anzahl der Seiten pro Blatt.

Normalgebrauch >> Druckertreiber-Bildschirme

Nehmen Sie auf dieser Registerkarte Einstellungen vor, um mehrere
Seiten pro Blatt oder Bilder gedreht zu drucken.

[Layout]

Bestimmen Sie die Reihenfolge, in der Vorlagen auf einem einzelnen
Blatt arrangiert werden. Die Optionen unterscheiden sich, je nach
ausgewdhlter Seitenzahl in [Seiten/Blatt].

[Drehen]

Bestimmen Sie den Rotationswinkel fir Bilder.

[Bildposition]

Legen Sie die Druckposition fiir Bilder wie gewtinscht fest. Wenn Sie
diese Option wahlen, werden bei [Details] weitere Optionen
angezeigt, wo Sie Details wie die Richtung und Gré3e der
Einstellung bestimmen kdnnen.

[Einst./speich. abr.], [Eintrag/Entf.], und [Std wiederherstellen]
Siehe ,Registerkarte Grund” (S. 42).

Papierart-Einstellung

Das Drucken ist nicht méglich, solange die in [Papiertyp] festgelegte Papierart nicht in das Gerédt eingelegt ist.

~

Wenn die Papierart und die Druckqualitat nicht wichtig sind und Sie einfach drucken wollen, wahlen Sie [Alle] in [Papiertyp].
Dieses Gerat passt die Farbbalance und die verwendete Tintenmenge auf die festgelegte Papierart an.
Daher kann die Druckqualitét bei der Einstellung [Alle] schlechter sein, als wenn Sie das eingelegte Papier genau bestimmen. /

=t B
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Registerkarte Bild

2 Druckeinstellungen fiir RISO ComColor 9150

Grund | Laout| BId | Fishing | Ermetert | Infos uber|

&

Originalbild: % Fokoorien. € Zeilenorien.
Linienglattung: & AUs " Miedrig " Hoch

I Umschlagbildverb.

I Gamma-Kontrolle Detals
Rasterung: Fehlerdiffusion b
Bildqualiat: Standard (300x300d0i) - Details
Druckdichte: 0 (Standard) 4
T Barcode Berschsdefintion
| —'ILMI
Einst. speich, fabr.
i I | Barcode-Bereih prifen
EntragfEnt.

std wiederherstellen

[Originalbild]
Wahlen Sie, ob die Bildqualitat von Fotos oder der Text der Vorlage
betont werden soll.

[Liniengldttung]

Glatten Sie die Kontur des gedruckten Textes. Wahlen Sie einen von

zwei Schritten nach dem Bildprozess aus.

9 Die Druckgeschwindigkeit verringert sich, wenn Sie
[Linienglattung] wahlen.

[Umschlagbildverb.]
Verhindert unscharfe Bilder und Flecken beim Drucken von
Umschlagen.

[Gamma-Kontrolle]

Legen Sie die Gamma-Werte von Farben wie gew{inscht fest. Wenn
Sie diese Option wéhlen, werden weitere Optionen bei [Details]
angezeigt.

Nehmen Sie auf dieser Registerkarte Bildverarbeitungseinstellungen
vor, z.B. zur Bildqualitat und -dichte.

[Rasterung]
Bestimmen Sie die Methode zur Rasterverarbeitung. (Siehe S. 44 )

[Bildqualitat]
Bestimmen Sie die Druckaufldsung. Wenn Sie [Standard] auswahlen,
erscheint [Details] und Sie konnen die Datengré3e unter
[Datenkomprimierung], sowie die Tintenmenge unter [Entwurf]
einstellen.

- Die Druckgeschwindigkeit verringert sich, wenn Sie
9 [Hoch] wéhlen.

« Wenn Sie [Datenkomprimierung] oder [Entwurf]

einstellen, werden die neutralen Farben unregelmagig.

[Druckdichte]
Bestimmen Sie die Druckdichte.

[Barcode-Bereichsdefinition]
Stellen Sie die Druckdichte des Bereichs um einen Barcode ein,
damit ein gedruckter Barcode gelesen werden kann.

[Barcode-Bereich priifen]

Uberpriifen Sie den Bereich, den Sie in [Barcode-Bereichsdefinition]
eingestellt haben.

Der angegebene Teil kann mit dem Schattenprozess ausgedruckt
werden. Einzelheiten finden Sie unter,Verwendung der Software fir
die Definition des Barcodebereichs” (S. 103).

[Einst./speich. abr.], [Eintrag/Entf.], und [Std wiederherstellen]
Siehe ,Registerkarte Grund” (S. 42).

Was ist Rasterung?
/ g

Rasterung ist eine Verarbeitungsmethode, die die Dichte und Grof3e der Tintenpunkte auf dem Papier variiert, damit der
Eindruck einer kontinuierlichen Farbabstufung entsteht, wenn nur eine begrenzte Zahl an Tinten verwendet wird. Zwei

Methoden stehen zur Verfligung.

Fehlerdiffusion (Standardeinstellung)

Driickt die Abstufung durch die Dichte der Punkte aus. Wir
empfehlen, diese Methode zum Drucken von der Vorlagen zu
verwenden, die Fotos enthalten.

K @ Simuliertes Bild

Punkt-Methode

Driickt die Abstufung durch Anderung der PunktgréRe aus. Wir
empfehlen, diese Methode zu verwenden, wenn Sie nur mit
einer Farbe oder ein geringen Anzahl an Farben drucken.

~
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Registerkarte Finishing

& Druckei nstellungen fiir RISO ComColor 9150

Grurd | Layout | Bid | Firishing | Erweitert | Infos iber|

& Sortieren: " Gruppieren " Ordnen
Blatteinschub als -
Versetete Ausgabe: s -
I Deckblatt hinzufigen
Bookiet-Bindung: s -
Bindescite: Links - Details
Heften: s -
Lochen AUs =
Falzen: a0z -
Einst. speich.jabr, Ausgabefach: Auto 52

|

Std wiederherstellen

[Sortieren]
Bestimmen Sie, ob Sie Vorlagen Seite fiir Seite oder in Satzen
drucken wollen.

[Blatteinschub]

Bestimmen Sie, ob ein Blatt zwischen Ausdrucke eingeschoben
werden soll. Wenn Sie [Zw. Satzen] oder [Zw. Jobs] gewadhlt haben,
kénnen Sie das Quellfach fiir diese Blatter in [Details] festlegen.
Wenn Sie [Zw. Satzen] wahlen, wird ein Blatt zwischen Satze
eingeschoben, deren Einheit Sie in [Sortieren] festgelegt haben.
[Versetzte Ausgabe]

Geben Sie an, ob die Ausdrucke [Zw. Satzen] oder [Zw. Jobs]
ausgeglichen werden sollen, wenn der optionale Multifunktions-
Finisher, der Versatz-Hefter mit der Druckseite nach unten oder die
Ablage mit hoher Kapazitat angeschlossen ist.

[Deckblatt hinzufiigen]

Bestimmen Sie, ob ein Deckblatt hinzugefiigt werden soll. Wenn Sie
diese Option wahlen, werden weitere Optionen bei [Details]
angezeigt und Sie kénnen das Fach bestimmen, aus dem das
Deckblatt eingezogen wird.

[Booklet-Bindung] Ia

Wenn Sie einen optionalen Multifunktionalen Finisher angeschlossen
haben, legen Sie fest, ob Booklets erstellt werden sollen. Wenn Sie
diese Option wahlen, werden weitere Optionen bei [Details]
angezeigt.

Normalgebrauch >> Druckertreiber-Bildschirme

Nehmen Sie Finishing-Einstellungen auf dieser Registerkarte vor, z.B.
fur Sortierung und Booklets.

[Bindeseite]
Bestimmen Sie die Position fiir das Binden. Details konnen in
[Details] festgelegt werden.

[Prioritat Stapelgeschwindigkeit]

Wenn Sie einen optionalen Multifunktions-Finisher angeschlossen
haben, geben Sie an, dass die Druckauftrage beschleunigt werden
sollen. Da die ausgegebenen Ausdrucke mit der Druckseite nach
oben gestapelt werden, kommen beide Seiten der Heftklammern
aus der Vorderseite. Geben Sie an, ob die
Verarbeitungsgeschwindigkeit Prioritat Gber das Finish erhalt.

[Heften]

Wenn Sie einen optionalen Multifunktions-Finisher oder den Versatz-
Hefter mit der Druckseite nach unten angeschlossen haben,
bestimmen Sie, ob Drucke geheftet werden sollen.

[Lochen]

Wenn Sie einen optionalen Mulitfunktionalen Finisher angeschlossen
haben, bestimmen Sie, ob Drucke gelocht werden sollen.

[Falzen]

Wenn Sie einen optionalen Multifunktionalen Finisher angeschlossen
haben, bestimmen Sie, ob Drucke gefalzt werden sollen. Wenn Sie
eine Option aufer [AUS] wéhlen, werden bei [Details] weitere
Optionen angezeigt.

[Ausgabefach]

Wenn Sie einen optionalen Multifunktionalen Finisher oder ein
Stapelfach angeschlossen haben, bestimmen Sie das Ausgabeziel.
[Einst./speich. abr.], [Eintrag/Entf.], und [Std wiederherstellen]
Siehe ,Registerkarte Grund” (S. 42).
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Registerkarte Erweitert

13 Druckeinstellungen fiir RISO ComColor 9150

Grund | Layout | Bid || Finishing } Ervetert | 1nfos iber |
Kopien: 1 12 ™ oruckenundpause
I Programm
I hicht leere Seiten
I~ Endosdruck
I wiasserzeichen
I Seite/Datum drucken
I Jobrare: [
W PIN-Code
****** {05 Zeichen)
Einst. h. fabr
e I™ Jobramen ausblenden
Std wiederherstellen
[Kopien]

Legen Sie die Anzahl an Kopien zum Druck fest.

[Drucken und Pause]
Drucken Sie eine Vorschauseite, bevor Sie mit dem Druckauftrag
fortfahren.

[Programm]

Legen Sie Einstellungen fiir die Anzahl der Kopien und Satze, die
Sortierung, den Blatteinschub und andere Optionen fiir 60 Gruppen
fest. Sie konnen schnell genau die Kopienanzahl der Anzahl an
Satzen drucken, die Sie benotigen. Diese Funktion ist praktisch,
wenn Kopien in verschiedenen Mengen zur Verteilung an mehrere
Gruppen, z.B. Geschiftsabteilungen oder Klassen, gedruckt werden
sollen.

[Nicht leere Seiten]

Lassen Sie weile Seiten beim Druck aus.

[Endlosdruck]

Wenn Sie einen optionalen Multifunktionalen Finisher oder ein
RISO Automatikstapelfach angeschlossen haben und wenn [Auto] in
[Ausgabefach] gewahlt wurde, wechselt diese Option automatisch
das Ausgabefach, wenn das Fach voll ist.

Registerkarte Infos liber

& Druckeinstellungen fiir RISO ComColor 9150

Grund | Layout | Bid | Finishing | Erweitert | Infos uber |

Copyriaht(C) 2012 RISO KAGAKU CORPORATION
CopyrightiC) 2000-2012  Software 2000 Ltd.: All Rights Reserved.

Wersion: Ver LEL
Farbprofil ComColor Standard Ver.4.00-G00S
Modell; RISO Comcolor 9150

[Version]
Plugin-Version.
[Farbprofil]

Version des Farbprofils.

Nehmen Sie auf dieser Registerkarte erweiterte Einstellungen vor, z.B.
[Fosting [ EHET s e fiir PIN-Codes und die Drucken und Pause-Funktion.

[Wasserzeichen]

Bestimmen Sie, ob ein Wasserzeichen eingefligt werden soll. Wenn
Sie diese Option wahlen, werden weitere Optionen bei [Details]
angezeigt.

[Seite/Datum drucken]

Bestimmen Sie, ob die Seitenzahl und das Datum mitgedruckt
werden sollen. Wenn Sie diese Option wahlen, werden weitere
Optionen bei [Details] angezeigt, wo Sie die Druckdetails festlegen
kénnen.

[Jobname]

Geben Sie an, ob ein bestimmter Auftragsname festgelegt werden
soll. Markieren Sie das Feld und geben Sie einen Jobnamen mit 1 bis
255 Buchstaben an.

[PIN-Code]

Drucken mit einem PIN-Code. Als PIN-Codes kdnnen Zahlen mit bis
zu acht Stellen eingegeben werden.

[Jobnamen ausblenden]

Blenden Sie den Jobnamen von Auftrdgen aus, nachdem Sie einen
PIN-Code eingegeben haben.

[Einst./speich. abr.], [Eintrag/Entf.], und [Std wiederherstellen]
Siehe ,Registerkarte Grund” (S. 42).

Zeigt Druckertreiberinformationen an.

[Modell]
Modellname.
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Normalgebrauch >> Druckbetrieb

Das Gerat druckt schneller als gewéhnliche
Tintenstrahldrucker. In diesem Abschnitt werden die
Grundfunktionen des Druckers beschrieben.

Drucken

Druckbetrieb

Grundlegender Arbeitsablauf

Offnen Sie das Nehmen Sie die

Wahlen Sie dieses
Druckdialogfenster . Druckeinstellungen
Gerat als Drucker

der Quellanwendung vor

« Um das Gerét als Drucker nutzen zu kdnnen, miissen Sie den Druckertreiber auf Inrem Computer installieren. (Siehe S. 24.)
- Die Anzeige hangt vom Betriebssystem, der Anwendung oder optionalen Geraten ab, die Sie angeschlossen haben.
« Entfernen Sie die Markierung von [Sortieren], wenn ein Markierungsfeld auf dem Druckbildschirm der Anwendung angezeigt wird.

(Siehe S. 77.)
« Einige einzustellende Punkte erscheinen aufgrund der,Admin.- Einstellungen” nicht. Weitere Informationen erhalten Sie vom

Administrator.

l Offnen Sie den Druckbildschirm der Anwendung. 4 Drucken
Z. B. Drucken, wahlen Sie [Drucken] aus dem Menti [Datei]. Klicken Sie auf dem Druckbildschirm auf [OK] (oder
" . [Drucken]).
2 Wahlen Sie einen Drucker aus.
Drucken
E H a1 i Drucker
Wahlen Sie das Gerat in der Druckeinstellung aus. i — e

Drucken EIx i;; e Drugher suchen...
P ort: RISO_192.168.222.94 I Ausgabe in Datei
name: [ R150 ComCalor 9150 2 nschaften Kemmentar: Manuell duple;
e - Seitenbereich: Exermplare:

—— Drucker suchen, . = 3 =
on Reemmams T em o e . B
Kemmentar: I~ Maruell duplex. P B
ELEIEE FEIEE Einzelseiten miissen durch Sernkola und
© alles Angahl: [ = Seitenbersiche durch Bindestriche getrennt
 aktuelle Seite o werden, wis 2 B.: 133;5-12
 seiten: y I~ Boitigrern |
Einzelseiten mitssen durch Semikola Lnd Drden ot Selten pro Blatt; 1 seite ~
Seltenbereiche durch Bindestriche getrennt Duuckauswahl: [le Seiten mBereich ]
e B C e e ||
% Papirformat skaleren: [kene ckalenng |
Lasm. [ogei Informationen tber den Abbruch von Druckauftragen finden

Sie unter ,Auftrage 16schen” (S. 83).

g Bei der Verwendung der Verkniipfung ext. System

Nehmen Sie die Druckereinstellungen vor.
werden alle von den Computern eingehenden

Klicken Sie auf [Ei haft der [Einstell d

cken |e. au. [Figensc é enl (? er [Einste unger'1]) un . Auftrage in [Externer System-Job] auf der
nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor. Einzelheiten . . .

. . . Registerkarte [Ordner] im Druckermodus angezeigt.
finden Sie unter,Bedienung der Druckfunktionen” (S. 68). « "
- Auftrage konnen ausgedruckt oder von der
T ‘E,” o Registerkarte [Ordner] geldscht werden (S. 81).
= oo I —

B Orignalgre: a4 2102570 -

 Hodfoms: " Querformat

I~ Ut e

= ‘rzm =
: “ B, peper T —
Fach ing ko =

- e ~!

Enst. speich, fabr Ausgabe: |Drucken e Detaiis
Ik
3 ~. = g
H — Py % é:i 8 | T 47
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Kopieren

Kopiermodus-Bildschirme

Sie konnen die Kopierfunktion verwenden, wenn Sie einen
optionalen Scanner anschlie8en. Dieser Abschnitt
beschreibt den Kopiermodus-Bildschirme auf dem
Touchpanel.

o « Die angezeigten Bildschirme unterscheiden sich, je nachdem, welches optionale Zubehor angeschlossen wurde und welche

Einstellungen Sie vorgenommen haben.

« Einige Elemente werden evtl. nicht angezeigt, je nachdem, wie der Administrator die Einstellungen konfiguriert hat. Fiir Details

fragen Sie bitte den Administrator.

. .
Grundbildschirm
Logout li J. Smith ‘ LY, Inaktiv ” [N R R
[dKopierbere opie
obname OP
Grund Auswahl ‘\g)lnktionen 1 234
Farbmodus ReproduktionsgroRe Zufuhrfach
(2] _
Al @ auo 100% (1:1) S AR e ®
coe . . R
Cligian—) L | e
g 0
(lD Zeile/Foto ? ‘@ Duplex »Iﬂ; Duplex :@)

[ = | Kopieren und @ A o)
ayoutauswahll Pause 4 Eintrag . ‘\Z/‘

@ [Farbmodus]
Legen Sie Farb- oder S/W-Kopieren fest.

Farbmodus ([ Abbrechen ] [ ok ]
o ooe oce ooe
Vollfarbe Schwarz Zyan Magenta
[Auto]
Farb- oder S/W-Kopieren wird automatisch ausgewahilt.
[Vollfarbe]

Kopieren in Farbe.

[Schwarz]

Kopieren in Schwarz und Weif3.
[Zyan]

Einfarbiges Kopieren in Zyan.

[Magenta]
Einfarbiges Kopieren in Magenta.

Dieser Bildschirm wird zuerst angezeigt, wenn Sie den
Kopiermodus gewahlt haben. Grundlegende
Kopierfunktionen konnen auf diesem Bildschirm ausgefiihrt
werden.

@ [ReproduktionsgrofBie]
Legen Sie das Kopieren mit VergréBerung oder
Verkleinerung fest.

ReproduktionsgroBe [CAbbrechen J[ ok ]

[ Auto I [ 61% A3->B5 I l 16% pans |

I 100% (1:1) ] l 1% paes | |1zz% e |

[(aeosrostarte | [ (o200 Bzt | [am g2 |
o A3->B4

[ BS -> Postkarte I [ 87% paops I I 163% B5->A3 |

Nummerneingabe (num. Tasten verfiigbar)

(50-200%)

[Auto]

Vorlagen werden automatisch beim Druck angepasst.

Vorlagen werden in der aktuellen GréB3e kopiert, wenn Sie
X [Auto] gewahlt haben und das Zufuhrfach auf [Auto]
gestelltist.

[100% (1:1)]
Kopieren in OriginalgroBe.

Voreingestellte Skalierung
Wahlen Sie aus voreingestellten Skalierstufen aus.

[Nummerneingabe]
Wabhlen Sie einen gewlinschten Skalierungswert, von 50-200%.
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(3 [Zufuhrfach]

Bestimmen Sie das Fach, das zum Kopieren verwendet wird.

Zufuhrfach [ Abbrechen J[ ok ]
Papiergr. Papiertyp  Zufuhrstrg Fachauswahl

[E‘ A4 210x297mm Normal Standard ] [ Manuell ]

||§l1 A4[)297x210mm Normal Standard ‘ | Auto ]

[\g 2 A3297x420mm Normal Standard ] I Auto I

[ILJ 3 B85 182x257mm Normal Standard ] [ awe ]
—

[Auto]
Das Zufuhrfach wird beim Kopieren automatisch gewahlt.
Verfligbare Facher werden mit [Auto] in [Fachauswahl] angezeigt.

[Fachauswahl]
Legen Sie Facher fest, die verfligbar sein sollen, wenn [Auto] gewahlt
wird.

[Details]

Legen Sie fiir jedes Fach [Papiergr.] und [Papiertyp]-Einstellungen
fest.

Wahlen Sie ein Zufuhrfach zur Konfigurierung aus und driicken Sie
[Details].

@ PapiergroBBe-Bildschirm
Bestimmen Sie die Papiergrofe.

[(Abbrechen J(__ ok ]

SlStandardfach

Papiergr. Papiertyp
I

HH

Normalgebrauch >> Kopiermodus-Bildschirme

@ Papiertyp-Bildschirm
Legen Sie die Papierart fest.

ZlStandardfach [CAbbrechen [ ok ]

[ Papiergr. ][ Papiertyp I

[ Normal ” IJ-Papier ” Matt gestr. ” Hochwertig ]

Zufuhrstrg 11

[ standara H oann | [ pick | [ umschiag |

Postkarte

Doppelbogenkonirolie

L]

[Zufuhrstrg]

Legen Sie die Papierdicke fest.

[Doppelbogenkontrolle]

Legen Sie dies fest, um den versehentlichen Einzug von mehreren

Blattern festzustellen.

9 Duplex-Druck wird fiir Briefumschlage nicht unterstitzt.
Unabhéngig vom tatsachlich eingelegten Papier ist der
Duplex-Druck nicht verfiigbar, wenn Sie [Umschlag] in
[Zufuhrstrg] fiir das Standardfach festgelegt haben.

@ [Original]

Legen Sie die Vorlagenarten fest.

SondergroBe
A3W ‘W 316 x H 460 mm

A5

W 148 xH 210 mm

A6

‘W 105 x H 148 mm

B6

W 128 xH 182 mm

172

i

Original Abbrechen oK
& @l
Zeile/Foto Zeile Foto Mappe/st.

P.Meth.

0 Ipi H. 100 Ipi ]

[Auto]

Die Papiergrof3e im Zufuhrfach wird automatisch bestimmt. Nur
StandardgroBen konnen automatisch bestimmt werden. Wenn Sie
Nicht-Standard-GroBen einlegen, wéhlen Sie die Gré3e anhand der
Knopfe, die Sie unter [Auto] vorfinden.

[SondergroBe]

Geben Sie an, ob Bégen in nicht registrierten unregelmafigen
GroBen ausgedruckt werden sollen. Als Seitenbreite wird die Breite
der einzelnen Bogenfachfiihrungen festgelegt. Als Lénge wird der
Hochstwert der einzelnen Facher festgelegt.

Taste Papiergro3e
Wahlen Sie aus vordefinierten Papiergréf3en oder individuell vom
Administrator festgelegten Gro3en aus.

konnen nicht an die Ablage mit hoher Kapazitat
ausgegeben werden. Wenn Sie Bégen in unregelmafligen
GroBen ausdrucken wollen, geben Sie [Ben. def.
PapiergroBe] in den, Admin.- Einstellungen” an.

9 Bogen in nicht registrierten unregelmaBigen Grof3en

i
I
K

[Zeile/Foto]

Optimierte Einstellungen fiir Vorlagen mit Text und Fotos oder
Grafiken.

[Zeile]

Optimierte Einstellungen fiir Vorlagen nur mit Text.

[Foto]

Optimierte Einstellungen fiir Vorlagen nur mit Fotos oder Grafiken.

[Mappe/St.]
Optimierte Einstellungen fiir Vorlagen mit undeutlichem Text oder
Abbildungen, wie Karten oder Bleistiftzeichnungen.

@ [P.Meth.]
Die Rasterverabeitung fiir Fotos kann festgelegt werden.

Wenn Sie [Zeile] gewéahlt haben, erscheinen diese Knopfe
grau.

[AUS]

Kopieren ohne Rasterverarbeitung.

[70 Ipi]

Reproduziert Fotos mit einer Rasterung von 70 Ipi.
[100 Ipi]

Reproduziert Fotos mit einer Rasterung von 100 Ipi.

49
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(5 [Scan-Stufe]

Legen Sie die Scandichte fiir eingescannte Bilder fest.

Scan-Stufe [Abbrechen ][ ok ]
Hell € » Dunkel
‘ 1 2 5 ’ 4 5

(® [Duplex/Simplex]
Legen Sie Einstellungen flir Duplex- oder Simplex-Kopieren
fest.

Duplex/Simplex (_Abbrechen ][ oK |
original Ausgabe

-)p 1

3

[ simplex ]I ouplex__| [ simplex ([ ouplex__ |
Seitenrichtung Seitenrichtung
([ cinksrrechts ] [ tinksrmechts )
Original-Ausrichtung
(FE obseitecben (& obseite links |
[Original]

Legen Sie die Seiten der Vorlage fest, die gescannt wird.

[Ausgabe]
Legen Sie fest, ob Sie Duplex- oder Simplex-Kopien erstellen wollen.

[Seitenrichtung]
Legen Sie fiir Duplex-Vorlagen oder Kopien fest, wie die Seiten
umgeblattert werden sollen.

[Original-Ausrichtung]
Legen Sie die Ausrichtung der Vorlage fest.

Q
@
2 |
[]
o
o
a
©
=] =

Oberseite links

ABC

= ABC

ABC

Oberseite oben

@ [Eintrag]

Bis zu vier haufig verwendete Funktionen kénnen
eingespeichert werden. Diese Funktionen werden als Knopfe
unten im Bildschirm angezeigt.

Direktzugriff Eintr. (_schliegen ]

Oft verwendete Funktionen kénnen registriert werden.

3
Pause (K. Eintrag)

a4
(K. Eintrag) _
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Auswahl-Bildschirm

Logout Ii J. Smith

[AKopierbereit

Jobname:COPY-1

[[Dirakiv )@ <l <l »l 0
Kopien

Auswah| 1 2 34

Schatten

In Ordner
l6schen

speichern

Original
unt. GroRe

” Programm I

4 Eintrag
.

Normalgebrauch >> Kopiermodus-Bildschirme

Zeigt die eingespeicherten Auswahl-Knopfe.

Bis zu 16 haufig verwendete Funktionen kénnen zur Anzeige auf einem praktischen Bildschirm eingespeichert werden.

[Eintrag]
Auswahl Eintrag [schlieen_]
Oft verwendete Funktionen kénnen registriert werden.

In Ordner Original Schatten Y —

speichern | unt. GroRe I6schen 9

Seitl. Fach

Strg. (K. Elntrag) (K. Elntrag) (K. Elntrag)

I (K. Emtrag) ” (K. Emtrag) ” (K. Elntrag) ” (K. Elntrag) |
l (K. Emtrag) ” (K. Emtrag) ” (K. Emtrag) ” (K. Emtrag) |

Funktionen-Bildschirm

T @A

—

[dKopierbere _
op
obname:COP
Grund Auswahl Funktionen
Als Std Einst. Einst./speich. Layout Ko ieren
speichern || Uberprifen abr. || auswahlen , Pause
Zusatzllche In Ordner In Archiv ADF scan Scan-
Kopien speichern || speichern .|| und Pause groBe
Original Schatten : Seite/Datum Bild-
unt. GroBe l6schen _" Multi-up J| drucken _I qualitat |
Gamma- Bild- Basisfarb- Druck
Kontrolle .|| steuerung _" stufe ” dichte _I Programm I

[Als Std speichern] E

Aktuelle Einstellung auf die Standardwerte zurlicksetzen.

Zeigt alle Funktionsknopfe, die im Kopiermodus verfiigbar
sind.

Erweiterte Kopierfunktionen kénnen in diesem Bildschirm
eingestellt werden.

Wenn ein Login nicht noétig ist, kann nur der Administrator die Standardeinstellungen

wiederherstellen.
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[Einst. liberpriifen] El

Prifen Sie aktuelle Einstellungen, stellen Sie die vom
Administrator festgelegten Standardeinstellungen wieder her.
Aktuelle Einstellungen kénnen auch als
Standardeinstellungen fiir jeden Benutzer eingespeichert
werden.

(CAbbrechen J( ok ]

1234
Zeile
100% (1:1)

Auto

Einst. Uberprafen

01 Kp.
02 Original

03 Reproduktionsgratie
04 Zufuhrfach

05 Farbmodus

06 Scan-Stufe

07 Duplex/Simplex
08 Kopieren und Pause
09 In Ordner speichern

Volifarbe
3

Simplex -> Simplex
AUs

AUS

AUS

1/3

10 In Archiv speichern

[ Asstaspeichern | [ initialisieren ][ piese Liste drucken ]

[Als Std speichern]
Speichern Sie die aufgelisteten Informationen als Standard.

g Dieser Knopf erscheint grau in Umgebungen, in denen kein
Login nétig ist.

[Initialisieren]

Entfernen Sie die aufgelisteten Informationen und stellen Sie die
urspriinglichen, vom Administrator festgelegten Einstellungen
wieder her.

g Dieser Knopf erscheint grau in Umgebungen, in denen kein
Login nétig ist.

[Diese Liste drucken]
Drucken Sie die aufgelisteten Einstellungsinformationen.

[Einst./speich. abr.] E

Speichern und Abrufen von haufig verwendeten
Einstellungsinformationen.

Fur Details siehe ,Speichern von hadufig verwendeten
Einstellungen” (S. 90).
Einst./speich. abr.

Oftverwendete Einstellungen kénnen registriert
und spater abgerufen werden.

[ schlieBen ]|

Az ] e[ve ]
2 w2 ) 7 [ (xEintrag) J
3[m3 ] 8 [ (-Eintrag) )
a[ma J 9 [ (xEintrag) J
5[ ms ) o [ (xEintrag) )

i Die gekennzeichneten Tasten kénnen nur vom Administrator
eingestellt werden.

[Layout auswdhlen] E

Wahlen Sie ein Layout aus voreingestellten Finishing-
Optionen aus.

Layout auswahlen [schiegen |

Simplex Simplex Simplex
Heften 1 Pos. o Lochen 2 Lécher i Heften+Lochen B
172
| 43 | 4
Duplex Duplex Duplex H
Heften 1 Pos. . Lochen 2 Lécher " Heften+Lochen .
[Kopieren und Pause] E

Drucken Sie nur eine Kopie des Auftrags, bevor Sie eine
grof3e Anzahl drucken, um sicherzustellen, dass das Finish
und die Einstellungen passen.

[Zusatzliche Kopien] (L]

Drucken Sie eine weitere Kopie des vorherigen
Kopierauftrags. Sie konnen auch die Einstellungen von
Bildposition, Bogenfach und Druckdichte angeben.
- Diese Knopfe erscheinen grau, wenn Sie Auto-Reset
g durchgefiihrt oder sich ausgeloggt haben.
« Aufgrund der,Admin.- Einstellungen” erscheint
[Zusatzliche Kopien] moglicherweise nicht.

[In Ordner speichern]

Speichern Sie eingescannte Vorlagen als Daten in einen
Ordner auf dem Gerat.

Da auch die Einstellungen mitgespeichert werden, ist diese
Funktion praktisch, wenn weitere Kopien desselben Auftrags
zu einem spateren Zeitpunkt gedruckt werden sollen.

In Ordner speichern [ Abbrechen J( ok ]
[ AUS ][ Speichern ([ speichern u kopieren ]
Eigentiimer Verzeichnis

Onnecy =) ||® perssniicher ordner E|
e
[corva J |[@ shere bo2 ]| 12

@ share box3

PIN-Code
[ v verw. H Verwenden | (@ share bous ]

[AUS]

Speichert keine Kopierauftrage.

[Speichern]

Speichert einen Kopierauftrag in einem Ordner.

[Speichern u Kopieren]

Speichert Kopierauftrage in einem Ordner und druckt sie
anschlieend.

[Eigentiimer]

Identifizieren Sie den Eigentlimer der zu speichernden Auftrage.
[Jobname]

Identifizieren Sie zu speichernde Auftrage.

[PIN-Code]

Legen Sie fest, ob einem zu speichernden Auftrag ein PIN-Code
zugewiesen werden soll.

[Verzeichnis]
Legen Sie den Speicherort fiir Kopierauftrage fest.
[In Archiv speichern]

Wenn ein optionaler externer Controller (ComColorExpress
1S1000C oder 1S950C) angeschlossen wurde, speichern Sie
eingescannte Vorlagen als Daten auf dem Controller.

In Archiv speichern [ Abbrechen ][ ok ]

AUS

[AUS]

Speichert den Kopierauftrag nicht.

[Speichern]
Speichert den Kopierauftrag auf dem Controller.

[Eigentiimer]
Identifizieren Sie den Eigentiimer der zu speichernden Auftrage.

[Jobname]
Identifizieren Sie zu speichernde Auftrage.
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[ADF scan und Pause] E

Verwenden Sie diese Einstellungen, wenn Sie eine Anzahl an
Vorlagen kopieren, die nicht auf einmal in den ADF eingelegt
werden kann. Nachdem der erste Satz an Vorlagen
eingescannt wurde, wird eine Bestdtigungsnachricht fir
weiteres Scannen angezeigt. (Bis zu 1.000 Blatt kdnnen
eingescannt werden.)

[ScangroBe] L]

Legen Sie die ScangréRe fiir Vorlagen fest.

ScangroBe ([ Abbrechen J(— ok ]
Nummerneingabe (num. Tasten verfigbar)
=
Auto I . W [ w ] x [ H ] a v
I ;7 Cims] Py
hd  (90-303mm)  (148-432mm)
A3 ‘W 297 x H 420 mm
A4 ‘W 210 x H 297 mm
nsg] W 297 x H 210 mm 14
A5 W 148 x H 210 mm
A5 (] ‘W 210 x H 148 mm
[Auto]

Die Scangré3e wird automatisch berechnet und eingestellt,
basierend auf der Gré3e der Vorlage und der Reproduktion.
[Nummerneingabe]

Verwenden Sie [A] und [¥] oder die Zifferntasten, um den
gewlnschten Wert einzugeben.

SeitengroBenliste

Wahlen Sie Groen aus der angezeigten Liste aus.

[Original unt. Groe] FA

Legen Sie dies fest, wenn Sie Vorlagen mit verschiedenen
GroBen im ADF scannen.

Nur Vorlagen mit einer Seite mit entsprechender Léange
9 kénnen zusammen eingescannt werden.

Beispiel: A4- und A3-Blatter, B5- und B4-Blatter

Einlegerichtung
derVorlage

ABC

ABC

- Ein Auftrag mit Vorlagen in verschiedenen Grof3en kann
nicht an die Ablage mit hoher Kapazitat ausgegeben

Normalgebrauch >> Kopiermodus-Bildschirme

[Buchschatten l6schen] E

Wenn Sie Vorlagen in Buchformat scannen, wird der Schatten
in der Mitte geldscht.

Buchschatten I6schen [CAbbrechen J(— ok ]

Schatten von Original des Typs Buch kann geléscht werden.

——
_fj=— Lschbreite

[Multi-up] E

Kopieren Sie mehrere Vorlagen auf ein Blatt.

Multi-up [[Abbrechen J( ok ]
Ausgabebild
[ as J[wes [ e ]
102 ,
Seiten/Blatt
2 4 8
uE | S [
Layout

I Links oben nach rechts I I Rechts oben nach links I

| IHA] ob.seite oben [ Links oben nach unten I [ Rechts oben nach unten ]
|{=] ob.seite links

@ [AUS], [Mehrs.] und [Einzel]

Legen Sie dan Layout-Typ fest - besonders, wie Vorlagen zum
Kopieren arrangiert werden.

[AUS]

Kopieren ohne Kombination von Vorlagen, mit einer Vorlage pro
Seite.

[Mehrs.]

Kopieren von mehreren, in der festgelegten Reihenfolge
arrangierten Vorlagenseiten auf ein Blatt.

[Einzel]
Kopieren Sie mehrere Bilder derselben Vorlage auf ein Blatt.

@ [Seiten/Blatt]
Bestimmen Sie, wie viele Vorlagen auf ein Blatt gedruckt
werden sollen.

@ [Layout]

Bestimmen Sie die Reihenfolge, mit der Vorlagen auf einem
Blatt arrangiert werden, wenn [Multi-up (mehrs.)] gewahlt
wurde. Die Optionen unterscheiden sich, je nach
ausgewdhlter Seitenzahl in [Seiten/Blatt].

@ [Ausgabebild]

werden.

Zeigt eine Vorschau des Bildes mit den aktuellen
Einstellungen an.
@ [Original-Ausrichtung]
Bestimmen Sie die Ausrichtung zum Einlegen von Vorlagen.
[Ob.seite oben]
Wahlen Sie dies, wenn Sie Vorlagen in einer Richtung einlegen, in
der sie normal gelesen werden konnen.
[Ob.seite links]
Wahlen Sie dies, wenn Sie Vorlagen so einlegen, dass die Oberseite
des Vorlagenbildes an der linken Kante anliegt.

=G
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[Seite/Datum drucken] L]

Drucken Sie die Seitenzahl, das Datum oder den Text an
einer festgelegten Stelle auf. Sie konnen auch die Textgroe
festlegen.

Seite/Datum drucken [(Abbrechen J(__ok__ ]
seite  |[_Datum [ Text ][ TextgroBe ]
Druckposition
[ aus JCEN ] [[ovent J[(ovenm ][ obenr |
Transparenz 2012/05/07
[ aus EIN
Startnummer (1-9999)
Startseite drucken (1-1000) - - L — =
Seite/Datum drucken [(Abbrechen J(__ok__ )
[_seite J[ patum ][_Text J[ Textgrée ]
Druckposition
[ aus JCEN ] [[ovent ][ ovenm ][[obenk ]
Transparenz 2012705701
AUS EIN
Anw. Seite
| Ale Seiten Erste Seite
Gedrucktes Datum .

[ rewte ][Angeg:Datum] [ “untent ] [Unten i | [ Unten ]

Seite/Datum drucken [(Abbrechen J(__oK ]

Seite Datum Text TextgroBe

Druckposition

[ aus  JC e~ ] [[ovent ][ ovenm ][ ovenr |

Transparenz e — 513705707
AUS EIN

Anw. Seite

[ Alleseiten Erste Seite

Text eingeben -

fecret ) Untenm | [ Unten R

Seite/Datum drucken ((Abbrechen J[ ok ]

[ seite J[[ patum J[ Text ][ Textgroe |

Seite(8-32)pt Druckposition

) -]
Datum(8-32)pt Secret. i 1012705707
(]| P

Text(832)pt

(]

7

[AUS], [EIN]

Um die Seitenzahl oder das Datum auf Kopien einzufligen, wéhlen
Sie [EIN]. Wenn nicht, wéhlen Sie [AUS].

[Transparenz]

Wahlen Sie, ob ein transparenter Hintergrund fiir die Seite
verwendet oder das Datum auf die Kopie gedruckt werden soll.
[Startnummer] (Nur wenn Seitenzahlen gedruckt werden)
Bestimmen Sie die Anfangszahl, die als Seitenzahl aufgedruckt
werden soll. Geben Sie die Zahl mit [A] und [¥] oder den
Zifferntasten ein.

[Startseite drucken] (Nur wenn Seitenzahlen gedruckt werden)
Bestimmen Sie die erste Seite, auf der mit dem Aufdruck der
Seitenzahlen begonnen werden soll. Geben Sie die Zahl mit [A] und
[¥] oder den Zifferntasten ein.

[Druckposition]

Legen Sie fest, wo auf der Seite die Seitenzahl oder das Datum
gedruckt werden soll.

0 Seitenzahl, Datum und Text kénnen nicht zusammen an
einer Stelle gedruckt werden.

[Anw. Seite] (nur wenn das Datum/der Text gedruckt wird)
Wabhlen Sie, ob das Datum oder der Text auf alle Seiten oder nur die
erste Seite gedruckt werden soll.

[Gedrucktes Datum] (Nur wenn das Datum gedruckt wird)
Bestimmen Sie das Datum, das gedruckt werden soll.

[Text eingeben] (nur wenn Text gedruckt wird)

Legen Sie den Text fest, der gedruckt werden soll.

[Seite]

Stellen Sie die Textgrofe der Seitennummer zwischen Schriftgrad
8pt und 32pt ein. Geben Sie die Zahl mit [A] und [¥] oder den
Zifferntasten ein.

[Datum]

Stellen Sie die SchriftgroBe des Datums zwischen dem Schriftgrad
8pt und 32pt ein. Geben Sie die Zahl mit [A] und [¥] oder den
Zifferntasten ein.

[Text]

Legen Sie die TextgroBe zwischen 8pt und 32pt fest. Geben Sie die
Zahl mit [A] und [¥] oder den Zifferntasten ein.

[Bildqualitzt] [

Legen Sie die Scanauflésung zum Kopieren von Vorlagen
fest.

Bildqualitat

[ Abbrechen ][ ok ]

I Standard (300x300dpi) ]

[ Hoch (300x600dpi) |

[Gamma-Kontrolle] E

Legen Sie die Gamma-Werte von Farben wie gewiinscht fest.

(Cabbrechen J(_ ok ]

Gamma-Kontrolle

= [
LI IGIETC e )]

57 B

e e

K

CICICIJETC ]

[Bildsteuerung] E

Legen Sie erweiterte Bildverarbeitungseinstellungen fiir
gescannte Vorlagen fest.

Bildsteuerung [CAbbrechen J[ ok ]
Foto/Zeile-Stufe Foto « » Zeile

s e
Kantenanhebung A+

(I I R
Moire Reduktion T

[ I R

[Auto]

Die Bildverarbeitung wird automatisch durchgefiihrt.

[Foto/Zeile-Stufe]

Wahlen Sie die optimierte Bildverarbeitung fiir Text oder zur klaren
Reproduktion von Fotos.

[Kantenanhebung]

Heben Sie die Rdnder von Teilen hervor, die als Text erkannt werden.

[Moire Reduktion]
Reduzieren Sie das Moiré in Teilen, die als Fotos erkannt werden.
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[Basisfarbstufe] E

Wenn Vorlagen mit farbigem Hintergrund kopiert werden,
legen Sie fest, wie stark die Hintergrundfarbe bei den Kopien
reduziert werden soll.

Basisfarbstufe (Cabbrechen J[_ ok ]
Grundfarbe-Verdiinnungsstufe fiir Scannen von Originalen einstellen.

» Je gréBer der Wert, desto heller die Grundfarbe.
I | N

[Druckdichte] E

Anpassung der Druckdichte in finf Stufen. Je kleiner der
Wert, desto geringer ist die Dichte. Je groBer der Wert, desto
héher ist die Dichte.

Druckdichte [‘Abbrechen [ oK ]
Hell < » Dunkel
‘D ‘l ] ‘l ‘l
-2 -1 0 +1 +2
[Programm]E

Legen Sie Einstellungen fiir die Anzahl der Kopien und Satze,
die Sortierung, den Blatteinschub und andere Optionen fiir
60 Gruppen fest. Drucken Sie schnell genau die Anzahl an
Kopien, die Sie bendtigen. Diese Funktion ist praktisch, wenn
Sie Kopien in verschiedenen Mengen zur Verteilung an
mehrere verschiedene Gruppen, z.B. Firmenabteilungen
oder Klassen, drucken wollen.

Programm (1)

[[Abbrechen ][ weiter > |

(K. Eintrag) Gesamt: 0

Kp.

speich./Abr. | | Oberschreib.

[Deckblatt hinzufligen] L]

Fligen Sie vorgedruckte Blatter oder farbiges Papier ein, das
als Deckblatt in ein Fach eingelegt wurde.

Deckblatt hinzufligen

(Cabbrechen J(_ ok ]

Beim Kopieren kann gedrucktes Deckblatt hinzugefiigt werden.

Bindeseite

l Links “ Rechts ” Oben I
Vorderes Deckblatt Einstellausrichtung: [

Fach ausw. [IEI 1 A4[J297x210mm Normal Standard N

Einstellausrichtung:
]

Hinteres Deckblatt

Fach ausw. [IEI 1 A4[)297x210mm Normal Standard ]

[Bindeseite]

Bestimmen Sie die Position fiir das Binden.

[Vorderes Deckblatt]

Legen Sie die Einstellungen fiir das vordere Deckblatt fest.

Um ein vorderes Deckblatt einzufligen wahlen Sie [Ja] und
bestimmen das Fach, wo das Papier fiir das Deckblatt eingelegt ist.

=t B

Normalgebrauch >> Kopiermodus-Bildschirme

[Hinteres Deckblatt]

Legen Sie die Einstellungen fiir das hintere Deckblatt fest.

Um ein hinteres Deckblatt einzufligen wéhlen Sie [Ja] und
bestimmen das Fach, wo das Papier fir das Deckblatt eingelegt ist.

[Blatt sort./einsch.] E

Legen Sie fiir mehrere Kopien von mehrseitigen Vorlagen
fest, ob Sie in Satze sortiert werden sollen. Bestimmen Sie
auch, ob ein Blatt zwischen die Kopien eingeschoben
werden soll. Wenn Sie einen optionalen Multifunktionalen
Finisher oder ein ,Vorderseite versetzt nach unten“-Fach
angeschlossen haben, kénnen Sie auch wahlen, ob Kopien
versetzt werden sollen.

Blatt sort./einsch. [CAbbrechen J[_0OK ]
Sortieren
[ auwo ) [CIIL3] Gruppieren (LI [0 ordnen |
Blatteinschub
[ as [ Zw. Satzen I Zw. Jobs |
Fachausw: (S| A3297x420mm I-Papier _ standard )
Nummer Einschubblatt

AUS 123 ABC
Versetzte Ausgabe

aus [ Zw. Sétzen I Zw. Jobs

@ [Sortieren]

Legen Sie die Sortierart fest.

[Auto]

[Ordnen] wird automatisch festgelegt, wenn Vorlagen im ADF
gescannt werden. [Gruppieren] wird festgelegt, wenn Vorlagen auf
dem Glastrager gescannt werden.

[Gruppieren]

Kopiert eine Seite der Vorlage in einer festgelegten Anzahl, dann die
ndchste Seite.

[Ordnen]

Kopiert komplette Satze der Vorlage, die Seiten der Reihenfolge
nach geordnet.

@ [Blatteinschub]

Bestimmen Sie, ob ein Blatt zwischen die Kopiensatze

eingeschoben werden sollen.

[AUS]

Schiebt kein Blatt ein.

[Zw. Satzen]*

Flgt ein Blatt zwischen Sétze ein, je nachdem, welche Einheit Sie in

[Sortieren] festgelegt haben.

[Zw. Jobs]*

Fligt ein Blatt zwischen Kopierauftragen ein.

* Wenn Sie [Zw. Satzen] oder [Zw. Jobs] gewahlt haben, legen Sie
das Zufuhrfach fir die Einschubblatter fest.

® [Nummer Einschubblatt]

Zahlen oder Buchstaben auf einen Belegbogen drucken. Die
Druckposition befindet sich unten (5 mm Gber dem unteren
Rand) auf dem Bogen. Bei einem Bogen in einer nicht
registrierten unregelméaBigen GréRe befindet sich die
Druckposition oben (5 mm unter dem oberen Rand) auf dem
Bogen.

[AUS]

Sie kdnnen nicht auf einen Belegbogen drucken.

[1,2,3,.]

Belegbogen 1, 2, 3... in der Reihenfolge des Eingangs drucken.
[A,B,C...]

Belegbogen A, B, C... Z, AB, AC...in der Reihenfolge des Eingangs
drucken. (Bis zu ZZZ)
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@ [Versetzte Ausgabe]

Wenn Sie einen optionalen Multifunktionalen Finisher oder
ein,Vorderseite versetzt nach unten“-Fach angeschlossen
haben, legen Sie fest, ob die Ausgabeposition nach jeder
Druckeinheit versetzt werden soll.

[Auto Drehen]

Diese Option dreht das Bild von Vorlagen automatisch um
90°, wenn die Gro3e der eingelegten Vorlage zur
Papiergrof3e im Fach passt, aber die Ausrichtung nicht
Ubereinstimmt. Legen Sie normalerweise [EIN] fiir diese
Einstellung fest.

[Heften/Lochen] E

Wenn Sie einen optionalen Multifunktionalen Finisher
angeschlossen haben, kénnen Kopien geheftet oder gelocht
werden. Wenn Sie [Prioritdt Stapelgeschwindigkeit] in
[Details] auf [EIN] stellen, wird das Heften ohne Senken der
Druckgeschwindigkeit ausgefiihrt. Aber beide Enden einer
Heftklammer kommen auf der Vorderseite heraus. Wenn der
Versatz-Hefter mit der Druckseite nach unten angeschlossen
ist, kann nur Heften eingestellt werden.

Heften/Lochen ((Abbrechen J(___ok ]
Ausgabebild Bindeseite
- ([ ks ([ recs | [ oben |

. Heften
-Aa

Lochen

Original-Ausrichtung

Binderand
] Ob.seite oben [_I
-.l:l A v
[{=] Ob.seite links ]
(0-50mm)

Auto Reduz.

[Falzen] E E

Wenn Sie einen optionalen Multifunktionalen Finisher
angeschlossen haben, kdnnen Kopien gefalzt werden.

Falzen [[Abbrechen J( ok ]
Ausgabebild
AUS
Original-Ausrichtung I Drucken Innen ] l Drucken Aufien
|| Ob.seite oben
[Booklet] L]

Arrangiert automatisch die Seiten auf der Kopie, um ein
Booklet zu erstellen. Wenn Sie einen optionalen
Multifunktionalen Finisher angeschlossen haben, kdnnen Sie
auch Heften und Falzen festlegen.

Booklet (CAbbrechen ][ ok ]
[ AUs I | ] Ausschiesen | | (D s rechis |
IQ Falzen I Iﬂ Rechts n. links I
In Falzen + Heften ‘ Ia Oben/Unten |
Biicher trennen Mittelrand
BT (=) . )~ ]
(0-50mm)
[AusschieBen]

Arrangiert die Seiten der Vorlage zu einem Booklet-Layout.

[Falzen]
Erstellen Sie in der Mitte gefalzte Kopien.

[Falzen + Heften]
Erstellen Sie in der Mitte gefalzte und geheftete Kopien.

a [AusschieBen] kann mit [Falzen] oder [Falzen + Heften]

X kombiniert werden.

@ [Biicher trennen]

Wenn Sie [Falzen] und [Falzen + Heften] gewahlt haben, gibt es
Beschrankungen bei der Anzahl der Blétter, die gleichzeitig gefalzt
werden konnen.

[Falzen] falzt nach 5 Blattern (fiir 20 Vorlagenseiten) und [Falzen +
Heften] nach 15 Blattern (fiir 60 Vorlagenseiten).

Wenn die Seitenzahl mehr Blatter erfordert, wird jeweils nach der
oben genannten Zahl gefalzt, um einen einzelnen Teil des Buches
zu erstellen und auszuwerfen.

Da in diesem Fall die Layoutreihenfolge variiert, je nachdem, ob
diese Teile in der Mitte oder an der Seite gebunden werden, wahlen
Sie [AUS] oder [EIN].

[AUS]

Das Layout wird so arrangiert, dass jeder Teil des Buches in einen
anderen passt, wenn das Buch gebunden wird (mit Bindung in der
Mitte).

Buicher werden nicht geheftet, wenn Sie AUS wahlen, auch wenn Sie
zusatzlich [Falzen + Heften] gewahlt haben.

[EIN]

Das Layout wird so arrangiert, dass jeder Teil des Buches tiber dem
ndchsten liegt, wenn das Buch gebunden wird (Bindung an der
Seite).

Beispiel: 60-seitige Vorlage, [Falzen] und [Blicher trennen] AUS

® S.21~30 +S.31~40
® S.11~20 + 8.41~50

— | @ S.1~10+S8.51~60

o @ 6

Beispiel: 60-seitige Vorlage, [Falzen] und [Blicher trennen] EIN

@ S.41~60 ®
@
®5.21~40
<
®S1~20 ﬁ.@
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@ [Mittelrand]

Wenn Sie [AusschieBen] gewdhlt haben, legen Sie die Breite
des Mittelrandes von 0-50 mm fest. Geben Sie die Zahl mit
[A]und [V¥] oder den Zifferntasten ein.

[Auto Reduz.]

Wenn aufgrund eines von lhnen festgelegten Mittelrandes das
gedruckte Bild nicht auf ein Blatt passen wiirde, wird das Bild
automatisch verkleinert.

[Ausgabefach] E

Wenn Sie einen optionalen Multifunktionalen Finisher oder
ein Stapelfach angeschlossen haben, legen Sie das Ziel fiir
die Kopien fest.

wenn Sie das Ausgabefach als [Stapelfach] oder [Ablage

0 [Druckseite oben/unten] kann angegeben werden,
mit hoher Kapazitat] festgelegt haben.

Ausgabefach [CAbbrechen J[ ok ]
Das Ausgabefach ist auswahlbar. (Einige Fécher knnen
je nach eingesteliten Funktionen nicht verwendet werden.)
[ Auto ] [ Oberes Fach ]
[ rachvseiteunten ] | Stapelfach )
Niichstes Ausgabefach
Bei vollem Fach wird anderes Fach verwendet.
‘AUS
Druckseite oben/unten
[ ruckseiteoben | [ Druckseiteunten

[Pap.fihrung-Strg.] O

Wenn Sie ein optionales Automatikstapelfach angeschlossen
haben, passen Sie die Position der Papierfiihrungen am Fach
an.

Pap.fiihrung-Strg. (_schlieBen ]
I Auto
~
0
—
Seite: 0 mm Ende: 0 mm
lé Breiter I I i» Breiter |
5
[ T schmaler I I“ Schmaler I

[Seitl. Fach Strg.] @ E El

Wahlen Sie diese Option, wenn Papier verwendet wird, das
bei normalen Einstellungen nicht ordentlich ausgegeben
werden kann, wenn ein optionales Stapelfach angeschlossen
ist.

Dieser Knopf schaltet bei jedem Driicken zwischen [EIN] und
[AUS] um.

[Seitl. Fach Strg.] wird nur angezeigt, wenn es vorher
eingespeichert wurde. Um dies einzuspeichern oder die
Einstellungen zu dndern kontaktieren Sie bitte lhren
Handler (oder autorisierten Kundenberater).

Normalgebrauch >> Kopiermodus-Bildschirme

[Kopf-Reinigung] =
Reinigt die Druckkopfe.

Kopf-Reinigung (TAbbrechen J[— ok ]

I Normale Reinigung I

’ Intensive Reinigung I

[Normale Reinigung]
Diese Kopf-Reinigung ist nitzlich, um Verstopfen zu vermeiden.

[Intensive Reinigung]
Wenn kein klarer Ausdruck moglich ist, bietet diese Option eine
intensivere Reinigung als die normale Reinigung.

[Vord. Abd. l6sen]

Die vordere Abdeckung ist normalerweise verriegelt, solange
keine mechanischen Probleme auftreten. Um die vordere
Abdeckung zu |8sen, driicken Sie diesen Knopf und wéhlen
[EIN].

[Saldo anzeigen]

Zeigt die Balance des angemeldeten Benutzers an, wenn
Verkniipfung ext. System verwendet wird.

« Diese Funktion wird angezeigt, wenn [Verkniipfung ext.
0 System] durch den Administrator auf [EIN] gestellt ist.
« Zu Einzelheiten zum Abrechnungssystem auf der
Funktion [Verkniipfung ext. System] wenden Sie sich an
lhren Handler (oder autorisierten Kundenberater).

[Uberdeckung] L

Wahlen Sie diese Option, wenn das Original beim Kopieren
mit dem im Ordner gespeicherten Bild Giberlagert werden
soll.

Uberdeckung (Abbrechen ][ oK

> ) oen 1] 2))[a
Ub.-Bild g ]
Ordnername:

Folder ]
- smaenie [ot] ]3] 4]
Confidential.doc ¢ 2" 3

Zielseite(n) ‘Alle Seiten

AUS EIN

Prio. bei Uber. Ub.-Bild

[AUS], [EIN]

Legen Sie fest, ob das Original mit dem Bild tiberlagert werden soll.
Um eine Uberlagerte Kopie zu erstellen, wahlen Sie [EIN]. Andernfalls
wahlen Sie [AUS].
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[Bildauswahl]
Wahlen Sie den Ordner und Job, die als iberlagertes Bild verwendet
werden sollen.

« Sie miissen das Bild fiir die Uberlagerung im Vorfeld in
@ dem Ordner auf dem Gerét speichern. Ausfiihrliche
Informationen finden Sie unter,,In Ordner speichern”
(S.52,S5.71).

- Die Ordnerfunktion ist abhangig davon, wie der
Administrator die Einstellungen konfiguriert hat,
moglicherweise nicht verfiigbar.

« Personliche Ordner werden angezeigt, wenn [Login
Einstellung] auf [Erforderlich] gesetzt wurde.

« Freigegebene Ordner werden durch den Administrator
registriert.

« Wenn Sie einen Job auswéhlen, dem ein PIN-Code
zugewiesen wurde, wird der Eingabebildschirm fiir den
PIN-Code angezeigt. Geben Sie den PIN-Code ein und
driicken Sie [OK].

@ [Zielseite(n)]

Legen Sie die Zielseite(n) flr das Gberlagernde Bild fest.

[Alle Seiten]

Alle Seiten des Jobs werden als Uberlagerungsbilder verwendet. Das
Original wird seitenweise mit jeder Seite des Jobs Uberlagert.

[Erste Seite]

Nur die erste Seite des Jobs wird als Uberlagerungsbild verwendet.

@ [Wiederholung]

Legen Sie fest, ob die Zielseite(n), die unter [Zielseite(n)]
festgelegt wurden, wiederholt verwendet werden sollen.
[EIN]

Das Uberlagerungsbild wird wiederholt bis zur letzten Seite des
Originals verwendet.

[AUS]

Das Uberlagerungsbild wird nicht wiederholt verwendet. Wenn alle
Uberlagerungsbilder verwendet wurden, wird der Rest des Originals
ohne Uberlagerungsbilder kopiert.

@ [Prio. bei Uber.]
Legen Sie fest, welche Ebene oben liegen soll, die
Originalebene oder die Uberlagerungsbildebene.

[Original]
Die Originalebene liegt (iber dem Uberlagerungsbild.
[Ub.-Bild]
Die Uberlagerungsbildebene liegt tiber dem Original.

« Wenn das Bildformat der Prioritdtsebene groBer als das
@ der Ebene ist, die keine Prioritat hat, wird das Bild der
Ebene ohne Prioritdat moglicherweise nicht gedruckt.
Wenn einige Teile des Originals und des
Uberlagerungsbildes die gleiche Farbe haben, werden
die sich liberschneidenden Teile mdglicherweise nicht
ordnungsgemaf reproduziert.
Das Original und das Uberlagerungsbild kénnen sich
nicht auf der gleichen Ebene befinden.
Die Daten fiir den Job werden zusammen mit den
Einstellungen in dem Ordner gespeichert. Verwenden
Sie, wenn der Job gedruckt wird, den gleichen Papiertyp
wie bei der Speicherung der Daten in dem Ordner. Das
Druckergebnis variiert abhangig vom Papiertyp.
Wenn sich die Auflosung beim Kopieren des Originals
von der des Jobs unterscheidet, der als
Uberlagerungsbild verwendet wird, kann die Ausgabe
kornig sein. Stellen Sie sicher, dass das
Uberlagerungsbild und das Original die gleiche
Auflésung haben.
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Normalgebrauch >> Kopierbetrieb

Sie konnen Kopien von einer Vielzahl von Formaten
erstellen, wie von Ausdrucken oder Blichern. In diesem
Abschnitt werden die Grundfunktionen des Kopierers
beschrieben.

Kopieren

Kopierbetrieb

\

Grundlegender Arbeitsablauf

Einlegen der Wahlen des Kopiereinstellungen
Vorlage Kopiermodus vornehmen

9 « Was auf dem Bildschirm erscheint, hdngt von den Einstellungen und den optionalen Geraten ab, die Sie angeschlossen haben.

« Priifen Sie, ob der Kopiermodus eingeschaltet ist.
- Einige einzustellende Punkte erscheinen aufgrund der,Admin.- Einstellungen” nicht. Weitere Informationen erhalten Sie vom

Administrator.

Vervollstandigen Sie die Einstellungen nach Bedarf.
Einzelheiten finden Sie unter,,Bedienung der
Kopierfunktionen” (S. 85).

(»8 Login |[Bmakiv__) @ <M <l vill «[]

QKopierbereit Kopien

1 Legen Sie die Vorlage ein. 3 Vervollstandigen Sie die Kopiereinstellungen.
Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den ADF

ein.

Jobname:COPY-2 1 234
Grund
i Zufuhrfach
S =5 Normal
%0 Ao 100% (1:1) = A4 g
ooe A ) A
Original (—) Scan-stufe Duplex/Simplex

[ Zeile/Foto | [ --? | @Dup\ex +[E Duplex |

Kopieren und
el dEintrag |

F.ayoul auswahll [

4 Geben Sie die Anzahl der Kopien ein.

Verwenden Sie die Zifferntasten fiir die Eingabe.

2 Wahlen Sie einen Kopiermodus aus.

L8 Login Doy @ 1 07l

Betriebsmodus auswéhlen

a a a

N

Drucker Kopierer | Scanner

(B staus )[4 vord. Abd. losen |

v o & O At )

ComColor Serie Allgemeines Handbuch 06




5 Driicken Sie auf die Taste [START].

® kol

O | ©®
GaIC51(6) | ~

O | .
|®|
) "

Dricken Sie die Taste [STOP], um einen Kopierauftrag
abzubrechen.
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Scannen

Scanmodus-Bildschirme

Normalgebrauch >> Scanmodus-Bildschirme

Sie konnen die Scanfunktion verwenden, wenn Sie einen
optionalen Scanner angeschlossen haben. Dieser
Abschnitt beschreibt den Scanmodus-Bildschirm am
Touchpanel.

O - Die angezeigten Bildschirme unterscheiden sich, je nachdem, welches optionale Zubeh6r angeschlossen wurde und welche

Einstellungen Sie vorgenommen haben.

« Einige Elemente werden evtl. nicht angezeigt, je nachdem, wie der Administrator die Einstellungen konfiguriert hat. Fiir Details

fragen Sie bitte den Administrator.

Bestatigungsbildschirm

Bestatigen

Dateiformat wahlen.
® [ Im Gerat druckbar (in Verzeichnis speichern) I
@ [ Im Gerat druckbar (in externer Cl speichern) I
[ Abbrechen I [ OK I
@ [Format fiir PC]

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie gescannte Bilder auf
einen Computer importieren wollen, um Sie an E-Mails
anzuhdngen oder flir andere Zwecke.

(@ [PDF], [TIFF] oder [JPEG]
Wenn Sie [Format fuir PC] festgelegt haben, wahlen Sie das
Format fiir die gescannten Bilder.

@ [Im Gerat druckbar (in Verzeichnis speichern)]
Wéhlen Sie diese Option, wenn Sie gescannte Bilder zum
Drucken in einem Ordner auf dem Gerat speichern wollen.
Wenn Sie diese Option wahlen, wird der [In Ordner
speichern]-Bildschirm im Kopiermodus angezeigt.

Fir Details siehe,In Ordner speichern” (S. 52).

=t B

Bei der Wahl des Scanmodus wird ein Bestatigungsbildschirm
angezeigt, um das Scanformat festzulegen.
Nachdem Sie das Format gewahlt haben driicken Sie [OK],
um zum nachsten Bildschirm zu gehen.

« ,Admin.-Einstellungen” erlauben Ihnen, den Scanmodus
9 zu 6ffnen, ohne dass dieser Bildschirm angezeigt wird.

« Fir Informationen zu den Dateiformaten siehe

»Dateiformat” (S. 66).

@ [Im Gerat druckbar (in externer Cl speichern)]
Wird nur angezeigt, wenn ein optionaler externer Controller
(ComColorExpress IS1000C oder IS950C) angeschlossen ist.
Wenn Sie diese Option wahlen, wird der [In Archiv
speichern]-Bildschirm im Kopiermodus angezeigt.

Fur Details siehe ,In Archiv speichern” (S. 52).
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Grundbildschirm

Logout |i J.Smith
& Scanbereit (TIFF)

‘ D Inaktiv ” @ <0 <Hvi v

~ [verzeicnnis Jobname
D|[& intemer HbD | [scan- . )
?gentUmer
J.Smith @
Grund | Funktionen | @ %‘

4 I TIFF 100% (1:1) A4 (] 297x210mm l

Farbmodus Scan-Stufe Duplex/Simplex

B
Auto

@ Simplex

@ ©)

Dateiformat ||Repmduk‘tlcm sgroBe"ScangroBe

@ [Verzeichnis]
Bestimmen Sie den Zielort flir gescannte Bilder, sowie E-Mail-
Empfanger.

@ Verzeichnis-Bildschirm

Legen Sie fest, wo die gescannten Bilder gespeichert
werden.

Verzeichnis Abbrechen ][ ok ]

Verzeich. |(_ E-Mailan ]

Vernetzter PC

PCO] HPCOZ ] B

01/01

[

[Interner HDD]
Speichern Sie gescannte Bilder auf der Festplatte des Gerats.
@ Scanauftréage kdnnen von der RISO Console

heruntergeladen werden. Fiir Details siehe ,Gescannte
Bilder herunterladen” (S. 98).

[USB flash drive]
Speichern Sie gescannte Bilder auf einem angeschlossenen USB
flash drive.

9 Diese Option erscheint grau, wenn Sie keinen USB flash
drive an das Gerat angeschlossen haben.

[Vernetzter PC]
Speichern Sie gescannte Bilder auf einem vernetzten Computer, wie
in den,Admin.-Einstellungen” gespeichert.

@ Bildschirm E-Mail an
Bestimmen Sie die E-Mail-Adressen der Empfanger der
gescannten Bilder.

Verzeichnis (CAbbrechen J( ok ]
[ verzeich. ][ E-Mailan |
Direkteingabe: | J
B j.smith j.smith@riso.co.jp
S c.carry c.carry@riso.co.jp A
E tyang t.yang@riso.co.jp
01/01
& ktada k tada@riso.co.jp.
EE=es Jee ) e )0 Joe Jwe ]

[Direkteingabe]
Geben Sie die E-Mail-Adressen direkt ein. Wenn Sie [Direkteingabe]
driicken, wird ein Texteingabe-Bildschirm angezeigt.

[Direkteingabe] wird evtl. nicht angezeigt, je nach,Admin.-
Einstellungen”.

®

Dies ist der erste Bildschirm, der angezeigt wird, wenn Sie
den Scanmodus gewahlt haben. Legen Sie grundlegende
Scanfunktionen auf diesem Bildschirm fest.

An eine Liste schicken

Eine Liste von E-Mail-Empfangern (in den,Admin.-Einstellungen”
eingespeichert) wird auf dem Bildschirm angezeigt. Verwenden Sie
[A]und [¥]1, um durch die Namen zu scrollen oder driicken Sie die
Indexknépfe unten auf dem Bildschirm, um die entsprechenden
Namen anzuzeigen.

@ [Jobname]

Zeigt den Jobnamen fiir gescannte Bilder an. StandardmaBig
wird der Name als SCAN-n (n ist dabei eine Seriennummer
von 1-9999) angezeigt.

Driicken des Knopfes zeigt den Texteingabe-Bildschirm an,
damit Sie den Jobnamen eingeben oder dndern kénnen.

® [Eigentiimer]

Gibt den Eigentiimernamen der gescannten Bilder an.
Driicken des Knopfes zeigt den Texteingabe-Bildschirm an,
damit Sie den Eigentimernamen eingeben oder dndern
kénnen.

(@ [Dateiformat]
Bestimmen Sie das Format, die Komprimierung und die
Auflésung fur gescannte Bilder.

Dateiformat [(Abbrechen J(— ok ]

(e [ e [ s

Datenkomprimierung
Niedrig € » Hoch
L Il JEET - ) s )
Auflosung
[ 200dpi ] [T300dpi ][ 400dpi ][ soodpi ]

[ PDF-Datei mit PIN J

@ Sicherheitsbildschirm mit PIN

Sie kdnnen gescannte Auftrage mit einer PIN schiitzen. Sie
haben die Erlaubnis, die Auftrdge zu durchsuchen,
auszudrucken und zu bearbeiten, wenn Sie die richtige PIN
haben.

PDF-Datei mit PIN

[(Abbrechen ][ ok ]

Benutzer-PIN
(Zum Gffnen einer Datei ist diese PIN erforderlich.)

T

Eigentiimer-PIN

(Bei Einst. von Berech. fiir Druck/Bearb. von Dok. ist PIN erforderlich.)

[Benutzer-PIN]
Geben Sie eine PIN fiir das Durchsuchen der Dokumente ein.
Verwenden Sie 1 bis 32 alphanumerische Zeichen.
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[Eigentiimer-PIN]

Geben Sie eine PIN fir die Erlaubnis ein, Dokumente auszudrucken
und zu bearbeiten.

Verwenden Sie 1 bis 32 alphanumerische Zeichen.

« Die Funktion [PDF-Datei mit PIN] erscheint, wenn Sie
9 [PDF] unter [Format fiir PC] als Dateiformat fiir den
Scanner eingeben. Andere Formate kdnnen nicht
angegeben werden.
« Sie konnen unter,Benutzer-PIN“ und ,Eigentiimer-PIN“
nicht dasselbe Passwort eingeben.

(® [Reproduktionsgrofle]
Legen Sie die VergréBerung oder Verkleinerung fir das
Scannen fest.

ReproduktionsgréBe [CAbbrechen J[ ok ]
l Auto I l 61% A3->B5 | l 1exk 5243 |
l 100% (1:1) I I 1% Aaone | [122% At |
[(pasrosate | [(o2 Bzt | [am 428 |
{ 85 -> Postkarte I [ 87% o ne | [ 163% B5->A3 |
Nummerneingabe (num. Tasten verfiigbar)

(). ) -]

(50-200%)

[ReproduktionsgroBe] ist nur verfiigbar, wenn Sie [400dpi]
oder [600dpi] als Auflosung fiir das [Dateiformat]
festgelegt haben.

[Auto]

Vorlagen werden automatisch beim Scannen skaliert.

[100% (1:1)]

Scannen in OriginalgroBe.

Voreingestellte Skalierung

Wahlen Sie aus voreingestellten Skalierstufen aus.
[Nummerneingabe]

Wabhlen Sie einen gewlinschten Skalierungswert, von 50-200%.

® [ScangroBe]
Geben Sie die Scangrof3e einer Vorlage an.
ScangréBe ((Abbrechen J(___oK__]

Nummerneingabe (num. Tasten verfiigbar)

) [ ) )= ) )

Jno  (90-303mm)  (148-432mm)

A3 'W297 x H420 mm
v ) weioxwesrmm
A4f] W297 xH210 mm 5
AS ‘W148 x H210 mm
A5(] W210 xH148 mm
[Auto]

Die ScangroBe wird automatisch berechnet und von der
OriginalgroBe und ReproduktionsgroBe bestimmt.
[Nummerneingabe]

Verwenden Sie [A] und [ V] oder die Zifferntasten, um den
gewlinschten Wert einzugeben.

BildgroBenliste

Wahlen Sie Groen aus der angezeigten Liste aus.

i
I
K

Normalgebrauch >> Scanmodus-Bildschirme

@ [Farbmodus]
Legen Sie Farb- oder S/W-Scannen fest.
Farbmodus [ Abbrechen J[ ok ]

So ooe oe
Volifarbe Graustufen Schwarz
[Auto]
Farb- oder S/W-Scannen wird automatisch gewahilt.
[Vollfarbe]

Scannen in Farbe.

[Graustufen]
Scannen in Graustufen.

[Schwarz]
Scannen in Schwarz und Weil3 (zwei Stufen).

[Scan-Stufe]

Legen Sie die Scandichte fiir eingescannte Bilder fest.

Scan-Stufe (“Abbrechen J( ok ]
Hell € » Dunkel
‘ 1 2 3 ’ 4 ‘ 5
(® [Duplex/Simplex]

Wenn Sie Duplex-Vorlagen scannen, bestimmen Sie die Art
der Vorlage.

Duplex/Simplex Abbrechen OK
Original
I Simplex ] [ Duplex ]
Seitenrichtung
I Links/Rechts H Oben/Unten ]

Original-Ausrichtung

I|¢- Ob.seite oben ”| Ob.seite links ]
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Funktionen-Bildschirm

Logout li J.Smith
& Scanbereit (PDF)

‘ D Inaktiv ” @ <0 <Hvi v[

Zeigt Einstellungen an, die der Benutzer anpassen kann.
Stellen Sie erweiterte Scan-Funktionen auf diesem Bildschirm
ein.

Folgende Funktionen werden auf8er im Scanmodus auch in
g anderen Modi verwendet. Sie sind unter ,Funktionen-

Verzeichnis Jobname

& mtemer HDD J [scan- J
Eigentlimer
[ Owner _I

Grund I Funktionen I

Als Std Einst. Einst./speich. ;e Schatten
l speichern || Uberprifen | abr. _I Original _” loschen
- 5 Original Gamma- Bild- Basisfarb-
[ BildgroBe | unt. GroBe Kontrolle _[ steuerung _” stufe _]

Vord. Abd.
l PIN-Code ]I 16sen _]

[Einst./speich. abr.]

Zum Speichern und Aufrufen haufig benutzter Einstellungen.
Einzelheiten finden Sie unter,Speichern von haufig
verwendeten Einstellungen” (S. 90).

(SchlieBen ]

Einst./speich. abr.

Oft verwendete Einstellungen kénnen registriert
und spater abgerufen werden.

Bildschirm” (S. 51) ,Kopiermodus-Bildschirme” beschrieben.

« Gamma-Kontrolle
« Bildsteuerung

« Basisfarbstufe

« Vord. Abd. 16sen

« Als Standard speichern
« Einst. tiberpriifen

« Buchschatten I6schen
« Original unt. Groe

[Bildgrofe]

Geben Sie die Scangrof3e einer Vorlage an.

AT ] e[ ]
2[o ) 1[w ]
3 [ (K.Eintrag) J 8[wms J
4 [ (K.Eintrag) J 9 [mo J
5 [ (K. Eintrag) J o[wmo J

eingestellt werden.

@i Die gekennzeichneten Tasten kénnen nur vom Administrator

BildgroBe [(Abbrechen ][ ok ]
Nummerneingabe (num. Tasten verfiigbar)
-
= § ) ()T« ) ]
leHA (90-303mm) (148-432mm)
A3 W297 x H420 mm
A4 W210 x H297 mm
A4 W297 x H210 mm 13
A5 W148 x H210 mm
A5 W210 x H148 mm
[Auto]

Die Scangroe wird automatisch aus der OriginalgréBe und der
ReproduktionsgroRe berechnet und eingestellt.

[Nummerneingabe]
Geben Sie den gewlinschten Wert mit [A] und [¥] oder den
Zifferntasten ein.

BildgroBenliste
Wahlen Sie Groen aus der angezeigten Liste.

[Original]
Legen Sie Einstellungen fest, die zur Art der Vorlage passen.
Original [ Abbrechen J[ ok |
] el
Zeile/Foto Zeile Foto
[Zeile/Foto]

Optimierte Einstellungen fiir Vorlagen mit Text und Fotos oder
Grafiken.

[Zeile]

Optimierte Einstellungen fiir Vorlagen nur mit Text.

[Foto]
Optimierte Einstellungen fiir Vorlagen nur mit Fotos oder Grafiken.

[PIN-Code]

Legen Sie ein Passwort fest, wenn Sie einen Scanauftrag auf
der internen Festplatte des Geréts speichern.
Fir Details siehe,PIN-Codes fiir Scanauftrage zuweisen” (S.92).

PIN-Code

Numerische Tasten fiir PIN-Code verwenden.

[ ]

(0-8 Zeichen)

[ Abbrechen ][ ok ]

Der PIN-Code ist beim

Drucken oder Léschen dieses Jobs obligatorisch.

ComColor Serie Allgemeines Handbuch 06



Normalgebrauch >> Scanbetrieb

Daten von mit dem Gerat im Scanmodus gescannten
Papieren konnen auf einen Computer heruntergeladen,
auf einen USB flash drive* gespeichert oder als E-Mail-
Anhang verschickt
werden.
Scannen Hier werden die

Grundfunktionen des

Scanbetrieb Kopierers beschrieben.

/F
(2

R

% Ein USB-Anschluss kann 7
evtl. nicht vorhanden sein,
je nach Gerat.

Grundlegender Arbeitsablauf

Einlegen der Scanmodus Scaneinstellungen
Vorlage wahlen vornehmen

Um Scanauftrage zu l6schen, driicken Sie die [STOP]-Taste.

« Was auf dem Bildschirm erscheint, hangt von den Einstellungen und den optionalen Geraten ab, die Sie angeschlossen haben.
« Priifen Sie, ob der Scannermodus eingeschaltet ist.
- Einige einzustellende Punkte erscheinen aufgrund der,Admin.- Einstellungen” nicht. Weitere Informationen erhalten Sie vom
Administrator.

1 Einlegen der Vorlage. 3 Stellen Sie das Dateiformat ein.
Legen Sie die Vorlage auf den Glastrdger oder in den ADF.

Bestatigen

Dateiformat wéhlen.

[ Format fiir pc ]l PDF || TIFF | JPEGl

l Im Gerét druckbar (in Verzeichnis speichern) I

I Im Gerét druckbar (in externer Cl speichern) I

Abbrechen

9 Dieser Bildschirm erscheint aufgrund der,Admin.-
Einstellungen” nicht.

Wahlen Sie einen Scannermodus aus. . C .
4 Vervollstandigen Sie die Scaneinstellungen.

-8 Login Dinakiv__ )@ <l <H “0 0

Logout & J.Smith D Inaktiv < <Al v

Betriebsmodus auswéhlen & Scanbereit (PDF)

Ver-- Jobname
a a a (B nterner HDD ) scan-1 J
\/ Eigentiimer
G
. Dateif ionsgroBe ScangroBe
Drucker | Kopierer Seanner | O
I (stufe3) I [ 100% (1:1) I [ A4 (1297x210mm |
Farbmodus Scan-Stufe Duplex/Simplex
B status I Vord. Abd. 16sen - .
= J= Auto - Simplex

Wenn Sie auf ein USB flash drive, schlieen Sie es an
das Gerat an.

v o & AT Ty
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5 Driicken Sie die [START]-Taste.

® o)
| ©
GBI | =
OB |z

Qo

e Dateiformat ™~
Auf dem Bestatigungsbildschirm im Scanmodus kénnen Sie entweder [Format flir PC] oder [Im Gerat druckbar] wahlen.
Wahlen Sie ein fur Ihre Anforderungen passendes Format.

66

@ Format fiir PC

Folgende drei Dateiformate kénnen auf einem
Computer verwendet werden.

- PDF
Dieses Format wird zum Browsen auf dem
Computer empfohlen.

Da die Dateigrofe klein ist, wird es oft zum
Verschicken von Materialien wie Broschiren oder
Handbuichern verwendet.

- TIFF
Dieses Format ist gut zum Import von Bildern mit
einem Scanner oder zum Be- oder Verarbeiten von
Bildern geeignet. Es wird oft zum Datenaustausch
zwischen mehreren Anwendungen verwendet.

- JPEG
Dieses Format ist gut zum komprimierten
Speichern von Bildern, die mit einem Scanner
importiert wurden, und von aus Videos
importierten Bildern geeignet.

@®Im Gerat druckbar
Dies ist ein original RISO-Format, das zum Drucken
im Gerat verwendet wird.

Diese Dateien kénnen in Ordnern auf dem Gerat
oder einem externen Controller gespeichert
werden.

/
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Sie kdnnen verhindern, dass jemand lhre Ausdrucke sieht, indem Sie
Druckauftrage mit einem Passwort schiitzen und einen Probedruck
ausdrucken und priifen,
bevor Sie viele Exemplare
eines grof3en Auftrags

B ed i enun g d er drucken. Das Gerat hat viele

o andere niitzliche Funktionen.
DrUCkfu n ktlonen In diesem Abschnitt wird
beschrieben, wie die
verschiedenen Funktionen in
Kombination und in
Ubereinstimmung mit Ihren
Zielen verwendet werden.

« Der Druckertreiber muss auf allen Computern installiert sein, von denen Sie drucken méchten. (Siehe S. 24.)
g - Die angezeigten Bildschirme hdangen vom Betriebssystem und den verwendeten Anwendungen sowie von den angeschlossenen

optionalen Geréaten ab.
« Wenn das Markierungsfeld [Sortieren] im Dialogfeld Drucken der Quellanwendung angezeigt wird, entfernen Sie die Markierung

aus diesem Feld. (Siehe S. 77.)
« Einige Punkte werden maglicherweise nicht angezeigt, je nachdem, wie der Administrator diese Einstellungen konfiguriert hat.
Einzelheiten erfahren Sie von Ihrem Administrator.

Wahlen Sie [Multi-up (mehrs.)] im [AusschieBen]-

Drucken von mehreren Seiten pro Blatt
Pulldown-Menii.

Mehrere Seiten konnen auf ein einzelnes Blatt gedruckt

werden. Nehmen Sie auch die Einstellungen fiir [Seiten/Blatt] und

[Layout] vor.

& Druckeinstellungen fiir RISO ComColor 9150,

I Klicken Sie auf [Eigenschaften] (oder ‘ :
]
[Einstellungen]) im Druckdialogfeld der - .
Layout: [Cisobennachrechts — +,
Quellanwendung. =3
Wy = I Bildpostion Detais
o
Typ: RISO ComColor 9150 =
ort: RIS0_152.168.222.94 I~ Ausgabe in Datei
Kommentar: T Manuell duplex.
S o |l : | e | sttt |
Coseten: [ Ol I Srtieren
e [y
Drucken: [Dotument I
oot [Pl 5ok mBereidh ‘Seiten pro Blatt: 1 Seite -
e oo Nachdem die Eingabe beendet ist, klicken Sie auf
otionen, Abrechen [o K]

Nehmen Sie bei Bedarf weitere Einstellungen vor.

2 Klicken Sie auf die Registerkarte [Layout].
|
12
, [ o] v 3 o T
o e r——
Farbmodus: [vafate <]
e —— I~ Bidposttion Detat
e Druc I — <z>
Orignsiyate: T —| N ﬁ
P —————— &
I~ Unt. GroBe Detaile:
g™ = S — Enst. spech fabr.
d P D Papienyr.: [weorgral <] [
v Fachonga I — - -
Papety: m > Stdwidorhrsilen
— P e =
‘ = | ) )|
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5 Klicken Sie auf [OK] (oder [Drucken]) im
Druckdialogfeld.

Drucken

i S RI50 ComColor 3150 <] Egenschaften
Statusi i Leerlalf )

TR Ao0Comcder i
orty RISC_192.168.222.94 I~ Ausgabe in Datei
Kommentar: T Manuel duplex

[ Seitenbersict Pl
s angahl =
7 aktuele Seite. £ Markierung

I Sortieren

 seiten;
Einzelssiten misssen durch Semikola und

Seitenbereiche durch Bindestriche getrennt
werden, wie 2.: 1,3; 5-12

Drucken;  [Povment |

Seicen pro Blatt: 1sets ~
Druckauswahi; | Hle Setenim Breich ~

Papierformat skalieren: [keing Salierung v

Gationsn, . Atbrechen

Drucken mit Drucken und Pause
Bevor Sie groBe Mengen drucken, kdnnen Sie eine
einzelne Kopie des Auftrags ausdrucken, um
sicherzustellen, dass das Finish und die Einstellungen
passen.

1 Klicken Sie auf [Eigenschaften] (oder
[Einstellungen]) im Druckdialogfeld der
Quellanwendung.

Verwendung nitzlicher Funktionen >> Bedienung der Druckfunktionen

3

& Druckeinstellungen fiir RISO C:

Wahlen Sie [Drucken und Pause] und geben Sie die
Zahl der Kopien ein.

9150 (25

Gund | Lyaa | g Frihing| Evter
Kien: [0 [ ® ondenundrae

T |

I~ tichtloore seten

I~ Endosdruck

I~ Wesserzechen ol

\ = ™ SeitejDatum drucken s
] |

I~ pivcode.

—

il I 3t

Nachdem die Eingabe beendet ist, klicken Sie auf

[OK].

Nehmen Sie bei Bedarf weitere Einstellungen vor.

 Druckeinstellungon fir RISO ComColor 9150 B

|Gt | Loyout [ Bid | Frising| Enveir | ifcs ber

open: [0 B oudenundrase

I~ tiehtleere Seken

I~ Endosduck

™ Wasserzechen i

\l =% I~ seltejpatum drucken |
it f ™ ok |

I~ pivCode.

Drucken

Status: i Leerlauf
Ty RISO ComColor 9150

Hame: 6 RISO ComColor 9150 4 Eigerischaften | _

Drucker suchen,

Einzelseiten mitssen durch Semikola Lnd
Sekenbereiche durch Bindestriche getrennt
den, wie 2B.: 1,3 5-12

ort: RISO_192.165.222.94 I~ Ausgabe in Datel
Kommentar I Manuel duplex
setenbereid o
& alles Anzahl 1 =
el Seits € Markisrung
" geiten: I Sortieren

Drucken:  [Dokument =

Druckausiahi; | Ale setenm Boreich ~

Optionen...

Seiten pro Blatt: 1 5ot )
Papistformat skalisren: [Keine Skalerung  ~)

Scefien

2 Klicken Sie auf die Registerkarte [Erweitert].

2 Druckeinstellungen fir RISO ComColor 9150

Grund | Layout | B Finisk iber|
&
Fabmosis
Oupecorick
B orignalorade:
\ 2> l I~ Zoom:
< “ & ropera
s,
e
et s . st
| Zel
vt

VolFarbe |
s <

[ 2105297 —=l

© Hotfomst O Quarformat

I . tte Do

o
=

e Orignal e
o <]
e 5

Std widerherselen

e o)

Ens, speich.Jabr, e

(&=

5 Klicken Sie auf [OK] (oder [Drucken]) im
Druckdialogfeld.

Drucken

Name: [R50 ComColr 9150 ~]  Eigenschaften
Status: im Leerlauf Drugker suchen.
RISO ComColor 9150 =

Ty

ort: RISO_192.168.222.94 I~ Ausgabe in Datsi

Kommentar: I Manuel duplexc
l

@ sles angahl L =

£ Bhtuele Sete £ Markierung

© Seiten: 1 1 1 I Sartieren
Einzelsciten missen durch Sembola und

Seitenbereiche durch Bindestriche getrennt
werden, wie 2 8.1 133; 5-12

Drucken;  [Pokument =l

Seten pro Bltt 1 Seite 2
Druckauswahl; |12 Seiten m Bereich -
g Papierformet skaleren: [Keine Skalirung

Optionen, o 1) schliefien

Nachdem das Gerat die Daten empfangen und eine Kopie
gedruckt hat, stoppt es den Druck.

6 Priifen Sie, wie der Auftrag gedruckt wurde. Zum
Fortfahren verwenden Sie die Knépfe auf dem
Touchpanel.

Bestatigen

Jobname COPY-1

Druck und Pause sind abgeschlossen.
Einstellung kann nach Bedarf geandert werden.

.

[@Abbrechen I [®Fortfahren I
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Drucken mit PIN-Codes

Die Zuweisung von PIN-Codes fiir Druckauftrage
ermdoglicht eine Privatsphare beim Drucken von
Auftragen. Nachdem Sie einen Druckauftrag vom
Computer an das Gerat gesendet haben, konnen Sie den
PIN-Code einfach am Touchpanel eingeben, um den
Auftrag zu drucken.

1 Klicken Sie auf [Eigenschaften] (oder
[Einstellungen]) im Druckdialogfeld der

Drucken 2Ix
Drucker
Name: [ R150 ComColor 3150 " Egenschoften |
Status: im Leerlauf Drugker suchem...
Typ: RISO ComColor 9150
ort: RIS0_192.168.222.94 I Ausgabe nDatei
Kommentar: T~ Manel duplex:
Settenbereich Exermplare
@ alles Anzahl; 1 =
€ duell Seie -
¢ Seiten; 1 I~ sortieren
Einzelssiten miissen durch Semikols und
Seitenbereiche durch Bindestriche getrennt
werden, wie z.B.: 1;3; 5-12
Zoom
Drucken; |Dokument ~
Seiten progltt: D 2
Druckauswahi: | Alle Seiten im Bereich -

Papierformat skalieren: [keine Skalierung v
T Shioien

2 Klicken Sie auf die Registerkarte [Erweitert].

& Druckeinstellungen fiir RISO ComColor 9150 (&[]

&
S = .
Originalgrfe: |44 210x297mm [
T—
o
2> I™ Zoom: =
D b D Papiergr.: [weoigna |
Papiertyp: Je ]
—— — o[ =
= =
St

Wahlen Sie [PIN-Code] und geben den PIN-Code ein.

Legen Sie eine Zahl mit bis zu acht Stellen als PIN-Code fest.

& Druckeinstellungen fir RISO ComColor 9150 (&3]
Grund | Lyou | Bid_| Fishing | Enveler [ nfos ber
Kopien [i B T orudenundpae
I roganm

Ittt loere Seten

™ Endosdeuck.

[eTpE—— :
it I~ Setefoatun dnen
I e e
o
©ozacheny
st s

T o
I
e

< Um den Auftragsnamen, der normalerweise auf
¥ dem Gerét und der RISO Console angezeigt wird,
auszublenden, wahlen Sie [Jobnamen ausblenden].

4 Nachdem die Eingabe beendet ist, klicken Sie auf
[OK].

Nehmen Sie bei Bedarf weitere Einstellungen vor.

& Druckeinstellungen fiir RISO ComColor 9150 2X

Gund | Loyot | 81| Fising| Eveten | it e
repin [I E I ondenudrase
I programn

™ ikt leere Seten

I Endosdruck

I~ Wasserzeichen 3

\ = I SekejDatum drucken

¥ Pi-Cods

T

™ Jcbnsmen ausblenden

Std wederherselen

) |

5 Klicken Sie auf [OK] (oder [Drucken]) im
Druckdialogfeld.

Drucker

Hame: [&Rr150 ComColor 9150 =] Eigenschaften
Status: im Leerlauf o e
TyR RISO ComColor 9150

ot RISO_192.168.222.94 I~ Ausgabe in Datei
Keramertar: I~ Maruel duplex.
Sekenbereich Exemplare

= dlles Anzahli 1 =]
 aktuele Seite ]

 seiten: 1 ™ sortieren
Einzelseiten milssen durch Semikela und

Seitenbereiche durch Bindestriche getrennt
werden, wie 2.6.: 1,3; 5-12

Zoom
B Dokumert -]
e i Seiten pro Bl 1 Seie =)
Druckausiwahi; [le Seiten im Borei -]
Papietformat skaliren: [ceine skalerung =)

Gptionen... ( oK :’ Abbrechen

Wahlen Sie auf dem Touchpanel des Gerats den
Auftrag aus, den Sie gesendet haben und driicken
Sie die [START]-Taste.

Logout a ). Smith <H <l vl V[
L Drucke oD Vel

Aktiv Wartet Erledigt Ordner Funktionen
Jobname. o

Jobnane —— = Emp,
Microsoft Word - Jobl.doc section02 section02 300 02/0>: )\
\

1

1

[

Von Computern gesendete Auftrage werden in der
[Wartet]-Bildschirmliste im Druckmodus angezeigt.

(B Ateausw. ] [x woschen ] (@ vetais ] [® prucken ]

7 Geben Sie den PIN-Code ein und driicken Sie [OK].

PIN-Code eingeben.

Jobname: Microsoft Word - Jobl.doc
Eigentiimer: section02
Empfanger01/05/2009 16:59

Der Auftrag wird vom [Wartet]-Bildschirm zum [Aktiv]-
Bildschirm weitergeleitet und dann gedruckt.
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Speichern von Druckauftragen in
Ordnern/USB-Ordner

Druckauftrage kénnen in Auftragsordnern oder USB-
Ordnern auf der Maschine gespeichert werden.

Auftrage in Ordnern kdnnen spater vom Bedienfeld aus
geoffnet und beliebig oft gedruckt werden.

@ Auch wenn Ihr Netzwerk nicht gut eingerichtet ist, konnen

Sie Druckauftrdage ausgeben, die auf einem USB flash drive
gespeichert, oder sie in einem USB-Ordner speichern.

1 Klicken Sie auf [Eigenschaften] (oder
[Einstellungen]) im Druckdialogfeld der
Quellanwendung.

Wenn Sie Druckauftrage auf einem USB flash drive, schlieBen
Sie es an lhren PC an.

Drucken ?]
Name: [ R150 Camcolor 9150 ~ Egenseheften ||
Status: i Leerlalf D —

Typ: RISO Comcolor 9150 ol
ort RISO_192.166.222:%4 I Ausgabe in Datel
Kammentar: T Maruel duplex

~Setenberet o
© alles Anzahis 1 =
© aiduele Seie € Markenung
 seiten: 1 I Sottieren
Einzelseken missen durch Semikola und
Seterbereiche durch Bindestriche gerernt
werden, wie 2. 113 5-12

Cuen: [ El

Seiten pro Bt 1 5ete ~
Druckauswahl; [Ale Seken m Bereich -
Papierformat skallereni [keine Skalerung  ~)

ootoren... Atbrecben

2 Im [Ausgabe]-Pulldown-Menii wéhlen Sie entweder
[Drucken u. In Ordner sp.], [In Ordner speichern] oder
[In USBF. D. speichern].

& Druckeinstllungen fir RISO ComColor 9150 2%
Gund | Layout | Bid_| Finishing | Emeten | Infos e
pem— s =
Oupenruce g =
5 orgrayone [mziozamm =]
 bothomat | Querromat
T~ unk, GraBe D
I~ zoom: H o
&, peperr: - a—
Fach e o 5
Papertyp ——
<,\m. oruten. noraner . >,‘ Dot
=
st viodaterstoln

[Drucken u. In Ordner sp.]
Druckt und speichert Auftrdge in einem Ordner.

[In Ordner speichern]

Speichert Druckauftrage in einem Ordner.

[In USB F. D. speichern]

Druckauftrage auf einem USB flash drive im Dateiformat PRN
speichern. Ziehen Sie das USB flash drive nicht heraus, bevor
der Speichervorgang abgeschlossen ist.

Verwendung nitzlicher Funktionen >> Bedienung der Druckfunktionen

Menii den Zielort.
g « [Ziel] zeigt den Zielspeicherort an, der vorher von

3 Klicken Sie auf [Details] und wahlen im Pulldown-

einem Benutzer mit Administratorrechten
festgelegt wurde.

« Wenn Sie [In USB F. D. speichern] auswahlen,
erscheint der Bildschirm [In USB F. D. speichern].

& Druckeinstellungen fir RISO ComColor 9150 [@[E3)
Grund [ Lapous | Bld_| Firshing | Envelter | Irdos ber
—— .
o] —
T——
I oo =
<= I~ zoom: | o=
‘ ﬁv O Papiersy.: |we Orignal 7]
—— o Pt o ,

In [Kommentar fir Job] kdnnen Sie falls gewlinscht Notizen
zum Auftrag eingeben.

Ausgabe |z”z‘

Ziel:

Kommentar Fir Job:

4 Nachdem die Eingabe beendet ist, klicken Sie auf
[OK].

Nehmen Sie bei Bedarf weitere Einstellungen vor.

® Druckeinstollng:

Grund [ Lagous | Bid | Fiishing | Enveitert | Irdos iber
ratonde: C—
gt 5
Originalgrie: [a4 210:2970m -]
© bofomst Qumtamat
T~ Unt. GraBe bl
= | 2o o=
b b D Paplerg: [wie Orignal -
= rahers C—
[ e 5
et oo, ot [osdans. nordr .|
7| = et
Sl

C)m=)
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5 Klicken Sie auf [OK] (oder [Drucken]) im
Druckdialogfeld.

Drucken

Drucker
HName: $$RI150 ComColor 9150 | Eigenschaften
Statusi mLeerlaf e
Ty RI50 ComColor 9150
ot RIS0_192.168.222.94 I~ Ausgabe n Datel
Kammentar: I~ Mansel duplexe
Seiterbereich Exenplare
“ alles Angahl; 1 =
© aktuelle Saite )

I~ sortisren

 Seiten:

Einzelseiten misssen durch Serikola und
Seienbereiche durch Bindestriche getrennt
werden, we 25 1,3;5-12

Zoom
Edon [Dokument ]

eiten pro Blatt:
Druckausahi; [ Seiten im Bereich ~

1 5eite 2
Papierformat skalieren: [keine Skalerung

G ) atbrechen

« Im Druckermodus kdnnen Sie auf Auftrage in
@ Auftragsordnern oder in USB-Ordnern zugreifen.
(Siehe S. 80.)
« Druckbedingungen
(Druckertreibereinstellungen) werden ebenfalls
gespeichert.

Optionen. .

Einstellung der Bildqualitdt und Drucken

Geben Sie die Bildauflosung ein. Sie konnen die
verwendete Tintenmenge und die Gré3e der Originaldaten
anpassen. Legen Sie die Auflésung fest, wenn Sie die
Verarbeitungsgeschwindigkeit steigern und weniger Tinte
verwenden mochten, statt die Bildqualitat zu verbessern.

« Wenn Sie weniger Tinte fiir den Druck verwenden, wird
g die Druckdichte geringer und neutrale Farben werden
unregelmaBig.
« Wenn Sie die Originaldaten fiir den Druck verkleinern,
steigt die Netzwerkverbindungsgeschwindigkeit, aber
neutrale Farben werden unregelmaBig.

1 Klicken Sie im Dialogfeld Drucken der
Quellanwendung auf [Eigenschaften] (oder

Drucken |
Drucker
Neme:  [RIs0 Comcele 5150 =
Status: im Leerlauf i
Tye RISO Comolor 9150 [egsamn. |
on  RBOISZis82294 I~ FusasbeinDstel
Kommentar: I Manuell duplex
Seitenbereich Exemplare
 tles Anzahl T =
" Aktuelle Seite

Wew=mn

 goiten
Enzelseken missen durch Semikola und
Seitenbereiche durch Bindestriche getrennt

rden, vie 2.6.: 1;3; 5-12

Zoom
s [Dokument 2
= Seln pro Blatts 15eie 2
Druckauswahi; [AIE Seiten in Bereich -

Papierformat skaleren: [keine Skalierung v

i e

2 Klicken Sie auf die Registerkarte [Bild].

4

& Druckeinstellungen fiir RISO ComColor 9150

Gund | La (¢ 8| 1) ing|| Emier | Ifo |
5 =
Farbnds
Ouple ek
Orionalye:
2> l I~ zo0m
. ﬁ B pepierar.
Facheng:
Papiryp
Erst. spech b Az
| 2

7
= .
T~ unk. Grae
=]
= -
T s
St

Wahlen Sie im Pull-down-Menii [Bildqualitat]
[Standard (300x300dpi)] aus.

& Druckeinstellungen fir RISO ComColor 9150.
&
| Guund | Laout | BId | Fiishing | Emeitert | Infos iber|

&

Orgnabit

iengistung:

Resterung:

e E
e

I~ Unschisgbiderb.

I~ Ganma-kontrole

e
Tl P onddae |

I Barcode Sereichsdefintion

2%

@ Forcoren, " Zeienarin,

& s Cledig O Hoh

[Foriecitcen <]
[Stencerd (3000000~ sl

[0 (Standard)

sz

St wiedetherselln

Klicken Sie auf [Details], wahlen Sie [Standard],
[Entwurf] oder [Datenkomprimierung] aus, und

klicken Sie auf [OK].

Details

(" Standard

" Entwurf

Abbrechen

[Standard]

Mit 300 x 300 dpi drucken.

[Entwurf]

Mit weniger Tinte drucken.

[Datenkomprimierung]
Daten verkleinern und die

Netzwerkverbindungsgeschwindigkeit erhéhen.

Wenn die Eingabe beendet ist, klicken Sie auf [OK].

Vervollstandigen Sie weitere Einstellungen nach Bedarf.

 Druckeinstellungen fir RISO ComColor 9150

| Grund | Layout| B | Finishing | Exweier | Infos e |

&

Orignabid

Unengistung;

Rastorng:
s = Sidaultt
Tl 7 Oruddchte

Bt spech fabr.
Entrsgfen

5

I~ Unschlogbiderb.

I Gammerkentrole

I~ Bicode Berahvdet]

oo 4 orec

%)

© Fotooren. " Zeleraren,

@ s CNedig O Hoh

[Felerdffusion =l
[stenderd (30000000 v Detals
o (tenderc) =l

Std wiederhersellen

[y =)
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Verwendung nitzlicher Funktionen >> Bedienung der Druckfunktionen

6 Klicken Sie im Druckbild auf [OK] (oder [Drucken]). 4 Geben Sie einen Namen in [Name] ein und klicken
Sie auf [Eintrag].

Drucken [2]X) Eintrag/Entf.

Drucker

Name: [ ris0 comColor 5150 ] Eigenschaften Mame:

Statusi i Leerlauf et >
e RISO ComColor 9150
RIZO_192.165.222.54

ot I usgabe n Datei

Kommentar: ™ Manuel duplex Statusliste:

Seerbereich Exemplare

@ alles o = Entfernen
 kduelle Seite o

I™ surtieren

Cam [ '

Einzelseiten mitssen durch Semikola Lnd
Selterkereiche durch Bindestriche getrennt
werden, wie 2.B.i 1;3; 512

Zoom
B Dokumert =

Seiten pro Bt 1 5ette ~
Dpsckauswahl; | Al 5eiten im Bereich 2
Paperformat skaleren: [keine Skalierung

Gptioen.. C= ) atprechen | [ Datei &ffnen ] [Ir\Datalspalchem] [ SchiieBen |

« Um festgelegte Einstellungen zu 6ffnen wahlen
@ Sie die gewiinschten Einstellungen im [Einst./
speich. abr.]-Pulldown-Menii.
Einstellungen « Um aufgerufene Einstellungen zu l6schen klicken
Sie auf [Std wiederherstellen].

Speichern von hdufig verwendeten

Haufig verwendete Einstellungsinformationen kénnen
gespeichert und bei Bedarf spater wieder aufgerufen

werden. Dadurch miissen die Einstellungen nicht jedes Drucken von Seitenzahl und Datum in
Mal neu vorgenommen werden.
Booklets

Klicken Sie auf [Eigenschaften] (oder Seitenzahlen und Datum kdnnen hinzugefiigt werden,
1 wenn Serien von Vorlagen auf mehrere Seiten gedruckt

[Einstellungen]) im Druckdialogfeld der
werden, die in einem speziellen Layout arrangiert und

Quellanwendung.
dann in der Mitte gefalzt werden, um Booklets zu erstellen.

Drucken

e 9 Diese Funktion kann nur konfiguriert werden, wenn Sie

ame: B R150 ComCelor 9150 K . . . . ..

o —— einen optionalen Multifunktionalen Finisher

e ey angeschlossen haben.

Seitenbereich Exemplare

@ s Angah ]

" Aktuelle Seite i)

Coseten: [ | 1

Einzelseiten mitssen durch Semikola Lnd
Sekterkereiche durch Bindestriche getrennt

- 1 Klicken Sie auf [Eigenschaften] (oder
- = [Einstellungen]) im Druckdialogfeld der
Oruckens  [pokment ]

N =T | s Quellanwendung.
& Papierformat skalerens [veine e ]

= brechon Drucken

Orucker
Hame: [$8R156 Coméolor 9150 (. Eigenschaften

W e  Drugker uchen. . |
; ? Nehmen Sie die Druckeinstellungen auf jeder © heatenoss

Seitenbereich Exemplare.

Registerkarte vor. “ o et =

" Aktuele Seite «
 Selten: 1 1 I~ sortieren

Enzelseiten missen durch Semikola und
Seitenbereiche urch Bindestriche getrennt
werden, wie 2 8.: 13 5-12

3 Klicken Sie auf [Eintrag/Entf.]. e

Seten pro Bkt 1 Seite ~
Druckauswahl; [l Seiten i Gereich -
Papierformet skaleren: [keine Skallerung

& Druckeinstellungen fiir RISO ComColor 9150 EIx Optioren. Abbrechen

Gund | Layout | Bid | Fnihing | Emeten | Infos iber|
&
o T —
‘Duplex-Druck: s ! . . . . . . .
— —_— Klicken Sie auf die Registerkarte [Finishing].
I~ unk. GréBe
= oom: B -
Y e = & Druckeinstellungen fir RISO ComColor 9150
< b D paper. [weorgns =] TGrund [ Lagout ing | +)) eitert | Inos ber
- m =
Erst,speich fbr. Ausgabe I — OuplDrck: e =
’ﬁ Zeel Originalgréfe: [ad 210:257mm -
——
Std wiederherstellen I Unt. Groe
g 2> T zoom: =]
< ﬁ 2 ra I —

i Std wiederherstellen
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Wahlen Sie [Papierfalz] im [Booklet-Bindung]-
Pulldown-Menii.

& Druckeinstellungen fir RISO ComColor 9150 )X

Grund | Leyout [ Bid_| Frishng | Evweet rfos oer

™ Deckblatt hinzufigen

BockietBrdung:

S

4 Klicken Sie auf die Registerkarte [Erweitert].

T Deckbltt hinzufdgen
Bocklet Brdung: pepietae - Detas

=1 I |
s, spoch b [E—
|

Eriag/Eny

Stdviederberstolen

Wabhlen Sie [Seite/Datum drucken] und klicken Sie
auf [Details].

& Druckeinstellungen fir RISO ComColor 9150 (&3]
Giurd | Lopout [ Bid_| Fiishing | Emvetet | nfos ber

Kopien [i [ T orudenundpase

I~ roganm

5

L 3

I~ wasserzec

hen = _[
<2 -
ljﬂ

T~ Jobname:
s
i
=]

6 Legen Sie die [Druckposition] fiir die Seitenzahl und
das Datum fest, dann klicken Sie auf [OK].

Seite/Datum drucken RIx
5. druck. Dt.druck. |
Cas Gon
I™ Trensparenz Druckpostion

Ao, Seite

Al seten

 Nurerste Seke

‘Gedhucktes Datum

© Heute

€ angeg.Datun [

Zeichengestakung

Font: il -
Regur =
e e UntenL. UntenR

=

Nehmen Sie bei Bedarf weitere Einstellungen vor.

74

7 Klicken Sie auf [OK] (oder [Drucken]) im

Drucken X
Drucker
Norne: SRI50 ComColor 3150 =] _ Eigenschaften
Status im Leerlalf )
TyR RISO ComColor 9150
on; RISO_152.168.222.94 [ Ausgebe n Datel
Koramertar: I~ aruel duplex
Setenbercich Exemplars
= dlles Anzahli 1 =]
 aktuele Seite o

" seiten: 1 1 I~ sortieren

Einzefseiten mitssen durch Semikola Lnd
Seitenbereiche durch Bindestriche getrennt
werden, wie 2.6.: 1,3; 5-12

zoom
B Dokumert =

Seiten pro Blatt: 1 ses ~
Druckausiati: [ Hle Setenim Breich ~
Papierforma skaliren: [keine Skallerung =

Gptionen,.. Atbrechen

Barcode-Originale drucken

Passen Sie die Druckdichte fiir den Barcode so an, dass der
Barcode gelesen werden kann. Durch Angabe des
Druckbereichs fiir den Barcode kdnnen Sie verschiedene
Druckdichten fiir Barcodes und andere Bilder verwenden.
Sie kénnen den Barcode-Bereich in der ,Software fiir die
Definition des Barcodebereichs” des zugehorigen
Druckertreibers festlegen. Informationen tiber den
Vorgang beim Drucken von Barcodes, die Einrichtung der
Software fiir die Definition des Barcodebereichs und die
Registrierung von Barcode-Bereichsdefinitiondateien
finden Sie unter ,Verwendung der Software fiir die
Definition des Barcodebereichs” (S. 103).

« In einem Bereich, der mit der Barcode-Druckfunktion
9 bestimmt wurde, ist die Grundfarbe weif3 und die
Barcodefarbe schwarz, unabhéngig von der Farbe des
Originals.
Wenn Sie in der Anwendung, mit der das Original erstellt
wurde, und fiir den Drucker in unterschiedlichen
Auflésungen drucken, konnen die Barcodes
moglicherweise nicht richtig gelesen werden, auch
wenn Sie diese Funktion verwenden.

Die beabsichtigen Barcodes sind eindimensional. Wenn
die Barcodes zweidimensional sind (z. B. QR-Codes),
brauchen Sie diese Einstellung nicht vorzunehmen.

Es wird empfohlen, die Originaldaten fiir den Barcode in
Schwarz zu erstellen (nur K). Wenn die Originaldaten
andere Farben enthalten, wird die Barcodeverarbeitung
maoglicherweise nicht durchgefiihrt.

Wenn Sie keine schwarzen Barcode-Originaldaten
drucken kénnen, fiihrt die Anwendung moglicherweise
automatisch eine Farbumwandlungsverarbeitung durch.
Uberpriifen Sie die Einstellung der Anwendung unter
,Farbmanagement”.
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Verwendung nitzlicher Funktionen >> Bedienung der Druckfunktionen

1 Klicken Sie im Dialogfeld Drucken der Yorschau
Quellanwendung auf [Eigenschaften] (oder PTHOOL
[Einstellungen]).

Drucken

N/
ame: FRI50 ComColor 3150 ~] (Eioenschsften
Status i LeerlalF e aTak e
Tym RISO Comcolor 9150

orti RISO_152.165,222.54 I Ausgabein Datei
Kommertar I Manuel duplex

[ setenbereic o

 alles Anzahi; 1 =

el Seite £ Markizrung

© geien: 1 1 I sortieren
Einzelseiten ritssen durch Semiola Lnd

Selterbereiche durch Bindestriche getrennt.
werden, wie 2.B.: 1;3; 5-12

e = < 1410 >
Seiten pro Blatt: Tsete ~
Oruckauswahi: [ Sotenim Bereich -
Paplerformat skaleren: [keine Skalierung  ~/
Seite: 13

Cptionen... Mtz SeitengrdBe: 210x29Fmm
‘wiederholung: BN @Zykius: 10}
2 Markieren Sie auf der Registerkarte [Bild] [Barcode-

Bereichsdefinition].
‘ 0] 1 Markieren Sie [Barcode-Bereich priifen] und klicken
Grund | Layout| B | Finishing | Erweter | Infos er
Sie auf [OK].

Der Barcodebereich in einem Ausdruck ist schattiert.

Orgrabid:  Fotcoren. " Zelenerien,
Uinenglatung: & s Cledig O Hoch

I Unschiagbidrerb.

memrey  [eas | 2 Druckeinstellungen fi RIS ComCalor 9150
Rasterung: [Feherdffusion - Grund | Laout | BId | Finishing | Enweitet | Irdos iber

==
s Sl i (o a0d) | Dtals
3 Orgnabid:  Foooten, " zedencrien,
il o (standerd) - Uvengittung: & aus Coredig O o
™ Unsclohiverd,

- I~ Ganmakorirolle ortals
inbania I Barcode-perech eifen
. Rasterng [Feferdifuson -

<2
AR Bidqusitat: [Standord (300:3000p) ! Detaie
Stdwiedahersielen \

Druclaette: [o Grondard) -

¥ Barcode Berehadsfintion

S ——

et spon .

Entragient
St viederherstelen

3 Wahlen Sie im Pull-down-Menii [Barcode-
Bereichsdefinition] die

Bereichsdefinitionsinformationen aus, die Sie
drucken mochten.

& Druckeinstellus

Guund | Layout| 8id | Finihing | Emeten | Infos iber|

Orinaid: @ Focaren, € zaberrin
Linienglattung: & aus " Miedrig © Hoch.
™ Unsegbidver,
I Ganmtontrle Detals
Rastenng: [Feheraitusen =]

2>
Y Bidaualtat [Sndad (000000) <] Detals
i O 0 Gtandad) -

fprvaor <] vorseha

iy ™ Barcode Bereichpifen

4 Wenn Sie auf [Vorschau] klicken, kdnnen Sie den
¥ Inhalt der Barcode-Bereichsdefinitionsdatei priifen,
die Sie ausgewahlt haben.

& £34m
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5 Priifen Sie, ob der festgelegte Bereich richtig 6 Entfernen Sie die Markierung von [Barcode-Bereich
positioniert ist. prifen] und klicken Sie auf [OK].

Prufen Sie, ob der Barcode und die schattierten Teile sich an 3 Druckeistelungen fir IS0 ConColor 9150 5
. . . . | Grund | Layout | B | Finishing | Emeeiert | Infos ilber|
der richtigen Stelle befinden und dass sich im Abstand von 1 g
crmatis e
mm von den Linien keine Buchstaben oder Zeichnungen kst o  Grzm  Gm
I Umschiaghidverb.
befinden. e
s e —
\3“” Py e o] WG
> R E—
Anforderung zur ET——
Toner-Sammlung — e
]
ST

Klicken Sie auf dem Druckbildschirm auf [OK] (oder

[Drucken]).
Drucken (S
rucker
r:,lame [ Rr150 ComColor 9150 =] Eigenschaften
Status: im Leerlauf Drucker suchen.
Fetgleter mo s, =
We- estgelegte ki
Barcodebereich st Exenplare
. o  Alles Anzahl: i =
(schattierter Teil) siiEn O E
@ RISO KAGAKU CORPORATION ML e
Einzelseiten miJssen durch Semikela und
SE‘:EZS,E’;;?: durch ’B\giegtnche getrennt
. . o . o okurnent sl
Richtige Spezifikation N ’mﬁ snpoats [ =]
@Lassen Sie um den Barcode einen Rand von = —

mindestens 1 mm frei

" HNIMINTERTNANIE ox

@Umranden Sie keinen Bereich, der kleiner ist als der Barcode

M

@Umranden Sie keinen Bereich, der nicht am Barcode
ausgerichtet ist

@Im Barcodebereich darf sich kein anderes Objekt befinden
Inhalte in dem Bereich auBBer den schwarzen Linien werden
weif} ausgedruckt (sie verschwinden).

IMDARINILLL e

Wenn Sie den festgelegten Barcodebereich dndern
wollen, geben Sie einen neuen ein. (S. 103)

NEIN

NEIN

76
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Verwendung nitzlicher Funktionen >> Bedienung der Druckfunktionen

e Uber Originale mit vielen Einstellpunkten und hiufig verwendete Originale ™~
Wenn die Standardwerte gespeichert sind, konnen Sie einige Druckeinstellungen tberspringen.
Nehmen wir den Barcodedruck als Beispiel.
Rufen Sie die Eigenschaften des RISO Druckers unter [Drucker und FAX] im Men [Start] auf und klicken Sie auf
[Druckeinstellung]. Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen fiir den Barcodedruck auf der Registerkarte [Bild] vor

und klicken Sie auf [Anwenden]. Die angegebenen Barcode-Bereichsdefinitionsdateien werden als Standardwerte
gespeichert. Ab jetzt kdnnen Sie Barcodes ausdrucken, indem Sie einfach den Druckertreiber auswahlen.

Loyout| 814 [Frihing | Emveten] Inos et

crignabid: @ Fotcoren, (" zaiercrien.
Liienglatung: & aus Cnedg O Hoh
¥ Unschiogbiverb,

I~ Ganma-konirole Do

Rasterung:

\ = Bldqualkat: ane
“ P o I —

¥ Barcode Berechscefntion

fprvaot <] verscha

|
e

o J

- [Sortieren]-Kontrollkdstchen im Druckdialogfeld ™

Wenn ein [Sortieren]-Kontrollkdstchen im Druckdialogfeld der Quellanwendung vorhanden ist, entfernen Sie die
Markierung darin. Stattdessen legen Sie [Ordnen] in [Sortieren] auf der Registerkarte [Finishing] fest, um den Druck zu

Drucken E3)]
W [Brsocancaer ot
Statusi im Lesrlauf
Typ: RI50 ComColor 9150
o R1s0_162.166,222.94 r —
Kommentar: T~ Manuel duplex.
 alles Anzahl: 1 E‘
" Aktuelle Seite € Markierung
e e— o iy
Einzelseiten missen durch Semikola und
Seitenbereiche durch Bindestriche getrennt
by o e

Drucken;  [Pokument =l

Seiten pro Blatt: 1 Seits fd

Drucksuswahl; |2 S=iten in Bereich )
Papierformat skalieren: |keine Skalierung il
goen, P

77
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78

Funktionen in den

Druckerbildschirmen
(Druckmodus-Bildschirme)

Auf Druckermodus-Bildschirmen kdnnen Sie Auftrage aus
der Auftragsliste zum Drucken, Loschen oder zur
Einzelanzeige auswahlen.

9 - Die angezeigten Bildschirme unterscheiden sich, je nachdem, welches optionale Zubeho6r angeschlossen wurde und welche

Einstellungen Sie vorgenommen haben.

« Einige Elemente werden evtl. nicht angezeigt, je nachdem, wie der Administrator die Einstellungen konfiguriert hat. Fur Details

fragen Sie bitte den Administrator.

. . .
Aktiv-Bildschirm
Logout li J. Smith ‘ ‘@ KD cD MD v
o
Aktiv Wartet Erledigt ordner Funktionen
Jobname Status Eigentlimer Kp. Emp‘f.—
® Microsoft Word - Job1.doc Druckt ]. Smith 10 14:43 j
[Ld):0PY-1 In Bearb. C. Carry 123 15:55|| 1
@' -J Microsoft Word - Jobl.doc  In Bearb. J. Smith 1 18:31)) 1
Z|
B Alle ausw. i X Loschen _l [] Details _]
L A A
@ ® ®
@ Auftragsliste

Prifen Sie den Jobnamen, Status, Eigentiimernamen und
andere Details. Der sich aktuell in Bearbeitung befindende
Auftrag wird zuerst aufgelistet. Die hier dargestellten
Auftrdge werden in der Reihenfolge bearbeitet, in der sie
aufgelistet sind.

@ Auftragssymbol
Zeigt die Art des Auftrags an. Befindet sich links neben dem
Jobnamen.

D Kopierauftrag

* PIN-Code-Auftrag

A1 Defekte Auftrage (defekte Daten oder ein anderes
=1 Dateiformat als beim RISO Druckertreiber)

(3 HDD Verw.

Zeigt an, wie viel Platz auf der Festplatte belegt ist.

@ [Alle ausw.]
Driicken, um alle aufgelisteten Auftrdge auszuwahlen.

(5 [L6éschen]

Léschen Sie den ausgewdhlten Auftrag.

Listet aktive und inaktive Auftrage auf.

(® [Details]
Uberpriifen Sie die Einstellungen der ausgewahlten
Auftrage.

® Grundbildschirm
Priifen Sie bei Bedarf die Papier- oder Druckeinstellungen.
Inaktiv SchlieRen
STOP driicken, um diesen Job zu Iéschen.
Grund Einst. b 1 234

Jobname:  Microsoft Word - Jobl.doc

Eigentiimer: section02 Seiten: s

Empfangen: 02/05/2009 08:52 Papier: A4 f] Normal

Bildposition Zufuhrfach

[D|vseite & 0.0mm b 0.0mm

| g I Auto
[DJrseite & 0.0mm & 0.0mm

Druckdichte

= +1 +2

@ Einst.-Bildschirm
Prifen Sie bei Bedarf die aktuellen Einstellungen.

Inaktiv SchlieRen
STOP driicken, um diesen Job zu léschen.
o el v | 1234
01 Papiertyp ~ Normal
02 Drucken und Pause = AUS
03 Duplex/simplex - Duplex
04 Original unt. Gréke = AUS. 12
05 Seite/Datum drucken = Seite: AUS , Datum: AUS
06 Blatt sort./einsch. = Sortieren: Ordnen , Blatteinschub: AUS v
07 Heften/Lochen = Heften: AUS , Lochen: AUS

Diese Liste drucken

[Diese Liste drucken]
Drucken Sie die aufgelisteten Einstellungsinformationen.
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Verwendung nitzlicher Funktionen >> Funktionen in den Druckerbildschirmen

Wartet-Bildschirm

Logout _Ja J. Smith [cE B Eh Listet Auftrage auf, die auf eine weitere Verarbeitung warten.
& Drucker oo verw: I Auftrdge erscheinen auf dieser Liste unter den folgenden
Bedingungen.

START driicken, um Bearbeitung zu starten. 1%

Wartet Erledigt Ordner Funktionen . .

Jobname Eigentiimer Kp. Empf ° Sle haben einen PIN_COde

§orrre section02 300 02/05 B - Der Administrator hat den Auftrag dieser Liste zugewiesen
«Wenn ein IC-Kartenleser angeschlossen ist (bei bestimmten

—_ Einstellungen kénnen Auftrage aber auch gedruckt werden,
ohne auf diesem Bildschirm zu erscheinen)
E| Wenn ein Auftrag ausgewahlt und die [START]-Taste gedriickt

B alesusw. ][ Loschen 0 oetais © oruceen wird, wird der Auftrag in die Liste im [Aktiv]-Bildschirm

verschoben, danach wird er gedruckt.

@ @

@ [Alle ausw.], [Loschen] und [Details] @ [Drucken]

Siehe , Aktiv-Bildschirm” (S. 78). Druckt den ausgewdhlten Auftrag. Wenn Sie [Drucken]
driicken, wird der [Aktiv]-Bildschirm angezeigt, danach wird
der Auftrag gedruckt.

@ Bei PIN-Code-Auftragen wird der Bestatigungsbildschirm
angezeigt.
Erledigt-Bildschirm
[ togout Ja . smith | R e K Listet Auftrage auf, deren Bearbeitung beendet ist.
L D < DD Verv Es kann evtl. nicht moglich sein, einige Auftrage zu drucken
: : : = oder anzuzeigen, je nachdem, wie der Administrator die
AR Martet E"efi'gt : Ordnet _ funkHignen Einstellungen konfiguriert hat. Fiir Details fragen Sie bitte
Jobname Status Eigentliimer Erledigt . .
- - den Administrator.
--rosoft Word - Jobl.doc Erledigt section02 01/05/2009 14:56

(2 alte ausw. ”x Léschen _![|] Details ]l I[(b Drucken ]]_

® @ ®
@ [Alle ausw.], [L6schen] [Druckdichte]
Siehe,Aktiv-Bildschirm” (S. 78). Bestimmen Sie die Druckdichte.

@ Einst.-Bildschirm
Priifen Sie die aktuellen Einstellungen und die Zahl der

(2 [Details]

@ Grundbildschirm gedruckten Seiten.
Priifen oder @ndern Sie bei Bedarf Papier- oder Voltooide taken [ Shiten ][ Afdrukden)
Druckeinstellungen. (o[ etelingen | op. | 1
Erledigter Job [ _schlieen ][> Drucken 01 Kleurmodus = Auto H
02 Afgedrukte pagina’s = Kopieén: 1/1, Pagina: 1

[ onna e ) g I 1234 03 Papiertype = Willekeur.

Jobname:  Microsoft Word - Jobl.doc @ i 5 ( i 173

Eigentiimer: section02 Seiten: 2 05 Afb. envelop verbeteren= UIT

Erledigt: 02/05/2009 08:30 Papier: A4 ] Normal 06 Afdrukkenen pauze = UIT

Bildposition SO 07 Dubbelz./enkelz. = Enkelz.

@vsme 4 0.0mm <> 0.0mm

[DJrseite & 0.0mm & 0.0mm | Auto 1

Druckdichte

FEEEE

® [Drucken]

. . Siehe ,Wartet-Bildschirm” (S. 79).
[Bildposition]
Passen Sie die Druckposition von Bildern an. 0 Kopierauftrdge kdnnen nicht noch einmal gedruckt

werden.

[Zufuhrfach]

Legen Sie das Fach fest, das verwendet werden soll.

\%\
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Ordner-Bildschirm

Logout lij. Smith ‘ ‘@ <l <0 v} [
i Drucke DD Ve
Aktiv Wartet Erledigt Ordner Funktionen
- —
) [B share box1 _I (2'@ Kop. _II Ordnet _II 3)
Jobname Eigentiimer Sh Gespeichert
& Microsoft Word - Jobl.doc  section02 1 17/05/2009 10:48
ﬁ) |Mi:rosoﬂ: Word - Jobl.doc section02 1 02/05/2009 11:59

LJ*H;

E Alle ausw. I Ix Léschen I |] Details I | @ Drucken I

@

=

@ Ordnerauswahlknopf

Zeigt den aktuell ausgewahlten Ordner an.

Wenn Sie den Knopf driicken, wird der [Ordner auswahlen]-
Bildschirm angezeigt, dort kdnnen Sie einen Ordner wahlen.

Ordner auswahlen [CAbbrechen ][ ok ]

8

172

i

Es erscheint ein USB-Ordner, wenn ein USB flash drive an den
Computer angeschlossen wird, auf dem ein Druckauftrag
gespeichert ist.

IB share box1

(@ share box

I@ share box3

)
J
J
IB share box4 I
J
J

[B share box5

I@ share box6

Ordner auswéhlen ((Abbrechen J(_ok ]

g

172

H

Auf dem Bildschirm [Ordner auswéhlen] werden die USB-
Ordner zuerst angezeigt, wenn es welche gibt. Scrollen Sie
die Anzeige, um die Auftragsordner des Druckers
anzuzeigen.

9 Ziehen Sie den USB flash drive nicht heraus, bevor der
Druck- oder Kopiervorgang abgeschlossen ist.

[ ¢ RisO_UsB_BOX_01

[# Riso_UsB_BOX 02

| # RIsO_UsB_BOX_03

(¢ Riso_UsB_BOX_05

J
J
J
[ ¢ RiSO_UsB_BOX_04 ]
J
J

[ ¢ Rriso_uss_BoX_06

@ [Kop.]

Kopieren Sie den ausgewahlten Auftrag in einen anderen
Ordner.

Kop. nach [ Abbrechen J( ok ]

172

]

IB share box2

[@ share box3

IB share box4

)
J
J
[B share box5 I
J
J

(@ share boxs

IB share box7

Listet in Ordnern gespeicherte Auftrage auf. oder
Druckauftrage (USB-Ordnerauftrage) auf einem USB flash
drive.

Wenn Sie einen Auftrag auswahlen und die [START]-Taste
driicken, wird der Auftrag im [Aktiv]-Bildschirm angezeigt
und dann gedruckt.

® [Ordnet]
Sortiert aufgelistete Auftrdge nach den festgelegten
Kriterien.

Ordnet (“Abbrechen ][~ ok ]

Die Reihenfolge der im Ordner gespeicherten Jobs kann geéndert '

Jobname Eigentiimer & Gespeicher
[anvst | [aaust ] [aaust | [anust ]
[vast. l [vAhst. IIVAbst. ] = ]
@ Auftragsliste

Prifen Sie auf diesem Bildschirm den Auftrags- und
Eigentiimernamen, das gespeicherte Datum und andere
Details. Diese Liste zeigt Auftrage im aktuell ausgewdhlten
Ordner.

® [Alle ausw.], [Loschen]
Siehe , Aktiv-Bildschirm” (S. 78).

(® [Details]

® Grundbildschirm
Siehe [Details] bei,Erledigt-Bildschirm” (S. 79).

@ Einst.-Bildschirm
Siehe [Details] bei,Aktiv-Bildschirm” (S. 78).

@ Vorschaubildschirm
Zeigt eine Vorschau des Auftrags an, der im Ordner
ausgewahlt ist.

Job in Ordner [_schlietien ][ _speichern ][ Drucken
[ onuna_J(__ent ][ Vorschau | "’"I 1234
Seite1/59 Seite 2/59

@ [Drucken]
Siehe ,Wartet-Bildschirm” (S. 79).
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Externer System-Job

Logout |i J.Smith

D, Drucker

ICEETEN

HDD Verw.
4% !
Erledigt
—_—
©) [@ Externer System-Job _I
Jobname Eigentiimer Seite Gespeichert
123456.txt J.Smith 1 2013/07/04 11:47 3
(2; 123456.txt J.Smith 23 2013/07/04 15:41 i
) 123456.txt J.Smith 6 2013/07/04 15:46 :
123456.txt J.Smith 2 2013/07/04 16:41 M
B Alle ausw. I X Loschen | | <& Drucken
_— A —————
@ ® ®
(@ Ordnerauswahlknopf

Zeigt die externen System-Jobs an.

Driicken Sie die Taste. Daraufhin wird der Bildschirm [Ordner
auswahlen] angezeigt, und Sie kénnen einen Job aus dem
gemeinsamen Ordner oder einem USB-Ordner auswahlen.

(2 Liste der externen System-Jobs

Auf diesem Bildschirm Uberprifen Sie den Auftragsnamen,
den Benutzernamen, die Seitennummer und das
gespeicherte Datum.

Diese Liste zeigt Auftrage im aktuell ausgewdhlten Ordner.

Funktionen-Bildschirm

Logout Ii J. Smith | ‘@ KD CD ME' VD
£ Drucke 55 e
%
Aktiv Wartet Erledigt Ordner Funktionen

|| Online ‘
Vord. Abd.
Iésen |

Zufuhrfach |
.

Kopf- Pap.- Seitl. Fach
Reinigung ,|[fGhrung-Strg, Strg. |

[Online]

Schaltet das Gerat online oder offline, wie erforderlich.

Bei jedem Knopfdruck wird zwischen EIN und AUS hin- und
hergeschaltet. Wenn das Gerét offline ist (auf AUS gestellt
ist), werden keine Auftrage gedruckt, auch wenn noch aktive
Auftrdge vorhanden sind. Auftrdge, die von einem Computer
gesendet werden, werden nicht empfangen.

[Zufuhrfach]
Prifen oder andern Sie Einstellungen fiir das Zufuhrfach.
Einzelheiten finden Sie unter,Zufuhrfach” (S. 49).

Zufuhrfach

(schtiesen ]

Papiergr. Papiertyp  Zufuhrstrg  Fachauswahl

(2 as210007mm Normal standard | [ wanvell |
[\g 1 A4[297x210mm Normal Standard _] I Auto |
(212 a3207x420mm Normal sandard ) [ Ao
(213 85 182:257mm Normal sandard | [ Awe ]

Verwendung nitzlicher Funktionen >> Funktionen in den Druckerbildschirmen

Listet die Druckauftrage des angemeldeten Benutzers in
(Externer System-Job) auf.

Wenn Sie einen Auftrag auswahlen und die [START]-Taste
driicken, wird der Auftrag im [Aktiv]-Bildschirm angezeigt
und dann gedruckt.

@ [Betr. priifen]
Zeigt den Gesamtpreis der ausgewdhlten Jobs und das
Guthaben des eingeloggten Benutzers an.

@ [Alle ausw.] [Loschen]
Siehe ,Aktiv-Bildschirm” (S. 78).

(5 [Drucken]

Druckt die ausgewahlten Druckauftrdge. Die Auftrdge mit
einem PIN-Code werden in der Liste der auszufiihrenden
Auftrdge angezeigt.

Zeigt Einstellungen an, die der Benutzer verandern kann.

Folgende Funktionen werden auBer im Druckmodus auch in
anderen Modi verwendet. Sie sind beschrieben im Kapitel 3,
,Kopieren” in,Funktionen-Bildschirm” (S. 51).

+ Kopf-Reinigung

« Pap.fiihrung-Strg.
« Seitl. Fach Strg.

+ Vord. Abd. I6sen

Nehmen Sie auf dem [Zufuhrfach]-Bildschirm detaillierte
Einstellungen vor, indem Sie jeweils den Knopf fiir das Fach
driicken.
ZlStandardfach
Papiergr. Papiertyp

= 1

HH

Sondergroge ]
A

AW W 316 xH 460 mm

A5 W 148 xH 210 mm 172
A6 ‘W 105xH 148 mm H

((Abbrechen J(___ok ]|

B6 W 128 xH 182 mm
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Sie kénnen Arbeiten fiir Auftrage vornehmen, die Sie in
einen Ordner gespeichert haben oder Sie kdnnen einen
gesendeten Auftrag drucken, nachdem Sie ihm einen
PIN-Code zugewiesen haben. Sie konnen auch die
Einstellungen fiir einen

Auftrag, den Sie gesendet

haben, andern oder ihn

Auftragsverwaltung

16schen.
\I/
Grundlegender Arbeitsablauf
Pruf d It
Druckmodus wahlen Auftrag wahlen r Hien ur: verwatten
Sie Auftrage.

- Die angezeigten Bildschirme unterscheiden sich, je nachdem, welches optionale Zubehor angeschlossen wurde und welche
9 Einstellungen Sie vorgenommen haben.
« Vergewissern Sie sich, dass sich das Gerat im Druckmodus befindet.
- Einige Elemente werden evtl. nicht angezeigt, je nachdem, wie der Administrator die Einstellungen konfiguriert hat. Fiir Details
fragen Sie bitte den Administrator.

Drucken von Auftrﬁgen mit PIN-Code 3 Geben Sie auf dem Bestatigungsbildschirm den

PIN-Code ei d driicken Sie [OK].
Drucken Sie Auftrage mit PIN-Codes, die von einem ode ein und driicken Sie [OK]

Computer gesendet wurden, wie folgt.

PIN-Code eingeben.

Wahlen Sie auf dem [Wartet]-Bildschirm den zu
druckenden Auftrag aus. Jobname: Microsoft Word - Jobl.doc

Eigentiimer: section02

Logout ] J. Smith 2] Empfanger01/05/2009 16:59
D, Drucker

START driicken, um Bearbeitung zu starten. Abbrechen
Erledigt —_—

In Ordner gespeicherte Auftrage
[g Alle ausw. ”x Léschen _I [|] Details _I [4} Drucken ] drUCken

Drucken Sie Auftrage, die in einem Ordner gespeichert

2 Driicken Sie auf [Drucken]. sind, wie folgt. Wenn Sie den Auftrag von einem USB flash
Andernfalls driicken Sie die [START]-Taste. drive ausdrucken wollen, miissen Sie es an das Gerat
e JalonE Aaa0 anschlieBBen.
O Drucker HDD Verw.
START driicken, um Bearbeitung zu starten. 1% !
Aktiv Wartet Erledigt Ordner Funktionen
[T R R T 1 Driicken Sie auf dem [Ordner]-Bildschirm den
B Ordnerauswahlknopf.

Logout | J. Smith

D Drucker

START driicken, um Bearbeitung zu starten.

(B Areausw. ][x roschen ] (@ etais ] (1 orucen 1)

Eigentiimer S.  Gespeichert

me
& Microsoft Word - jobl.doc  section02 1 17/05/2009 10:48

(B e ausw. ] [x toschen ) (0 petais ] (© orucken ]

(@) share box1 ) Kop.
F
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Verwendung nutzlicher Funktionen >> Auftragsverwaltung

2 Wahlen Sie auf dem [Ordner auswahlen]-Bildschirm 2 Driicken Sie [Details].
den Ordner aus, in dem die Auftrage gespeichert
sind und driicken Sie [OK]. CogotJa ) smith

Ordner auswahlen Abbrechen <I OK J ) Aktiv Wartet Erledigt Ordner Funktionen

rech
= [@ share boa ) @ op. J[ oranet ]
A Jobname Eigentiimer S.  Gespeichert

& Microsoft Word - Jobl.doc _section02 1 17/05/2009 10:48
Microsoft Word - Jobl.doc  section02 1 02/05/2009 11:59

<—@ share box1

[ share voaz

[@ share boxs

]

[@ share box4

[B share box5

UL UL\ &

H B Alle ausw. X Loschen ((|[] Details | <& Drucken

[@ share boxs

3 Driicken Sie [Bildposition].

Job in Ordner (_schtiesen J(_speichern ][ Drucken

G ][t ][ Vorsu_] «[1234

Logout )4 J. Smith [ EEEN Jobname: [ Microsoft Word - jobLdoc ]

3 Wahlen Sie den zu druckenden Auftrag aus.

0D o Eigentiimer: section02 Seiten: 1
AR Gespeichert: 02/05/2009 11:59 Papier: Ad (] Normal
Altiv Wartet Erledigt Ordner Funktionen o Peon .
share box1 Kop. Ordnet []|vseite & 0.0mm 4> 0.0mm
@ ] = JI J |37v Auto
[Olrseite & 0.0mm & 0.0mm
Jobname Eigentimer s, Gespeichert D B
——m ST
_— =]
1 02/05/200911:59 ) el
>‘ == 2L
(B Ateausw. ][ wschen | (@ petais ] [© prucken ]

4 Passen Sie die Bildposition an und driicken Sie [OK].

Driicken Sie auf [Drucken].
Bildposition Abbrechen (L _OK__ 1)
Andernfalls driicken Sie die [START]-Taste. N
Logout _ ]a J. Smith @00 Vertikal (0,0-20,0 mm) Horiz. (0,0-20,0 mm)
Do : 405 [ 2 | v ] ¢O5][ « | »
Aktiv Wartet Erledigt Ordner Funktionen sgabe
Ruickseite
(@ store bort J (@ o J[ormer ] Vertikal (0,0-20,0 mm) Horiz. (0,0-20,0 mm)
Jobname. Eigentiimer s.  Gespeichert < A v P[0.0] | « >
‘ Microsoft Word - Jobl.doc  section02 1 17/05/2009 10:48
Microsoft Word - Jobl.doc  section02 1 02/05/2009 11:59 |~
i

(B Areausw ] [x roschen ] (@ vetais ] 1 orucken |
Gz D 5 Driicken Sie auf [Drucken].

Bei PIN-Code-Auftrigen wird der Andernfalls driicken Sie die [START]-Taste.
X Bestatigungsbildschirm angezeigt. Geben Sie den Job in Ordner [ Schiisbon J(_speichern ({ GDrucken )

Grund [ Enst. ][ Vorschau | R ﬁ2ﬁ|

Jobname: [ Microsoft Word - jobLdoc |

PIN-Code ein und driicken Sie [OK].

Eigentiimer: section02 Seiten: 1
Gespeichert: 02/05/2009 11:59 Papier: A4l Normal
Bildposition Zufuhrfach

Bilder vor dem Drucken neu

[O]vseite 4105mm ¢ 0.5mm
[Ol]rseite & 0.0mm & 0.0mm

positionieren

Auto |

Positionieren Sie Bilder vor dem Drucken wie folgt.

Auftrdge loschen

Entfernen Sie Auftrage wie folgt aus der Liste.

1 Wabhlen Sie den zu druckenden Auftrag aus.

Logout @& J. Smith 1 <l « ]
D, Drucke -
Aktiv Wartet Erledigt Ordner Funktionen Wéh Ien Sie den zu Iéschenden Auftrag
@ share box1 J [@ . J[ oranet )
Jobname. Eigentiimer s.  Gespeichert
[ & Microsztieeee—ee — J@ Logout @ J. Smith | Wil 0
T e s
’ B Aktiv Wartet Erledigt Ordner || Funktionen
[E Alle ausw. I [x Léschen _| [|] Details. _] [@ Drucken I Jobnams — o _Fmpt.
L N section02 300 02/05)
\
b
i
(B Ateausw. | [x toschen ][0 petais ] (® orucken ]
e
@ =ER # £3em
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2 Driicken Sie [L6schen] und auf dem
Bestatigungsbildschirm [Ja].

Logout__Ja J. Smith | IR B Kl
3 Drucke DD Ve
Altiv Wartet Erledigt Ordner || _Funktionen

Jobname. Eigentiimer Kp.  Empf.

I sectionoz 300 02/05] B

B Alleausw. (| % Loschen | )] Details | < Drucken

Bestatigen

Ausgew. 1

Ausgewahlte Dateien werden geldscht.
Bestatigen?

e JC 2D |

4 Bei PIN-Code-Auftragen wird der
y Bestatigungsbildschirm angezeigt. Geben Sie den
PIN-Code ein und driicken Sie [OK].

Papiereinstellungen festlegen

Andern Sie wie folgt die Einstellungen fiir das Zufuhrfach.

1 Driicken Sie auf dem [Funktionen]-Bildschirm
[Zufuhrfach].

Logout | @ J. Smith

(@ 1l E0

Aktiv Wartet Erledigt Ordner Funktionen

e
I Online ” Zufuhrfach |D Kopf: I
< M einigung
Vord. Abd.
l6sen

Pap.- Seitl. Fach
fiihung'Strg,)| " Strg.

2 Driicken Sie den Knopf fiir das Fach, um die
Einstellungen anzupassen.

Zufuhrfach (_schliegen ]
Papiergr. Papiertyp  Zufuhrstrg Fachauswahl
S| A821009Tmm N ' Standard | Auto

A4[)297x210mm Normal Standard I Auto I

[_ A3 297 xazommT Standard jl Ao |

[ILI 3 B5 182x257mm Normal Standard _] | A |

3 Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen in
[Papiergr.] und [Papiertyp], dann driicken Sie [OK].
Fur Details siehe ,Zufuhrfach” (S. 49).

|l Zufuhrfachl [CAbbrechen ok 1)
([ papiergr. [ Papiertyp |
I Normal ” |j-Papier. H Matt gestr. ” Hochwertig I
Zufuhrstrg 11

L]

Stau Ktrl.

[T | )

4 Driicken Sie [SchlieBen].

Zufuhrfach (&)

Papiergr. Papiertyp  Zufuhrstrg  Fachauswahl

IEI A4210x297mm Normal Standard -I I Auto J
IIEI 1 A4[J297x210mm IJ-Papier Diinn -I I Auto J
(=12 A3 297xa20mm Normal sandard | [ Ao
(213 85 182:057mm Normal sandard ) [ Aute
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Bedienung der

Kopierfunktionen

Verwendung nutzlicher Funktionen >> Bedienung der Kopierfunktionen

Sie konnen Papier sparen, wenn Sie die Kopierfunktion
oder die Layoutfunktion verwenden, sowie Booklets mit
der Booklet-Funktion erstellen. In diesem Abschnitt wird
beschrieben, wie die Kopierfunktionen in
Ubereinstimmung
mit lhren Zielen
verwendet werden.

9 - Die angezeigten Bildschirme unterscheiden sich, je nachdem, welches optionale Zubeh6r angeschlossen wurde und welche

Einstellungen Sie vorgenommen haben.

- Vergewissern Sie sich, dass sich das Gerat im Kopiermodus befindet.
- Einige Elemente werden evtl. nicht angezeigt, je nachdem, wie der Administrator die Einstellungen konfiguriert hat. Fiir Details

fragen Sie bitte den Administrator.

Duplex-Kopieren
Duplex- (doppelseitige) Kopien kénnen von Simplex-
(einseitigen) Vorlagen erstellt werden und umgekehrt. Sie
kénnen noch mehr Papier sparen, indem Sie Duplex-
Kopieren mit Layouts mit mehreren Vorlagen pro Blatt
(Multi-up (mehr.)) kombinieren.

1 Einlegen der Vorlage.

Legen Sie die Vorlage auf den Glastrdger oder in den ADF.

2 Auf dem Bildschirm [Grund] driicken Sie [Duplex/
Simplex].

Logout @ J. Smith (D naktiv o B ~I 0
[dKopierbereit

Jobname:COPY-1

Kopien

Duplex/Simplex [Cabbrechen J( ok ]
Farbmodus Zufuhrfach —
Original Ausgabe
o
oo " = Normal
22 Auto 100% (1:1) E11 A4R
Go . . (standard) | 1
original(—) Scan-stufe Aaxisimplex I 3
o o ——
Zeile/Foto B @Dup\ex ..@; Duplex
—— - —
— | s | setenrichtung seienrihtung
B | D [ openunten | Links/Rechts
srichtung
@ime @ )
2 %
[T — ele

Nehmen Sie die Einstellungen fiir [Original] und
[Seitenrichtung] vor.

Bestimmen Sie das Format der Vorlage.

Duplex/Simplex ( Abbrechen J[ ok ]|

Original Ausgabe

» =

Seitenrichtung
N e naneae_) (Lo

Original-Ati:

-2 Ob.seite links

4 Nehmen Sie die Einstellungen fiir [Ausgabe] und
[Seitenrichtung] vor.

Bestimmen Sie das Format der fertigen Kopien.

(CAbbrechen J(— ok ]

-~

Seitenrichtung

Duplex/Simplex

Original Ausgabe

Seitenrichtung

Original-Ausrichtung

|1 oben |[E ob.seite links

5 Nehmen Sie die Einstellung fiir [Original-
Ausrichtung] vor.
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6 Driicken Sie [OK].

Duplex/Simplex [ Abbrechen (i| oK |>
Original Ausgabe

- a

3

[ simplex (T Buplex_] [ simplex | (T ouplex__|
Seitenrichtung Seitenrichtung
([ inksiRechts ][ oveniunten | [ uinksrmechts | (Topenunten |
Original-Ausrichtung
(& obseite oben ] (1-E obseite links ]

@ Nehmen Sie bei Bedarf weitere Kopiereinstellungen
vor.

7 Geben Sie die Kopienanzahl ein.

Verwenden Sie zur Eingabe die Zifferntasten.

® a8

8 Driicken Sie die [START]-Taste.

® o)
3| ©
G5 (e) | -
(7J(87J09)

(EINBIED) ’ MJ

Wenn Sie den Glastrager verwenden, wird evtl. eine
Bestatigungsmeldung fir das Einscannen weiterer Vorlagen
angezeigt.

Best:

- Eventuelle zusatzliche Originale
einstellen und ,Scan” dricken.

+ Wenn keine zusétzlichen
Originale vohanden sind,
,Drucken” wahlen.

[ Drucken I I@ Scannen I

Legen Sie die nachste Vorlage ein und driicken Sie [Scannen].
Nachdem Sie alle Vorlagen eingescannt haben, driicken Sie
[Drucken].

Kopieren von mehreren Vorlagen pro
Blatt

Mehrseitige Vorlagen oder mehrere Bilder derselben
Vorlage konnen auf ein einziges Blatt kopiert werden. Sie
konnen noch mehr Papier sparen, indem Sie diese
Funktion mit anderen kombinieren, z.B. Duplex-Kopieren.

1 Einlegen der Vorlage.
Legen Sie die Vorlage auf den Glastrager oder in den ADF.

2 Driicken Sie auf dem [Funktionen]-Bildschirm
[Multi-up].
»8 Login DY Inaktiv |@ <1 <H~E [

AKopierbereit Kopien

Jobname:COPY-2

Kopieren
und Pause A
12

Einst./speich. || Layout
abr.J| auswahlen |

Als Std Einst
speichern | uberpriifen,

In Archiv

A ADF scan
speichern

Scan-
und Pause

A

zusétzliche | In Ordner
Kopien J| _speichern |

Schatten Seite/Datum
6schen @ Multiup ) rucken

Original
unt. GroBe

Bild-
qualitét |

Gamma- Bild- Basisfarb- | Druck
Kontrolle J{ steverung [_ slufej dichte _J|_Programm |

3 Bestimmen Sie den Layout-Typ und die
Einstellungen fiir [Seiten/Blatt].

Multi-up [ Abbrechen ] oK
[Ausgabebia =~ S~ |
7 aus ) [ metrs I[ml N\
1 2
Seiten/Blatt
s o e JEEL S

Layout

I Links oben nach rechts I [ Rechts oben nach links ]

| Al ob.seite oben [ Links oben nach unten I I Rechts oben nach unten I
|- Ob.seite links

4 Nehmen Sie die Einstellungen fiir [Layout] vor.

Multi-up [ Abbrechen J[ ok ]
Ausgabebild
[ s J[Cwebs ][ et |
1 2
Seiten/Blatt.
2 4 8
S s
Layout

[ e oben nach rachts Rechts oben nach in

Links oben nach unten I I Rechts oben nach unter,

|HZ| Ob.seite oben
|| Ob.seite links

9 Die Schaltflache [Layout] wird nicht angezeigt,
wenn Sie in Schritt 3 [Einzel] ausgewahlt haben.
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5 Nehmen Sie die Einstellung fiir [Original-
Ausrichtung] vor.

[ Mutti-up [ Avbrechen J[__ ok
Ausgabebild
[ s J[Cwebs ][ et ]
1 2
Seiten/Blatt.
> [ - |
BN R
Layout.
7 I Links oben nach rechts ” Rechts oben nach links ]
{HI! Obseite oben \ Links oben nach unten ” Rechts oben nach unten |

6 Driicken Sie [OK].

- o D
Multi-uj Abbrechen (i OK. )
p ( (4 D
Ausgabebild
[as  J[Tmes ) [ e ]
Seiten/Blatt.
(= JE( - |
3 4
Layout
I Links oben nach rechts H Rechts oben nach links I
Original
| Ob.seite oben [ Links oben nach unten ] [ Rechts oben nach unten ]
I ob.seite links

@ Nehmen Sie bei Bedarf weitere Kopiereinstellungen
vor.

7 Geben Sie die Kopienanzahl ein.

Verwenden Sie zur Eingabe die Zifferntasten.

8 Driicken Sie die [START]-Taste.

® ol
| ®
@IERIED
GAIERIED

EID( l

Wenn Sie den Glastrdger verwenden, wird evtl. eine
Bestatigungsmeldung fir das Einscannen weiterer Vorlagen
angezeigt.

Verwendung nutzlicher Funktionen >> Bedienung der Kopierfunktionen

Bestatigen

+ Eventuelle zusatzliche Originale
einstellen und ,Scan” dricken.

+ Wenn keine zusatzlichen
Originale vohanden sind,
.Drucken” wahlen.

[ Drucken ] [ scannen ]

Legen Sie die nachste Vorlage ein und driicken Sie [Scannen].
Nachdem Sie alle Vorlagen eingescannt haben, driicken Sie
[Drucken].

Erstellen von Booklets

Arrangieren Sie automatisch Seiten auf den Kopien, um
ein Booklet wie folgt zu erstellen.

Wenn Sie einen optionalen Multifunktionalen Finisher
angeschlossen haben, kdnnen Sie auch Heften und Falzen
festlegen.

1 Einlegen der Vorlage.
Legen Sie die Vorlage auf den Glastrager oder in den ADF.

2 Driicken Sie auf dem [Funktionen]-Bildschirm
[Booklet].

Logout | J.Smith | (B Inaktiv @ <l IV
AKopierbereit i
Jobname:COPY-2

Funktionen

Deckblatt
Fnsshigan | sort amsch.,

Heften/
ety || raven |

Auto Drehen

Booklet Ausgabefachl s

3 Bestimmen Sie die Booklet-Art und wie die Seiten
umgebléattert werden sollen.

Booklet [_Abbrechen ] oK
[ Ausschietien ] () winks n. rechts
/
() raizen I lﬂ Rechts . links

D nlm + Heften 4 obenjunten
Biicher trennen \/

= [~

Auto Reduz.

I AUS

A~

[Falzen] und [Falzen + Heften] werden nicht
angezeigt, wenn Sie keinen optionalen
Multifunktionalen Finisher angeschlossen haben.
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4 Nehmen Sie die Einstellungen fiir [Biicher trennen]
und [Mittelrand] vor.

Booklet [ Abbrechen J(— ok ]

I AUs I I|I| AusschieBien ] [m Links n. rechts I
In Falzen I lﬂ Rechts n. links I
Eﬂ Falzen + Haftan || [ obenrunten I

Mittelrand

(B« JT

(0-50mm)

Auto Reduz.
]

[Buicher trennen] ist nicht verfiigbar, wenn Sie in
Schritt 3 nur [AusschieBen] als Layout-Art

festgelegt haben.
5 Driicken Sie [OK].
Booklet [Cabbrechen @@ ok )
l AUs ] “I‘ Ausschieien I Im Links n. rechts I
In Falzen I [ﬂ Rechts n. links I
{1y Fatzen + eften J [a Oben/unten I
Biicher trennen Mittelrand
(1]
- e

@ Nehmen Sie bei Bedarf weitere Kopiereinstellungen
vor.

6 Geben Sie die Kopienanzahl ein.

Verwenden Sie zur Eingabe die Zifferntasten.

CJ2103)
(41(5](6)
(zJ(8](9)
CEIWBIED]
(WD) |

Wenn Sie den Glastrdger verwenden, wird evtl. eine
Bestatigungsmeldung flr das Einscannen weiterer Vorlagen
angezeigt.

Bestatigen

+ Eventuelle zus&tzliche Originale
einstellen und ,Scan” driicken.

+ Wenn keine zusatzlichen
Originale vohanden sind,
.Drucken” wihlen.

[ Drucken ] (¢ Scannen ]

Legen Sie die ndchste Vorlage ein und driicken Sie [Scannen].
Nachdem Sie alle Vorlagen eingescannt haben, driicken Sie
[Drucken].

Sortiertes Kopieren

Die Sortierung kann lhre Kopien schnell zu Sdtzen ordnen.
Sie konnen auch Blatter zwischen Kopien einschieben.

1 Einlegen der Vorlage.

Legen Sie die Vorlage auf den Glastrager oder in den ADF.

2 Driicken Sie auf dem [Funktionen]-Bildschirm [Blatt
sort./einsch.].

Logout__Ja J.Smith

T, Inaktiv < I~ 0

Kopien

Heften/
e || rover ']H
Vord. Abd.

l6sen

2/2

]

3 Nehmen Sie die Einstellungen fiir [Sortieren] vor.

dKopierbereit

Jobname:COPY-2

Funktionen

[ e——
Deckblat( Blatt
hinzuflge ” sort, /e\nu@‘w Dfehen]
Kopf-
Reingung

=

Ausgabefach I

Blatt sort./einsch.

Abbrechen | oK

)
Sortinz
Auto “ Gruppieren H Ordnen )
Eﬂeinschuu —
Cas Zw. Satzen J( Zw. Jobs |
Fachausw: [E  A3297x420mm \-Papier  Standard |
Nummer Einschubblatt
AUS i ABC-

Versetzte Ausgabe
[ aus [ Zw. Satzen ][ Zw. Jobs |

Wenn Sie [Auto] gewdhlt haben, ist [Ordnen]
automatisch eingestellt, wenn Sie die automatische
Dokumentenzufuhr verwenden und [Gruppieren]
ist eingestellt, wenn Sie den Glastrager verwenden.
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Nehmen Sie die Einstellungen fiir [Blatteinschub]
vor.

Blatt sort./einsch. ((Abbrechen J[ ok ]
Sortieren

Auto

T VTHT ordnen

Zw. Satzen Zw. Jobs

Fais=_ (S|  A3297x420mm ”’M

Nummer Einschubblatt
AUS 123 ABC-

Versetzte Ausgabe
s Zw. Sétzen [ Zw. Jobs ]

9 Um Bléatter einzuschieben, legen Sie vorher Papier,

das als Einschub verwendet werden soll, in das in
[Zufuhrfach] gewahlte Fach.

Nehmen Sie bei Bedarf die Einstellungen fiir
[Versetzte Ausgabe] vor.

Blatt sort./einsch. ((Abbrechen J[ ok ]
Sortieren
[ auwo|[CHLH] Gruppieren ) (LI L0 ordnen |
Blatteinschub
| Zw. Satzen I Zw. Jobs |
Fachausw: (S| A3297x420mm \vPapier __ Standard |

Nummer Einschubblatt

AUS I 123 ABC-

sezte Ausgabe \
| Zw. Sétzen Il y

9 Diese Knopfe werden nicht angezeigt, wenn Sie

keinen optionalen Multifunktionalen Finisher,
Versatz-Hefte, Ablage mit hoher Kapazitat.

Driicken Sie [OK].
Blatt sort./einsch. [[Abbrechen (i oK ‘ns
Sortieren
(__Aauwo |(CIILCH] Gruppieren J(CIICH ordnen |
Blatteinschub
aus [ Zw. Satzen Il Zw. Jobs |
Fachausw.: [S  A3297x420mm \yPapier  Standard |
Nummer Ei
aus J[Hz3= [ asc- ]
Versetzte Ausgabe
[ as [ Zw. Satzen I Zw. Jobs |

@ Nehmen Sie bei Bedarf weitere Kopiereinstellungen
vor.

Geben Sie die Kopienanzahl ein.

Verwenden Sie zur Eingabe die Zifferntasten.

a

Verwendung nutzlicher Funktionen >> Bedienung der Kopierfunktionen

8 Driicken Sie die [START]-Taste.

Wenn Sie den Glastrager verwenden, wird evtl. eine
Bestatigungsmeldung fiir das Einscannen weiterer Vorlagen
angezeigt.

Bestatigen

- Eventuelle zusétzliche Originale
einstellen und ,Scan” drucken.

+ Wenn keine zusatzlichen
Originale vohanden sind,
,Drucken” wahlen.

[ prucken ] [ scannen ]

Legen Sie die ndchste Vorlage ein und driicken Sie [Scannen].
Nachdem Sie alle Vorlagen eingescannt haben, driicken Sie
[Drucken].

Kopieren mit Kopieren und Pause

Vor dem Druck von gro3en Mengen konnen Sie nur eine
Kopie des Auftrags ausdrucken, um zu priifen, ob das
Finish und die Einstellungen passen.

1 Einlegen der Vorlage.
Legen Sie die Vorlage auf den Glastrager oder in den ADF.

2 Nehmen Sie die Kopiereinstellungen vor.

3 Driicken Sie auf dem [Funktionen]-Bildschirm
[Kopieren und Pausel.

D Inaktiv

[ <l <l vl [

Kopien

[AKopierbereit

Jobname:COPY-2

Funktionen

Als Std Einst. Einst./speich. Layout || Kopieren
speichern || iberprilfen, abr. || auswahle'\!l und Pause
Zusatzliche |[ inOrdner |[ inArchiv | ADFscan Scan-

opien )| _speichern ,f| speichern J| und Pause groBe

Original Schatten i Seite/Datum Bild-

lunt‘ roBe " Ioschen " Multiup I drucken " qualitat I

Gamma- Bild- Basisfarb- Druck

Kontrolle ,[ steuerung ,[ stufe ." dichte ." Programm -|
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4 Geben Sie die Kopienanzahl ein.

Verwenden Sie zur Eingabe die Zifferntasten.

®

a

5 Driicken Sie die [START]-Taste.

® a

2 Driicken Sie auf dem [Funktionen]-Bildschirm
[Einst./speich. abr.].

LB Login D Inaktiv \@ «
WKopierbereit
Jobname:COPY-2

[ Gund | Funktonen
Als std Einst. | | Layout Kopieren
speichern )| _iiberpriifi i iswahlen J| und Pause
Zusétzliche In Ordner In Archiv ADF scan Scan-
Kopien J| speichern )| _speichern | _und Pause groBe
Original Schatten
unt. mrsel I65chen " Multup I

Gamma-
Kontrolle |

Kopien

Seite/Datum
drucken |

Bild-
qualitat |

Bild-

d Druck
steuerung |

Basisfarb-
e ] S [ rogenm )

3 Driicken Sie [K. Eintrag].

Einst./speich. abr. [_schlieBen ],

Oft verwendete Einstellungen kénnen registriert
und spéter abgerufen werden

1 M1 J 6 [ws _]‘
2 (2 y

3(mz ] 8[(kEintrag )
a[ma ] 9 [ (-Eintrag) J
5[ ms J o[ (xEintrag) J

& Die gekennzeichneten Tasten kénnen nur vom Administrator
eingestellt werden.

4 Priifen Sie die Einstellungsdetails auf dem [Einst.
Eintragl-Bildschirm, dann driicken Sie [Regist.].

Einst. Eintrag

(_schliegen €t Regist. )

. . . .. . . .. [7]Name: M-7 Umbenennen |
Zuerst wird nur eine Kopie erstellt. Prifen Sie, ob die Kopie in s
01 Kp. 1
Ordnung ist. 02 Original Zeile H
03 Reproduktionsgréte 100% (1:1)

6 Driicken Sie auf dem Bestatigungsbildschirm
[Fortfahren].

Um die Einstellungen zu andern driicken Sie [Einst.and.].

Bestatigen

Jobname COPY-1
Druck und Pause sind abgeschlossen.
Einstellung kann nach Bedarf gedndert werden.

®@Abbrechen | (1 DFortfahren |

Speichern von haufig verwendeten
Einstellungen

Haufig verwendete Einstellungsinformationen kénnen
gespeichert und spater bei Bedarf wieder abgerufen
werden. Dadurch miissen die Einstellungen nicht jedes
Mal neu vorgenommen werden.

1 Nehmen Sie die Kopiereinstellungen vor.

04 Zufuhrfach Auto
05 Farbmodus Zyan
06 Scan-Stufe

07 Duplex/simplex
08 Kopieren und Pause

= 4

3
Simplex -> Simplex
AUS

&% Gemeinsam benutzte Einstellung

@ « Um eingespeicherte Knopfbezeichnungen

umzubenennen, driicken Sie [Umbenennen] und

geben den Namen ein.

« [Gemeinsam benutzte Einstellung] wird nur
angezeigt, wenn Sie sich als Benutzer mit
Administratorrechten eingeloggt haben.

« Wenn ein Login erforderlich ist, kdnnen Sie die
aktuellen Einstellungen als Standard speichern,
nachdem Sie sie gepriift haben.

5 Driicken Sie [SchlieBen].

Einst./speich. abr. (n Schliefen |)

Oft verwendete Einstellungen kénnen registriert
und spéter abgerufen werden.

1w ) 6 [me |
(s ) 1(= ]
3 [ M-3 -] 8 [ (K. Eintrag) .]
4[4 ] 9 [« cintrag) |
5 [ M-5 ] 0 [ (K. Eintrag) ]

aa Die gekennzeichneten Tasten kénnen nur vom Administrator eingestellt werden.
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Bedienung der

Scanfunktionen

Verwendung nitzlicher Funktionen >> Bedienung der Scanfunktionen

Sie konnen verhindern, dass jemand die Scanauftrage sieht,
indem Sie sie mit einem Passwort schiitzen und die Sicherheit
fiir die gescannten Daten einstellen. Das Gerét hat viele
andere niitzliche

Funktionen. In diesem

Abschnitt wird beschrieben, @

wie die verschiedenen 1)

Scanfunktionen in NN
Kombination und in

Ubereinstimmung mit Ihren /
Zielen verwendet werden. (\

0 - Die angezeigten Bildschirme unterscheiden sich, je nachdem, welches optionale Zubeho6r angeschlossen wurde und welche

Einstellungen Sie vorgenommen haben.

« Vergewissern Sie sich, dass sich das Gerat im Scanmodus befindet.
- Einige Elemente werden evtl. nicht angezeigt, je nachdem, wie der Administrator die Einstellungen konfiguriert hat. Fiir Details

fragen Sie bitte den Administrator.

Scanauftrage auf dem Computer
speichern

Speichern Sie Daten von gescannten Vorlagen auf an das
Gerat angeschlossenen Netzwerkcomputern.

Gescannte Daten kénnen auf gleiche Weise auf der
internen Festplatte oder einem USB flash drive gespeichert
werden.

Wir tibernehmen keine Verantwortung fiir
Beschadigungen an der internen Festplatte des Gerats
oder an Daten auf dem USB flash drive. Wir empfehlen,
Sicherungskopien lhrer Daten anzulegen.

1 Einlegen der Vorlage.
Legen Sie die Vorlage auf den Glastrager oder in den ADF.

Wahlen Sie auf dem Bestatigungsbildschirm [Format
fiir PC] und driicken Sie [OK].

Wahlen Sie auBerdem hier [PDF], [TIFF] oder [JPEG] als
Format.

Bestdtigen

Dateiformat wahlen.

ot o [ e
Im Gerét druckbar (in Verzeichnis speichern) I

[ Im Geré&t druckbar (in externer Cl speichern) I

Abbrechen (¢ OK I )

9 Dieser Bildschirm wird je nach den ,Admin.-
Einstellungen” moglicherweise nicht angezeigt.

L 2
) %

[T — ele

3 Driicken Sie [Verzeichnis].

Logout & J.Smith
& Scanbereit (TIFF)

et A e okl SR
=

T e L]

Dateiformat ReproduktionsgroBe ScangroBe

[Bnakiv__) @ <l B vl -0

TIFF 100% (1:1) A4 £1297x210mm
Farbmodus Scan-Stufe Duplex/Simplex

- =) -

Wenn Sie gescannte Bilder auf einem USB flash
drive speichern wollen, schlieBen Sie das Gerét an.

Wahlen Sie auf dem [Verzeichnis]-Bildschirm den
Zielort, dann driicken Sie [OK].

Verzeichnis (Cabbrechen @ ok |$
Verzeich. |[ E-mailan |

Mit RISO Console abrufbar
In USB Flash Drive speichern

5
3
3
|8
g
=
3

® pc 01

B rco2 E]
Erco3

01/01

[

Vernetzte Computer miissen vorher festgelegt
¥ werden. Fiir Details fragen Sie bitte den
Administrator.

5 Nehmen Sie bei Bedarf weitere Scan-Einstellungen
vor.
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6 Driicken Sie die [START]-Taste.

® a

| ©
@ | ¢

5] :

z

G|,
@0

Gescannte Bilder an E-Mails anhdngen

Gescannte Bilder kdnnen an Nachrichten angehédngt und
per E-Mail verschickt werden.

1 Einlegen der Vorlage.
Legen Sie die Vorlage auf den Glastrager oder in den ADF.

2 Wabhlen Sie auf dem Bestatigungsbildschirm [Format
fiir PC] und driicken Sie [OK].

Wahlen Sie auBerdem hier [PDF], [TIFF] oder [JPEG] als
Format.

Bestatigen

Dateiformat wahlen.

@ ] PDF Il TIFF HJPEG—:

[ Im Gerit druckbar (in Verzeichnis speichern) I

[ Im Gerét druckbar (in externer Cl| speichern) I

[ Abbrechen I I OK I

9 Dieser Bildschirm wird evtl. nicht angezeigt, je nach
»Admin.-Einstellungen”.

3 Driicken Sie [Verzeichnis].

Logout & J.Smith |[By naktiv @ <1 EvE 1
& Scanbereit (TIFF)
Vo Jobname
(8 Interner HDD [scan- J
Eigentimer
_ J.smith
Grund i
Dateiformat ReproduktionsgroBe ScangroBe
TIFF 100% (1:1) A4 £1297x210mm
Farbmodus Scan-Stufe Duplex/Simplex
e — )
Auto R Simplex

4 Wahlen Sie auf dem [E-Mail an]-Bildschirm den
Empféanger und driicken Sie [OK].

Wenn der Empfanger nicht in der Liste enthalten ist, kdnnen
Sie die Adresse auch direkt eingeben.

Verzeichnis [ Abbrechen I ok 1)'
[ verzeich. ][ E-mailan |
Direkteinasha: [ J

P e — ]
Ve-ary T |
= tyang t.yang@riso.co.jp

01/01
E tada k.tada@riso.co.jp H

5 Nehmen Sie bei Bedarf weitere Scan-Einstellungen
vor.

6 Driicken Sie die [START]-Taste.

® kol
M| ®
COsIe
zJ(8]J(9)

k)0 ‘I N I
Cc) —

|

PIN-Codes fiir Scanauftrage zuweisen
Wenn Sie gescannte Auftrage auf die Festplatte des Geréts
speichern, konnen Sie PIN-Codes zuweisen. Das Zuweisen
von PIN-Codes fiir gescannte Auftrage garantiert
Privatspére, da der PIN-Code eingegeben werden muss,
um den Auftrag zu 6ffnen.

9 Diese Funktion ist verfiigbar, wenn die interne Festplatte
des Gerats in [Verzeichnis] gewahlt wurde.

1 Einlegen der Vorlage.

Legen Sie die Vorlage auf den Glastrager oder in den ADF.
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Verwendung nitzlicher Funktionen >> Bedienung der Scanfunktionen

Wahlen Sie auf dem Bestatigungsbildschirm [Format 5 Geben Sie einen PIN-Code auf dem [PIN-Code]-
fiir PC] und driicken Sie [OK]. Bildschirm ein und driicken Sie [OK].
Wahlen Sie auBerdem hier [PDF], [TIFF] oder [JPEG] als Legen Sie eine Zahl mit bis zu acht Stellen als PIN-Code fest.
Format. e —————
PIN-Code (Cabbrechen ([ ok |D)
=

Dateiformat wahlen.

— = Numerische Tasten fiir PIN-Code verwenden.
« Format fiir PC TIFF ”JPEG D

—

—
[ Im Gerét druckbar (in Verzeichnis speichern) I

(0-8 zewciieiy

[ Im Gerét druckbar (in externer Cl speichern) Der PIN-Code ist beim

Drucken oder Léschen dieses Jobs obligatorisch.

[ Abbrechen I [ oK I
9 Diesen: BiIc!schirm wird fvtl. nicht angezeigt, je nach Driicken Sie die [START]-Taste.
»Admin.-Einstellungen”.
. . ® ko
3 Legen Sie die Scaneinstellungen fest.
an|¥a ®
Driicken Sie auf dem [Funktionen]-Bildschirm CaJ(5)(6) =
= = -:J --/
4 [PIN-Codel. =) 3
1D | ¢
Logout _J@ J.Smith Dy Inaktiv |@ 1 DI 0
& Scanbereit (TIFF) () ‘ ®
[v;::::: HDD J f:lc’:::T J "
Eigentiimer ’

; J.5mith
Grund .
AlsStd
speichern

il 5 Original Gamma- Bild-
BildgroBe || 5t Eripe ” Kontrolle " steuerung |
—

ord. Abd.
< PIN-Code | Esen " |

Einst./speich.
abr.

I Original

Schatten I

Einst.
iberpriifen, Ioschen

Basisfarb-
stufe

e Sicherheit der gescannten Daten

Sie haben zwei Moglichkeiten, die Speicherung von Scanauftragen zu autorisieren: mit einer PIN und mit einem PIN- \
Code. Beachten Sie die unten stehenden Beschreibungen und wahlen Sie diejenige aus, die Ihren Anforderungen
entspricht.

Verzeichnis
Interne Festplatte USB-Speicher/Netzwerk-PC/E-Mail

Datei mit PIN | PDF v v

TIFF N.V. N.V.

JPEG N.V. N.V.
PIN-Code PDF v N.V.

TIFF v N.V.

JPEG v N.V.

v: verflgbar
N.V.: nicht verfligbar

PIN-Sicherheit

Sie kdnnen fir jeden Speicherort nur Daten eingeben, die im PDF-Format vorliegen. Sie kdnnen verhindern, dass
Scandaten durchsucht oder verfalscht werden. Gescannte Daten sind PIN-geschiitzt, daher missen Sie jedes Mal eine
PIN eingeben, wenn Sie die Scandaten auf dem Computer durchsuchen.

PIN-Code-Sicherheit

Sie kdnnen ein beliebiges Dateiformat fiir Scandaten festlegen, die nur auf der internen Festplatte gespeichert werden.
Sie kénnen den Download auf einen Computer beschranken, auf dem Sie die RISO Console verwenden. Scandaten sind
nicht PIN-geschiitzt. Sie missen keinen PIN-Code eingeben, um auf die Scandaten zuzugreifen, die auf einen anderen
Computer heruntergeladen wurden.
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Wenn Sie dieses Gerat an ein Netzwerk anschlieB3en,
konnen Sie einen Webbrowser verwenden, um den Status
und die Einstellungen zu priifen.

Fu n ktion en a uf d en Dieser Abschnitt beschreibt den RISO Console-Bildschirm.

Bildschirmen der RISO

Console
(RISO Console-Bildschirme)

Zubehor.
« Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an das Netzwerk angeschlossen ist.
« Einige Elemente werden evtl. nicht angezeigt, je nachdem, wie der Administrator die Einstellungen konfiguriert hat. Fiir Details
fragen Sie bitte den Administrator.
« Unterstiitze Browser
— Microsoft® Internet Explorer Ver. 6.0 (SP1 oder spater)
— Windows® Internet Explorer Ver. 7.0
— Windows® Internet Explorer Ver. 8.0
— Windows® Internet Explorer Ver. 10.0
— Windows® Internet Explorer Ver. 11.0
« ) wird auf der linken Bildschirmseite angezeigt, wahrend die Informationen auf dem Gerét erfasst werden.
- Die Bildschirme der RISO Console werden aufgrund einiger der Stromspareinstellungen méglicherweise nicht angezeigt. Weitere
Informationen erhalten Sie vom Administrator.

0 - Die angezeigten Bildschirme unterscheiden sich je nach dem verwendeten Betriebssystem und dem angeschlossenen optionalen

Benutzer-Login

© RREG Prm b @3 BES

— e Login-Bildschirm angezeigt.

~~~~~~~~ Cp— Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein und klicken Sie auf [OK].

=y

o g ottt o 'l Wenn Sie versuchen, Bildschirme zu 6ffnen, die ein Login erfordern, wird ein

Uberwachen

Zeigt die Gerateeinstellungen und den Status an.

@ [Allgemein] ® [System]
Zeigt die Papiereinstellungen, Tintenstdnde und den Zeigt die Systeminformationen an, einschlieBlich der
Druckerstatus an. Seriennummer des Geréts, der MAC-Adresse und der

oy ~ Firmware-Version.
© NRAG P rrem @ 3-5 3 SRE0 Console - Wi

QB0 mooms Bumt Eiem Q- © - [ @ G Prom Krrveen @3- BB B

mmmmmm g RIBO mocws Bt Biom

Mot Conler 9130
Seriee: s
MAC-Adese: e

Duser 2012904 1604 @UTH0900

f— uALL00T9%E

Dokl Mosobid ks
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Verwendung nutzlicher Funktionen >> Funktionen auf den Bildschirmen der RISO Console

©® [Benutzer]

Zeigt Informationen iber den aktuell eingeloggten Benutzer

an.

Hier kdnnen Sie auch das Passwort andern.

0 Dieser Bildschirm wird angezeigt, wenn ein Benutzer
eingeloggt ist.

Anz.-Anzeige

Zeigt die Anzahl an Ausdrucken des Gerats an.

® [Details]

Zeigt die Anzahl der Ausdrucke geordnet nach Papiergrof3e
oder Farbe an.

Diese Informationen kénnen bei Bedarf gedruckt oder im
CSV-Format heruntergeladen werden.

® [Grenze]

Zeigt jeweils die maximale Anzahl fiir Kopien oder
Ausdrucke an, die aktuelle Anzahl und die verbleibende
Anzahl.

« [Grenze] wird nur angezeigt, wenn der Administrator die
Anzahl an Kopien oder Ausdrucken begrenzt hat.

- Die Bildschirmanzeige hangt von den,Admin.-
Einstellungen” ab.

® [Lizenz-Info]
Zeigt die Lizenz-Info des System des Geréts an.

Ddd foubolen fredht Favarben Eras 1 a
O © B @G P doemw O3 2 F B
pe DI

RIBD mwowws @t Boswn
e

End User Licenss Agresment
Important: Please read fhis End User License Agreement for the ased
e “Software™ ] (fhe ~Agresment” ) pror o opsning the sealed packags.
breaking the seal, or clicking the “Accept” , “Yes” or ofher icon online indicafing
acceptance or, if the Sofiware provide fo fhe End~User s installad or racorded
in physical media or offier device, prior o using such media or device. By opening
the sezled package, broaking fre seal, cicking the ~Accent™ . “Ves” or oihir icon
orlne indicafing accepfance, or using the meia or e device i whic e Sofhare.
is installed or recordad. fhe end-user fufich may be an individual or an entiy)
(he “End-User” ) wl be dsemed fo have read and understood fhis Agreement and
o have agreed fo b bound by any and all ferms and condiions in fis Agreement
and any ofher agreement referred herein.

&rens ® et

@ [Bericht]
Die Informationen auf diesem Bildschirm kénnen je nach
Modell des Gerates variieren.
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Drucker

Listet die aktiven und wartenden Auftrdge sowie die Funktionen auf.

@ [Aktiv]
Zeigt aktive und inaktive Auftrdge an.

i

|

i

g ©30 it ©100 b oz 110 (gt 10

[Loschen]
Loscht ausgewahlte Auftrage.

[Details]
Zeigt detaillierte Informationen flr ausgewahlte Auftrage an.

e Datals

XLoschen

Jobtsme: Memo20050T3L doc
Eigeimer: 2Snh
Feiot: 0205 1000
S 4
Papierr: A

Zufluach; A8 Nomal
Faptyp: Stendari
Druckiche: 4

Kopien: 24
DuglesfSiaglex: Dugles
Bidgostion: USete 105w 070mn
RSele $1050m @ 000nm
Drucken nd Pse: A
st grofe Oni: AU
SehDanim drucken: See
Bt o ensch: Sorierm AUS Dréen AUS Veesete Agioeals
Progaman:
FefeLochen: HeemEIN Lockeal’s
Fumm: 4
Bookie: 45
fusgibetict: ato

® [Wartet]

Zeigt Auftrdge an, die auf weitere Bearbeitung warten.
Wartende Auftrage konnen nicht von der RISO Console aus
gedruckt werden. Verwalten Sie diese Auftrage vom
Touchpanel auf dem Gerit.

Irangabes ©50 bt O100 100 Er—

[Loschen], [Details]
Siehe [Aktiv].

@ [Erledigt]
Zeigt bereits verarbeitete Auftrage an.

3030 Gonsete - Miraret porer
i bt gt footn G L

(] O MR G Pstm drrwem @ @3- 553
— P
RIX mocms @ s Risem
e ]
e —
= = e
P T e el
e | -
e -
et oyt i
9 Merostns- Meromors o o) To0uram9 1000
S e
s T— e
e o
o | e e
R — =
_ ® et
[Loschen], [Details]
Siehe [Aktiv].

Zeigt Auftrdge an, die in Ordnern gespeichert sind.

Um einen Ordner auszuwahlen, in dem der gesuchte Auftrag
gespeichert ist, klicken Sie auf das Pulldown-Mendi in der
oberen linken Ecke des Bildschirms.

an
e b g Lo G L
[ O RNRG Prm drrm @ 3-B= B

|

prT—

[Drucken]
Druckt ausgewahlte Auftrage.

[Kop. nach]
Um ausgewdhlte Auftrage in einen anderen Ordner zu kopieren,
wadbhlen Sie in diesem Pulldown-Men(i den Zielort.

[Loschen], [Details]
Siehe [Aktiv].

@ [Funktionen]

Listet die Geratefunktionen auf.

o oot it et E £ x|
O DRAG Prm forme @ 3-5 53 |
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Verwendung nutzlicher Funktionen >> Funktionen auf den Bildschirmen der RISO Console

Scanner

Erlaubt Ihnen das Herunterladen von gescannten Auftragen, die auf der Festplatte

A
o
[

QD o B Bom im Gerat gespeichert sind.
—— e
e e e
e o
I Catalogue. C Cany 7 12/08/2003 1007
2 [N
s L
[ raprzsteio Tsmits 7 e/
T Maneal 1 Smith 8 10/08/2003.0928
I Guide20030810 T.Yang 7 10/08/2009 0327
™ Seatances. C.Canry s 10/08/2008 0300
e e — -
5 T S
- o 0 e o
e T
- o —
e ey priimen

[Download]
Laden Sie ausgewdhlte Auftrage auf den Computer herunter.

[Loschen], [Details]
Siehe [Aktiv] bei,Drucker (S. 96)."

o Y IPR &

— ele
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RISO Consolebetrieb

Wenn Sie darauf liber die RISO Console zugreifen, konnen
Sie den Status und die Einstellungen des Gerats vom
Computer aus priifen und Arbeiten ausfiihren, ohne
tatsachlich zum Gerat gehen zu miissen.

Grundlegender Arbeitsablauf

Starten Sie den

Webbrowser .
ein

Geben Sie die IP-
Adresse des Gerats

9 - Die angezeigten Bildschirme unterscheiden sich, je nachdem, welches optionale Zubehor angeschlossen wurde und welche

Einstellungen Sie vorgenommen haben.

« Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an das Netzwerk angeschlossen ist.
« Einige Elemente werden evtl. nicht angezeigt, je nachdem, wie der Administrator die Einstellungen konfiguriert hat. Fiir Details

fragen Sie bitte den Administrator.

- Die Bildschirme der RISO Console werden aufgrund einiger der Stromspareinstellungen méglicherweise nicht angezeigt. Weitere

Informationen erhalten Sie vom Administrator.

Starten der RISO Konsole
1 Starten Sie den Webbrowser.

Geben Sie die IP-Adresse ein.

Geben Sie die IP-Adresse des Gerats in die Adresszeile ein
und driicken Sie die [Eingabe]-Taste.

a RISO Gonsole — Microsoft Internet Explorer

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Favoriten  Exbras 7

Q Zuriick. Q @ @ [’{h p Suchen *
ncres @] http:fi172. 16. 5896/

Die RISO Console fahrt hoch und der
Uberwachungsbildschirm wird angezeigt.

@ Der Bildschirm [Status]-[System] auf dem
L Bedienfeld zeigt die IP-Adresse an.

98

Gescannte Bilder herunterladen

Laden Sie gescannte Auftrage, die auf der Festplatte des
Gerats gespeichert sind, wie folgt auf einen Computer
herunter.

1 Klicken Sie auf [Scanner].

e oot Eoe i 2 3
O R G Prmdrreom @3- 5 B

...... | ann e -|

fe—
[

w1 O Nomat St Mt
Mt
Mt

s bt gt fotn G L L3

Qe © DB G Prw drrvem @3- BE B

RSO mocms @it B

Eigentomer S |Gepechaty

KTada 0| 0e/20s 008

C.Cany 7 e on

KTada 5 newamme

C.Cany 3 ez

1 Smith 7 ome/zmi

3 St 3 1ww/anms

TYag 1 o

C.Camy 5 e/

KTada 6 |oe/mmmn

3 Smith 2 osneaceen

TYang 7 oennag0m

C.Camy 0 osnesas 030

Raporcttstan K Tada & |omesamion
asgrates ©50 b8 O 100 100 oz 113 gt 197+
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Klicken Sie auf [Download].

350 Gonvote - Hiran pirer
e b g oo G L
[ O BE G Prwm frrmen @3- 5= B

o P L

RSO mocms @it B

i
i
i

i
i
H

i
g
H

Klicken Sie auf [Speichern].

Dateidownload J

Machten Sie diese Datei offnen oder speichern?

@ Name: ReportZ0090810. pdf
Tup: Adobe Acrobat Document

Won: 192168200150

Dateien aus dem Internet kdnnen nitzlich sein, aber manche
Dateien konnen eventuel auf dem Computer $chaden aniichten.
Qffnen oder speichem Sie diese Datei nicht, fall: Sie der Quelle
nicht vertrauen. Welches Risiko besteht?

i Abbrechen i

Bestimmen Sie den Zielordner und den Dateinamen,
dann klicken Sie auf [Speichern].

Speichern unter

- |{Z)Eigene Bider
(eigene Husic
Zulfet
verwendete .
Deskiop
2

Eigene Dateien

Aabeitsplatz

Dateiname: Report20090810. pdf N
Netawerkumgeb | Diateyp: Adbe Acrabat 7.0 Dacument v Abviecnen

In Ordnern gespeicherte Auftrige
drucken

Drucken Sie Auftrage, die in Ordnern gespeichert sind, wie
folgt aus.

Klicken Sie auf [Drucker].

(o=
<] © 2RO P irem @ 3-5E B

Yoooe)

i Papiry Dby pe—
M 210250 Norma Sndued Mot
P Nomat St Mt
X3 2zt omat St =
25 1880570 o St Mt

Verwendung nitzlicher Funktionen >> RISO Consolebetrieb

Klicken Sie auf [Ordner].

BB e @ R
= =)=
e J—
e e
T — e e
A - - R
et U el - S 4
e e o v
(ot Mo e ok o1 omwmwine
2 L s
U [ 7 v
e i e e
- -
s i
At S o1 e
I —

pr—

Ghestc Ropirr g

Bgwoer |5 [Gepaheny

T Yarg 10 wparam 1008
1 St 5w
KTata 3w e
3 Seat 1w oo
1wt 7w
(C Cany 15wz
KTt 5w
C.Cany o
KTsda 1w
Sut s

peTr—

s oty

10 wown aa
1 5eim s |
3 weww e
[ p—— st 1w oo
) e 7St 7 0w
@ cCary 15 wowmwoze
i o KTuda s e
I~ Wit epy e  Cary « ommmon
r K Tada 2 10/08/2009 0827
I~ Mttt St Ty 5w

it O 1o O 1001 e 110 g 0
ey
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Sie kénnen verschiedene Funktionen des Geréts
kombinieren, um es noch zweckdienlicher zu machen.
Kombinieren Sie verschiedene
Funktionen aus der Liste unten,
um die Methoden zu finden, die
am besten zu lhren

Zu Sathun ktionen Anforderungen passen.

Arbeitsablaufe fiir den Druckertreiber

Duplex-Druck (S. 42) o
Registerkarte [Grund] P> [Duplex-Druck]: Wahlen Sie die Druckdetails P> [OK]

Drehen (S. 43) i}
Registerkarte [Layout] B> [Drehen]: Druckdetails auswéhlen P> [OK]

Bildposition (S. 43) O
Registerkarte [Layout] P> [Bildposition] B> [Details]: Wahlen Sie die Druckdetails P> [OK]

Druckdichte (S. 44) O
Registerkarte [Bild] » [Druckdichte]: Wahlen Sie die Druckdetails P> [OK]

Wasserzeichen (S. 46) O
Registerkarte [Erweitert] P> [Wasserzeichen] P> [Details]: Wéhlen Sie die Druckdetails P> [OK]

Seite/Datum drucken (S. 46) O
Registerkarte [Erweitert] P> [Seite/Datum drucken] P> [Details]: Wahlen Sie die Druckdetails B> [OK]

Jobname (S. 46) OIS
Registerkarte [Erweitert] P> Jobname P> Text eingeben P> [OK]

Booklet-Bindung (S. 45) ! 'a
Registerkarte [Finishing] P> [Booklet-Bindung] P> [Details]: Wahlen Sie die Druckdetails B> [OK]

Heften/Lochen (S. 45) 0 '3

Registerkarte [Finishing] P> [Bindeseite]: Wahlen Sie die Druckdetails P> [Heften]/[Lochen]: Wahlen Sie die
Druckdetails > [OK]

100
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Verwendung nutzlicher Funktionen >> Zusatzfunktionen

Arbeitsablaufe fiir Kopierer/Scanner

In Ordner speichern (S. 52)
[Funktionen]-Bildschirm P> [In Ordner speichern]: Wahlen Sie die Kopierdetails aus P> [OK] > [START]-Taste

Zusatzliche Kopien (S. 52)
[Funktionen]-Bildschirm P> [Zusatzliche Kopien] P> Einstellung dndern B> Geben Sie die Zahl der Kopien ein P> [OK]

Deckblatt hinzufiigen (S. 55)

Papier fiir das Deckblatt einlegen P> [Funktionen]-Bildschirm P> [Deckblatt hinzufligen]: Wahlen Sie die
Kopiereinstellungen P> [OK] P> Geben Sie die Zahl der Kopien ein P> [START]-Taste

Bildqualitét (S. 54)

[Funktionen]-Bildschirm P> [Bildqualitit]: Waihlen Sie die Kopierdetails aus P [OK] B> Geben Sie die Zahl der Kopien
ein P> [START]-Taste

Layout auswahlen (S. 52)

[Funktionen]-Bildschirm P> [Layout auswahlen]: Wahlen Sie die Kopierdetails aus P> [OK] B> Geben Sie die Zahl der
Kopien ein P> [START]-Taste

Falzen (S. 56)

[Funktionen]-Bildschirm P> [Falzen]: Wéhlen Sie die Kopierdetails aus P [OK] B> Geben Sie die Zahl der Kopien ein »
[START]-Taste

l!

Heften/Lochen (S. 56)

[Funktionen]-Bildschirm P> [Heften/Lochen]: Wahlen Sie die Kopierdetails aus P> [OK] P> Geben Sie die Zahl der
Kopien ein P> [START]-Taste

Druckdichte (S. 55)
Bildschirm [Funktionen] P> [Druckdichte]: Druckdetails auswéhlen P> [OK] B> Eingabe der Kopienanzahl P> [START]-Taste

Uberdeckung (S. 57)

[In Ordner speichern]: Speichern Sie die Uberlagerungsbilder P [Funktionen]-Bildschirm P> [Uberdeckung]: Wahlen Sie
die Kopierdetails P> [OK] P> Geben Sie die Anzahl der Kopien ein P> [START]-Taste

Dateiformat (S. 62)
[Grund]-Bildschirm P> [Dateiformat]: Wahlen Sie die Scandetails aus P> [OK] B> [START]-Taste

Original unt. GroB3e (S. 53)
Legen Sie die Vorlage in den ADF P> [Funktionen]-Bildschirm P> [Original unt. GroRe] P [START]-Taste

Basisfarbstufe (S. 55)
[Funktionen]-Bildschirm P> [Basisfarbstufe]: Wahlen Sie die Scandetails aus P> [OK] P> [START]-Taste

ReproduktionsgroBe (S. 48, S. 63)
[Grund]-Bildschirm P> [ReproduktionsgroRe]: Wahlen Sie die Scandetails aus P> [OK] > [START]-Taste

Jobname/Eigentiimer (S. 62)

[Grund]-Bildschirm P> [Jobname]/[Eigentiimer] B> Geben Sie den Job- oder Eigentiimernamen ein oder éndern Sie
sie > [OK] P> [START]-Taste

o 5P % &G@ﬁ%ﬁi‘_
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Duplex/Simplex (S. 85)

[Grund]-Bildschirm P> [Duplex/Simplex]: Wéhlen Sie die Scandetails aus P> [OK] P> [START]-Taste

PDF-Datei mit PIN (S. 62)

Bildschirm [Grund] P> [Dateiformat] P> Bildschirm [Dateiformat] P [PDF-Datei mit PIN] > Bildschirm [PDF-Datei mit
PIN] P> [Benutzer-PIN]/[Eigentiimer-PIN]: Details auswéahlen > [Bestatigen] B> [START]-Taste
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Uber die

Barcodeanwendung

Die,Barcodeanwendung”, die in diesem Abschnitt beschrieben wird, ist die
Anwendungssoftware fiir die ComColor
9150/9110/7150/7110/3150/3110-Serie, mit der die Standortinformationen
einer Barcode-Druckposition festgelegt werden, um einen lesharen Barcode
zZuerzeugen.

Die Barcodeanwendung
erstellt eine, Barcode-
Bereichsdefinitiondatei
(im CSV-Format)”, die
im Druckertreiber
registriert wird.

Eine erstellte Barcode-
Bereichsdefinitionsdatei fiir den
Druckertreiber registrieren

Arbeitsablauf
Installieren der Verwenden der Barcodeanwendung
Barcodeanwendung (nur (Eine Barcode-Bereichsdefinitionsdatei
beim ersten Mal) erstellen)

Den Barcode
ausdrucken

Installation der Barcodeanwendung

» Melden Sie sich als Benutzer mit Administratorrechten
an.
« SchlieBen Sie alle aktiven Anwendungen.

1 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM mit dem RISO

Druckertreiber in das CD-ROM-Laufwerk des PCs ein.

2 Offnen Sie den Ordner [Barcode Area Definition
Software] auf der CD-ROM und doppelklicken Sie
auf die Datei, Setup.exe”.

3 Wahlen Sie im Pull-down-Menii [Deutsch] aus und
klicken Sie auf [OK].

4 Klicken Sie auf [Weiter].

18 Software fiir die Definition des Barcodebereichs - InstallShield Wizard [

Willkommen beim InstallShield Wizard fiir
Software fir die Definition des
Barcodebereichs

Der InstalShieldiR) Wizard wird Software fr die Defintion des
Barcodebereichs auF Threm Computer installeren. Klicken Sie:
auf "Wekter", um Fortzufahren.

WARNUNG; Disses Programm ist durch Copyright und
inkernationale vertrage geschitzt

<z [Cwster= ] 1) Abbrechen

Wahlen Sie [Ich akzeptiere die Bedingungen der
Lizenzvereinbarung] und klicken Sie auf [Weiter].

15 Software fiir die Definition des Barcodebereichs - InstallShield Wizard \2\

Lizenzvereinbarung

Bitke lesen Sie nachfalgende Lizenzvereinbarung sorgfalig durch.

Endnutzerlizenzvereinbarung fur die A
Software fiir die Definition des Barcodebereichs

WICHTIG: BITTE LESEN SIE DIESE ENDNUTZERLIZENZVEREINBARUNG
FUR DEMN SOFTWARE FUR DIE DEFINITION DES BARCODEBEREICHS (die
"Software”) (die "Vereinbarung) YOR DEM OFFNEN DER YERSIEGELTEN
'VERPACKUNG, BRECHEN DES SIEGELS ODER KLICKEN AUF
"AKZEPTIEREN", "JA" ODER EIN ANDERES FUR AKZEPTANZ
STEHENDES ONLINE-SYMBOL, ODER, *WENN DIE DEM ENDNUTZER ZUR
WERFUGUNG GESTELLTE SOFTWARE AUF EINEM KORPERLICHEN

©ith Hizeptiere

=T

[ <zoruc( [ wreier> ] 1) bbrechen ]

6 Markieren Sie den Zielordner fiir die Installation und
klicken Sie auf [Weiter].

1 Software fiir die Definition des Barcodebereichs - InstaUShield Wizard 3]

Zielordner

Klicken Sie auf "Weiter", um in dissen Ordner zu instalieren oder Kicke
“Endern", um n sinen anderen Ordner 2u instalieren,

D Software fir die Defirition des Barcodsbersichs wird installert in:

Instalshield

[ <zwack( J[weter> ] 1) abbrechen |

Wenn Sie den Zielordner fiir die Installation andern wollen,
K klicken Sie auf [Andern] und wihlen Sie das Ziel auf dem
Bildschirm [Zielordner dndern] aus.
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Verwendung der Software fiir die Definition des Barcodebereichs >> Uber die Barcodeanwendung

7 Klicken Sie auf [Installieren].

1. Software fiir die Defin

Bereit das Programm zu installieren

Der Assistent ist bereit, die Installation zu beginnen.

Klicken Sie aUF "Instalisren’, um mit der Instalation zu beginnen,

Klicken Sie: aUF "Zuriick’, wenn Sis Thve Instalationseinstelungen berprifen oder andern
wollen, Kicken Sie auf "Abbrechen’, um den Assistenten zu beenden.

InstalShield

[ <zwiek(][Cnstalieren ] 1) Abbrechen |

Die Installation beginnt jetzt.

8 Klicken Sie auf [Fertig stellen].

& Software fiir die Definition des Barcodebereichs - InstaliShield Wizard  [X]

Instalishield Wizard abgeschiossen

Der Tnstalshield Wizard hat Software Fir die Definition des
Barcodebersichs erfolareich instaliert. Kicken Sie auf "Fertig
stellen”’, um den Assistenten 2u verlassen.

[_Eettia stelen

< Zuriick Abbrechen

Wenn die Installation beendet ist, erscheint der Bildschirm
[Readme]. Der Liesmich-Text enthalt Vorsichtshinweise fiir
den Einsatz des Geréts. Lesen Sie diese Informationen auf
jeden Fall durch.

Nehmen Sie die CD-ROM aus dem Computer.

9

Bewahren Sie die CD-ROM nach dem Auswerfen an einem
sicheren Ort auf.

Starten der Software fiir die Definition des Barcodebereichs

1
@

® Uber den,Hauptbildschirm”

Der Hauptbildschirm erscheint.

Barcodebereichs].

| & Qi

| 1112 b M

® Verwendung der,Bearbeitungswerkzeuge”

Klicken Sie auf [Start]-[Alle Programme]-[RISO]-[Software fiir die Definition des Barcodebereichs].

Offnen Sie unter Windows 8 / Windows 8.1 den Bildschirm,Apps” und wahlen Sie [RISO] - [Software fiir die Definition des

Taste/Punkt Funktion
Bild/ Ein Druckbild anzeigen.
Barcodebereichsanzeige

Ein Miniaturansicht des Druckbilds
anzeigen.

Miniaturansicht

Bearbeitungswerkzeug | Festlegen eines Barcodebereichs mit

dem Bearbeitungswerkzeug.

® @ ®

Jedes Menti hat eine
Bearbeitungsfunktion und
Einstellpunkte.

Mendileiste

Die Position (Koordinaten),
Vergrof3erung, Seitenzahl und
andere Details anzeigen.

Statusleiste

@

Wenn Sie den Barcodebereich bearbeiten wollen, wahlen Sie den Druckbildbereich aus und benutzen Sie die
Bearbeitungswerkzeuge. Klicken Sie zum Bearbeiten auf die Symbole unten.

Symbol Name

Funktion

Druckvorschau 6ffnen

Q@

Eine ausgewahlte Druckdatei 6ffnen und ihr Bild anzeigen.

CSV-Datei 6ffnen

7
A
-

N

Eine ausgewahlte CSV-Datei 6ffnen.

cay Speichern Eine gerade benutzte CSV-Datei speichern.
> \‘//i‘%
v sie @%
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Symbol Name Funktion
a Ruckgéngig Den vorigen Bearbeitungsschritt riickgangig machen.
Wiederholen Zuvor riickgdngig gemachte Bearbeitungsschritte wiederholen (Sie
kénnen bis zu 10 Bearbeitungsschritte zurtickgehen).
Handtool Ein Druckbild zu seiner neuen Anzeigeposition ziehen.
Auswahltool Einen Barcodebereich ausgewahlt lassen. Wenn Sie die Strg-Taste

gedriickt halten, kdnnen Sie weitere Barcodebereiche auswéhlen.

Erstellungstool

Einen Barcode in einen eingefassten Bereich drucken (einen
Barcodebereich festlegen).

Kopieren Einen ausgewahlten Barcodebereich kopieren.

Einfligen Einen kopierten Barcodebereich in einen anderen Bereich einfiigen.
Loschen Einen ausgewahlten Barcodebereich I6schen.

Vergro3ern Ein angezeigtes Bild mit der Mitte als Startpunkt vergroBern.
Verkleinern Ein angezeigtes Bild mit der Mitte als Startpunkt verkleinern.

Ganze Seite (Verkleinerung)

Eine ganze Seite mit der Funktion Reproduktionsgro3e anzeigen.

Erste verschieben

Ein Druckbild auf die erste Seite verschieben.

Vorherige verschieben

Ein Druckbild auf die vorige Seite verschieben.

Néchste verschieben

Ein Druckbild auf die nachste Seite verschieben.

¥ v & = {0 LD T O G e

Letzte verschieben

Ein Druckbild auf die letzte Seite verschieben.

E::::

Gehe zu:

Ein Druckbild auf die Seite mit der eingegebenen Seitenzahl
verschieben.

%[ mm
v lmm
W lmm
H Jmm

Erstellungstool fir kleinere
Bereichskorrekturen (X/Y/B/H)

Anzeige der Koordinaten (X/Y) und Bereichsgré3eninformationen
(B/H) eines ausgewahlten Bereichs im Anzeigeeinheitsformat (mm).
Geben Sie einen Wert in ein Feld ein, um den Bereich auf eine
vorgegebene Position oder Grof3e zu bringen.

@ Die Funktionen der oben gezeigten Symbole konnen in der Meniileiste ausgewahlt werden.
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Verwendung der Software fiir die Definition des Barcodebereichs >> Uber die Barcodeanwendung

® Uber die,,Meniileiste”

Die Meniileiste besteht aus den Punkten [Datei], [Bearbeiten], [Ansicht] [Tools] und [Mehr]. In jedem Menii gibt es
Bearbeitungsfunktionen und Einstellpunkte. Hier sind einige andere Funktionen, die mit den Bearbeitungsfunktionen
(Symbolen) nicht zur Verfiigung stehen:

Menlileiste Funktionsname Verwenden

Datei CSV-Datei wieder Einen angezeigten Barcode l6schen.
erstellen
Speichern unter... Eine geoffnete Datei unter einem neuen Dateinamen speichern.
Seiteneinstellungen... Festlegen der SeitengréRe eines Barcode-Erstellungsbereichs.

Bearbeiten Wiederholung... Sie konnen denselben Barcodebereich wiederholt festlegen. Sie konnen den Zyklus auf 1 - 999

Seiten festlegen.

Ansicht Nach rechts drehen 90° Das Druckbild auf dem Bildschirm um 90 Grad nach rechts drehen.
Nach links drehen 90° Das Druckbild auf dem Bildschirm um 90 Grad nach links drehen.
Einheiten anzeigen Festlegen der Einheit, die auf einer Barcodebereichs-Definitionsseite verwendet wird.
Miniaturansicht Miniaturansicht anzeigen/ausblenden.
Statusleiste Statusleiste anzeigen/ausblenden.
Symbolleiste Symbolleiste anzeigen/ausblenden.

Mehr Infos Uiber Versionsinformationen anzeigen.

Erstellen einer Definition des Wahlen Sie im Pull-down-Menii [Ausgabe] [Als Datei

speichern].

Barcodebereichsdatei

= . . .. . . . G [ 39
Offnen Sie die Orlglnalqaten und geben Sie die PRN-Datei z o EEEEE
im Druckertreiber aus. Offnen Sie die PRN-Datei mit der e C—
. . . = oignaizete: CrTr—|
Barcodeanwendung und erstellen Sie eine definition des G e
barcodebereichsdatei (CSV-Format). = —
. P . Facheng. T —

! Klicken Sie im Dialogfeld Drucken der o —
Quellanwendung auf [Eigenschaften] (oder i @Z‘
[Einstellungen]). e | st |

Harme: [R50 ComColor 3150
Status: im Leerlauf
I psbonosa 4 Klicken Sie auf [Details] und geben Sie einen
" i : —] Speicherort an.
Cogen [ L] LD T st Speichern untor B
e po— BB
= A gﬂgeneﬁﬂdev
8 Papierfarmat skaleren [keie Stalerng <] @
outlonen... Schichen
2 Klicken Sie auf die Registerkarte [Grund].
Nm;?m P — O |
Y T — % Daie PRI o) T _esweten |
Farbmedis: T a——
e = s
Orignalgrale: [mzi0esmm ]
S
UG -
o = I~ zoom: ]
> ‘ﬁ D, pepirc.: T —
Einst. speich. abr. Ausgabe: [Drucken =l Detals
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Wenn die Eingabe beendet ist, klicken Sie auf
[Speichern].

Am angegebenen Speicherort wird eine Druckformatdatei

erstellt.
Nehmen Sie fiir den Druckertreiber dieselben

9 Einstellungen wie beim tatséachlichen Drucken vor,
anders als in [Ausgabe]. Wenn das PRN-Dateiformat
und die tatsachliche Druckeinstellung
(OriginalgroBe, Druckrichtung, PapiergroBe,
Ausschieen usw.) voneinander abweichen, wird
die definition des barcodebereichs moglicherweise
nicht richtig angewendet. Wenn Sie die Layout-
Einstellung dndern, d@ndert sich die Position des
Bereichs.

Aktivieren der Barcodeanwendung.

Klicken Sie auf [Start]-[Alle Programme]-[RISO]-[Software fiir
die Definition des Barcodebereichs].

Offnen Sie mit der Barcodeanwendung die Datei, die
Sie in Schritt 5 gespeichert haben.

Seiten auswihlen

(@ #eigen Sie b Beginn von Fortlaufenden 30 Seiten an.:

() Wahlen Sie beliebige von bis 2u 30 Seten aus.

iashen Sie Seitenzahlen undfoder Seitenbereich durch
Kommas getrennt ein, Beispiel: 1, 5, 10, 512

Geben Sie die Anzahl der zu lesenden Seiten an (Legen Sie
fest, ob 30 gerade Seiten gelesen werden, bzw. welche Seiten
Sie lesen mochten).

8

Klicken Sie auf [OK].

Das Druckbild eines Originals erscheint im Bild-/
Barcodebereich.

e st st T b
BBslas080

T

Wenn Sie Daten mit gemischten Gro3en

@ verwenden, sind die Originaldaten anders
ausgerichtet als das Druckbild. Wahlen Sie in der
~Menlileiste” [Tools]-[Nach rechts drehen 90°/Nach
links drehen 90°], drehen Sie das Druckbild in
dieselbe Richtung wie die Originaldaten und legen
Sie den Barcodebereich fest.

Umranden Sie den Barcode mit dem DI-
(Erstellungstool) auf dem Bildschirm.

e vt st T b
BB an0bn

Der umrandete Bereich ist farbig und als Barcodebereich
festgelegt.

Bearbeiten Sie den Barcodebereich mit den
Bearbeitungswerkzeugen und Meniileistenfunktionen.

« Sie kdnnen pro Seite 50 Barcodes festlegen, ode

@ r Bereiche, die 30 Seiten groB sind. Wenn Sie
[Zyklus] eingeben, konnen Sie die Bereiche
wiederholt an wenden.
Sie konnen [Zyklus] auf 1 - 999 Seiten eingeben.
Sie konnen Bereichsdefinitionsinformationen mit
dem festgelegten Muster auf die ganze Seite
anwenden. Einzelheiten finden Sie unter
»~Anwendungsbeispiele fiir die
Wiederholungsfunktion” (S. 111).
Die Seiten nach der angegebenen erscheinen
aufgrund der wiederholten Verarbeitung nicht
auf dem Miniaturbild.
Barcodebereiche konnen auf derselben Seite mit

§ (Auswahltool) verschoben werden. Um sie auf
die nachste Seite zu verschieben, miissen Sie sie
kopieren und einfiigen. Sie kdnnen den
angegebenen Barcodebereich nicht einfiigen,
wenn er groBer ist als das Original.
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Verwendung der Software fiir die Definition des Barcodebereichs >> Uber die Barcodeanwendung

]OSpeichern Sie die definition des
barcodebereichsdatei mit % (Speichern) oder
[Speichern unter] im Menii [Dateil].
Die Datei wird im CSV-Format ausgegeben (gespeichert).

Barcodepositionen und die Grée von Ausdrucken

@ werden durch den Ausgangspunkt, die linke obere
Ecke der auf einem PC erstellten Originaldaten,
,Koordinate (X, Y)” und,GroB3e (H, B)” im CSV-
Format festgelegt. (In 1-mm-Schritten)

Ausgangspunkt

X S

Anforderung zur Toner-Sammlung

WMo N4

LTI g

O RISO KAGAKU CORPORATION
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e Wie sehen die festgelegten Bereiche aus?

DI- Wenn Sie mit dem (Erstellungstool) umranden

[] Q Wenn Sie mit dem (Auswahltool) auswahlen

J

- Uber das Miniaturansicht

Die linke obere Ecke eines Miniaturansicht ist ein Ausgangspunkt und das Originalbild und das Barcodebereichs-
Definitionsbild Giberlappen sich.
Wenn das Originalbild und das Barcodebereichs-Definitionsbild nicht dieselbe Gré3e haben, wird das unten dargestellte

Miniaturansicht angezeigt. Um auf dem ausgegrauten Teil einen Barcodebereich festzulegen, richten Sie das Originalbild
und das Barcodebereichs-Definitionsbild in derselben Richtung aus.

A

Originalbild (durchgezogene Linie) < Barcodebereichs-Definitionsbild (gestrichelte Linie)
Der Bereich auB3erhalb des Barcodebereichs-Definitionsbilds ist ausgegraut.

~

J

e Anmerkungen zur Barcode-Bereichsdefinition

Wenn sich die Positionsinformationen fiir den festgelegten Barcodebereich d@ndern (z.B. wenn Sie ein Bild drehen), wird
der Barcodebereich nicht richtig verarbeitet.

Wenn Sie ein Bild drehen oder die Druckausrichtung andern, legen Sie die Barcode-Bereichsdefinition mit den
Bereichserstellungswerkzeugen fest.

(Korrigieren Sie den Barcodebereich vom Ausgangspunkt.)

Ausgangspunkt X Ausgangspunkt X
® ®

<
<

E
I ]

Wenn die Drehung eines Originals die
Positionsinformationen eines
Barcodebereichs zum Ausgangspunkt

Wenn die . X
B d beit ichti verandert hat und die

arco errar efting richtig Barcodeverarbeitung nicht richtig
durchgefiihrt wurde

durchgefiihrt wurde

~
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Verwendung der Software fiir die Definition des Barcodebereichs >> Uber die Barcodeanwendung

e Anwendungsbeispiele fiir die Wiederholungsfunktion

~

Wenn Sie einen Barcodebereich auf 3 Seiten definieren

Jm (1] 1 (1] (10 [T (] [T (1]
. [T L (1] Ll [T Ll [T
Originaldaten p.1 p.2 p.3 p4 || p.5 p.6 || p.7 | | p.8 p.9 | |p.10| [p.11| |p.12]| [p.13
Y Jon
- L L)
Barcode-Bereichsdefinition
(L1 (1] [T LI (L1 (L] i (L] i
iy - L) - [T - [T -
p.1 p.2 p.3 p.4 p.5 p.6 p.7 p.8 p.9 | |p.10| [p.11] |p.12] [p.13
Zyklus:0
l[;' ;inif BarsofebefeichS- Die Wiederholung wird nur auf den Seiten angewandt, die Sie in der
fest;:;;: sliflen Barcodebereichs-Definitionsdatei festlegen
L 1 L
1y Ty nmy o o o o ] ]
= ymy . e L o i o
p.1 p.2 p.3 p.4 p.5 p.6 p.7 p.8 p.9 | [p.10]| [p.11]| |p.12] |p.13
Zyklus:3
In einer Barcodebereichs-
Definitionsdatei
_festgelegte Seiten  Wiederholte Seiten ~ Wiederholte Seiten  Wiederholte Seiten

Der Wert von [Zyklus] im Dialogfeld [Wiederholung] wird wiederholt auf jeder Seite als Bereich angewendet. Sie miissen
nicht auf allen Seiten einen Bereich definieren.

- Zyklus,0” Nurim Barcodebereich angegebene Seiten

- Zyklus,1” Wiederholung der ersten Seite der Seiten, die in der Barcodebereichs-Definitionsdatei festlegt sind.

- Zyklus,2" Wiederholung der ersten 2 Seiten der Seiten, die in der Barcodebereichs-Definitionsdatei festlegt sind.
- Zyklus,3” Wiederholung der ersten 3 Seiten der Seiten, die in der Barcodebereichs-Definitionsdatei festlegt sind.

o /

% £34w
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Registrieren einer Barcodebereichs-
Definitionsdatei

Eine Barcode-Bereichsdefinitionsdatei fiir den
Druckertreiber registrieren. Eine hier registrierte
Barcodebereichs-Definitionsdatei wird im Pull-down-Menii
[Barcode-Bereichsdefinition] auf der Registerkarte [Bild]
angezeigt.

Klicken Sie auf [Barcodebereich Dateieintrag] auf
der Registerkartenansichten [Eigenschaften]-
[Umgebung] des Druckertreibers.

2 Klicken Sie auf dem Bildschirm [Barcodebereich
Dateieintrag] auf [Hinzufiigen] und geben Sie die
Barcodebereichs-Definitionsdatei an, die Sie mit der
Anwendung erstellt haben.

Barcodebereich Dateieintrag d
atternin
patternonz Vorschau
patternins
Umnbenennen
Entfernen

>

Sie kdnnen den Anzeigenamen andern und eine Vorschau
des Inhalts anzeigen.

Deinstallation der Barcodeanwendung

3 Klicken Sie auf [SchlieBen].

Die mit der Anwendung erstellte Barcodebereichs-
Definitionsdatei wird im Druckertreiber registriert.
Wenn Sie die Barcodebereichs-Definitionsdatei auf
% dem optionalen externen Steuergerat registrieren
wollen, sehen Sie bitte im Dienstprogramm-
Handbuch des ComColor Express 1S1000C/IS950C
nach.

[Hinzufiigen]

Eine Barcodebereichs-Definitionsdatei lesen und im Druckertreiber
registrieren.

[In Datei speichern]

Die ausgewdhlte Barcodebereichs-Definitionsinformationsdatei im
CSV-Format speichern.

[Vorschau]

Eine Vorschau der ausgewdhlten Barcodebereichs-
Definitionsinformationen anzeigen.

[Umbenennen]

Die ausgewahlten Barcodebereichs-Definitionsinformationen
umbenennen.

[Entfernen]

Die ausgewdhlten Barcodebereichs-Definitionsinformationen
entfernen.

Klicken Sie auf [Start]-[Systemsteuerung]-[Programme hinzufiigen oder entfernen]-[Software fiir die Definition des

Barcodebereichs]-[Entfernen].

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Anwendung zu deinstallieren. Wenn die Deinstallation abgeschlossen ist, starten Sie den Computer neu.

Betriebssysteme und Umgebung

Dies sind die Voraussetzungen fiir lhren Computer, um die ,Software fiir die Definition des Barcodebereichs”zu aktivieren:

Betriebssystem Microsoft® Windows® XP SP3 oder neuer (32-Bit)/Microsoft® Windows Vista® SP2 oder neuer
(32-Bit/64-Bit)/Microsoft® Windows® 7 (32-Bit/64-Bit)/Microsoft® Windows® 8 (32-Bit/64-Bit)/
Microsoft® Windows® 8.1 (32-Bit/64-Bit)

Speicher Windows XP: 512 MB oder mehr
Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1: 1 GB oder mehr

CPU Intel-Einheiten oder voll kompatible

Takt 1 GHz oder mehr (Empfohlen)

Festplatte 200 MB freier Speicherplatz (Genug Platz zum Betrieb des Betriebssystems)

Anzeige 1.024 X 768, High Color oder gréBere Auflésung
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RegelmaBige Pflege

Austausch von Tintenpatronen

Wenn die Tinte ausgeht, wird eine Tintenaustausch-
Nachricht angezeigt und der Druck gestoppt. Ersetzen Sie
die Patrone derjenigen Farbe, die angezeigt wird.

9 Tauschen Sie Tinte nicht aus, solange keine
Tintenaustausch-Nachricht angezeigt wird.

Wenn der Tintenstand niedrig ist, blinkt die Anzeige zur
verbleibenden Tintenmenge auf dem Touchpanel-
Bildschirm. Bereiten Sie eine Tintenpatrone derjenigen
Farbe vor, die aufblinkt.

1 Offnen Sie die vordere Abdeckung.

2 Entfernen Sie die als leer identifizierte
Tintenpatrone.

Vergewissern Sie sich, dass es die richtige Tintenfarbe ist.

RegelmaBige Pflege ist wichtig, um bestmdgliche Resultate
beim Gebrauch dieses Gerats zu erzielen. Fiihren Sie taglich
Wartungsarbeiten
durch, sodass lhnen
nicht pl6tzlich die Tinte
oder das Papier ausgeht
und Sie diese eilig
nachbestellen miissen
und damit Sie die
Ergebnisse mit der
besten Druckqualitat
erhalten.

3 Entfernen Sie die Kappe von der neuen
Tintenpatrone.

Setzen Sie die abgenommene Kappe auf die alte
Tintenpatrone auf.

Setzen Sie die neue Tintenpatrone ein.

Positionieren Sie sie so, dass die A-Markierung nach oben
zeigt und setzen Sie sie bis zum Anschlag ein.
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Wartung >> Regelmafige Pflege

Bitte beachten Sie folgendes, wenn Sie mit Tintenpatronen hantieren.

/A\ VORSICHT

«Verhindern Sie, dass Tinte auf die Haut oder in die Augen kommt.
- Stellen Sie eine ausreichende Beliiftung beim Drucken sicher.
« Wenn Sie sich wahrend des Gebrauchs des Gerats unwohl fiihlen, konsultieren Sie sofort einen Arzt.

g - Wir empfehlen, original RISO-Tinte zu verwenden.

+ Wenn keine RISO-Tinte verwendet wird, kann der Drucker evtl. nicht optimal funktionieren. Fehlfunktionen
und Leistungsabfall als Ergebnis vom Gebrauch von Tinte, die nicht von RISO ist, werden nicht von der
Produktgarantie oder dem Servicevertrag abgedeckt.

+ Tauschen Sie Tinte nicht aus, solange keine Tintenaustausch-Nachricht angezeigt wird.

« Schiitteln Sie die Tintenpatrone nicht. Schiitteln erzeugt Luftblasen, die verhindern, dass sich die Tinte
gleichmagig verteilt und hat einen unscharfen Ausdruck zur Folge.

- Die Tintenpatrone besteht aus Papier und Kunststoff. Lassen Sie sie nicht fallen und beschédigen Sie sie nicht.
« Entnehmen Sie die Tintenpatrone erst dann aus der Plastikverpackung, wenn Sie sie in das Gerat einsetzen.
- Entfernen Sie die Kappe der Tintenpatrone erst unmittelbar vor dem Gebrauch.

« Nachdem Sie die Kappe der Tintenpatrone entfernt haben, halten Sie die Tintenauslasséffnung nach oben.
Wenn sie nach unten zeigt, kann Tinte auslaufen.

- Auf der Flache, von der Sie die Schutzkappe entfernen, kann sich Tinte befinden. Berlihren Sie sie nicht. Wenn die
Tinte mit Kleidung in Berihrung kommt, verursacht dies dauerhafte Flecken.
«Versuchen Sie nicht, die Tintenpatronen wieder aufzufillen.

- Um eine gute Druckqualitdt zu erhalten, achten Sie auf das Herstellungsdatum und verwenden Sie sie bald
nach dem Kauf.

Tintenpatronen flr dieses Gerat werden aus Papier hergestellt. Aus diesem Grund kénnen sich Patronen verformen und
unbrauchbar werden, wenn sie nicht richtig oder in einer ungeeigneten Umgebung gelagert werden.

Lagern Sie Tintenpatronen richtig, indem Sie diesen Richtlinien folgen.

- Lagern Sie Tintenpatronen in der Originalverpackung.

+ Lagern Sie Tintenpatronen in der Verpackung, waagerecht und entsprechend dem ,Diese Seite oben“-Zeichen.

- Vermeiden Sie Lagerung bei Frost oder in direktem Sonnenlicht. Lagern Sie sie in einem Bereich zwischen 5°C und
35°C. Vermeiden Sie Lagerorte mit extremen Temperaturschwankungen.

«Wenn Sie Tinte nach dem Entfernen der Plastikverpackung lagern, bewahren Sie sie in der auf der Patrone angegeben
Richtung auf und setzen Sie sie baldmdglichst in das Gerét ein.

Scannerpﬂege E' Wischen Sie den Glastrager, Originalauflage, WeiB3e

Wal ds las.
Wenn sich Fremdstoffe wie Staub, Schmutz, Tinte oder alze und Scannerglas

Korrekturfliissigkeit auf dem Glastrager oder der wei3en Wi?chen Sie S_ie vorsichtig mehrmals mit einem
Walze des ADF befinden, kann der Ausdruck oder Reinigungsmittel ab.
Scanvorgang evtl. nicht korrekt ausgefiihrt werden.
Reinigen Sie diese Teile regelmaBig, um eine gute Druck-
oder Scanqualitat zu gewahrleisten.
Fihren Sie keine anderen Arbeiten durch, als in dieser
O Anleitung beschrieben. Um das Gerét zu justieren oder zu
reparieren, kontaktieren Sie unbedingt Ihren Handler
(oder autorisierten Kundenberater). (

\@ Glastrager
Scannerglas

0 Der Glastrager kann leicht beschadigt werden.

Deckpad fiir
Vorlagen

Beriihren Sie ihn nie mit harten Gegenstéanden oder
setzen ihn St6Ben aus.

115
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ENERGY STAR

Als ENERGY STAR®-Partner hat RISO KAGAKU
CORP. festgelegt, dass dieses Produkt die

ENERGY STAR®-Richtlinien fir Energieeffizienz
erfullt.
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Markenhinweise

Microsoft, Windows und Windows Vista sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und/
oder anderen Landern.

ColorSet ist eine Handelsmarke von Monotype Imaging Inc,, sie ist im U.S.-Patent- und Markenamt eingetragen und kann auch
in anderen Jurisdiktionen eingetragen sein.

FeliCa ist eine eingetragene Marke der Sony Corporation.

Mifare ist eine eingetragene Marke von Royal Philips Electronics.

ComColor und FORCEJET sind Marken der RISO KAGAKU CORPORATION.

RISO ist eine eingetragene Marke der RISO KAGAKU CORPORATION in Japan und anderen Landern.

Alle anderen Produktnamen oder Firmennamen, die in dieser Anleitung erscheinen, sind Marken oder eingetragene Marken
Ihrer jeweiligen Firmen.
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